Das Buch der Spriiche

Eine Ubersetzung aus dem hebriischen Masoretischen Text unter Zuhilfenahme vieler anderer
Ubersetzungen
© Thomas Jettel, 2011

K. 1

sr1:1 Spriiche Salomos, des Sohnes Davids,

des Kbnigs von Israel: { Spr 10,1; 25,2; 1Kg 4,32; 5,9.12; Prd 1,1; 12,9-11 }

s»1:2 — zu erkennen? Weisheit und Zucht*>;

— zu verstehen verstindige Worte*?; {spr 4,1; 10,17; 5M 4,5.6 }

s»1:3 — zu erlangen einsichtsvolle Zucht*?,

Gerechtigkeit und Recht® und Geradheit*”; {spro,1.2.0}

sr1:4 — darzureichen den Einfiltigen*® Klugheit®,

dem Jiingling'® Erkenntnis*! und Besonnenheit'?; { zinf. spr 0,4-6; Ps 10,8}
s»r1:5 es hore der Weise und er nehme zu an Lehre®,

und der Verstindige eigne sich [weise] Strategien an; {spro,0; Mt 13,12; 1Tm 4,15}
sr1:6 — zu verstehen Sinnspruch und Bildrede,

Worte von Weisen und ihre Ratsel. { mt13,11}

sr1:7 Der Erkenntnis Anfang ist Furcht des HERRN.
Narren15 verachten Weisheit und Zucht*. {spro,10; 18,2; 2M 20,20; Hi 28,28; Ps 111,10; Prd 12,13; Narren 15,5; 15,32 }

sr1:8 HOre, mein Sohn, auf die Zucht* deines Vaters,

und verlass nicht die Weisung*16 deiner Mutter! {Spr4,1-4; 5,2.1; 6,20; 23,22 }
s»r1:9 — denn ein anmutiger Kranz werden sie'’ sein fiir dein Haupt
und ein Kettengeschmeide fiir deinen Hals. — { spr 3,22; Spr 4,0; 6,21}

sr1:10 Mein Sohn, wenn Siinder dich locken,

wﬂhge nicht ein! {Spr13,20; Ps 1,1; Eph 5,11 }

sr1:11 Wenn sie sagen: ,,Geh mit uns, wir wollen auf Blut lauern,

wollen den Unschuldigen nachstellen®® ohne Grund, {spr 12,6; Ps 10,8; Jer 5,26 }
sr1:12 wollen wie der Totenbereich sie lebend verschlingen und ganz und gar,
wie solche, die hinabfahren in die Grube, { hinab. Ps 28,1; 124,3; 143,7}

sr1:13 wollen allerlei kostbares Gut finden,

Yd. h.: Weisheitsspriche; Sitten- und Sinnspriiche

® Das heb. Wort fiir ,erkennen/kennen“ beinhaltet ein in sich Aufnehmen und Erfahrung-Machen.

¥ Zucht“ beinhaltet sittliche Zurechtweisung und entsprechende Selbstbeherrschung, auch Erziehung.

*d. h.:von Verstandigkeit ausgehende und Verstandigkeit zum Ausdruck bringende Worte bzw. Reden

® Einsichtsvolle Zucht* ist Zucht in Verbindung mit Lebensklugheit; nach Delitzsch: Sittlichkeit, die nicht auf auRerliche
Anerziehung, Nachahmung und Gewdhnung beruht, sondern mit verniinftiger Erkenntnis des Warum und Wozu
verbunden ist.

®0.: rechtes Urteil; Sinn fiir das Rechte

0.: Aufrichtigkeit

<und Unerfahrenen»

0.: Schlauheit, Pfiffigkeit, Gerissenheit, Raffiniertheit

94, h.: dem Unreifen; o. kollektiv: der Jugend

' o.: Kenntnis; ,In-sich-Aufnehmen*; das heb. da’ath ist erfahrungsméaBiges Wissen; sittliche, durch Erziehung und
Ubung vermittelte Bildung.

20 Uberlegung; Bedachtsamkeit; durchdachtes Planen; ,Besonnenheit” ist n. Delitzsch die Fahigkeit, die rechten
Vorsatze zu fassen, die rechten Maliregeln zu ergreifen und die rechten Plane zu entwerfen.

Bo.: fuge hinzu Gelerntes <und Gelehrtheity

% 0.: [zweckmaRige] Prinzipien und [weise] Verhaltensregeln; Grundbed.: Filhrungs- und Koordinierungskunst; die Kunst
zu steuern und zu koordinieren

%, s, v.: [Nur] Narren

1% o.: die unterweisende Belehrung und die Anweisung»; so auch im Folg.

174.1.: die Zucht wnd Zurechtweisung» des Vaters sowie die Weisung der Mutter (V. 8)

'8 5. einen Hinterhalt legen
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unsere Hauser mit Beute fiillen; { Am 3,10; Lk 11,39 }

sr1:14 dein Los sollst du mitten unter uns werfen;

ein Beutel soll uns allen sein!“

sr1:15 Mein Sohn, gehe nicht mit ihnen auf dem Weg.

Halte deinen FuB zuriick von ihrem Pfad, {spr 4,14; 4,27; Ps 1,1; 119,101 }
sr1:16 denn ihre FiiBle laufen zum Bosen,

und sie eilen, Blut zu vergieBen; { spr 6,18; Jes 59,7; Rm 3,15 }

sr1:17 denn vergeblich ist das Netz ausgebreitet

vor den Augen aller Vogel.™

sr1:18 Und sie lauern ihrem [eigenen] Blut auf,

stellen ihren [eigenen] Seelen nach!? ¢ spr5,22.23; 11,5 11,10; 28,17 }
sr1:19 So sind die Pfade aller derer, die nach unrechtem Gewinn trachten:
er’! nimmt seinem Besitzer die Seele? weg.23 { Spr 15,27; 1Tm 6,9.10 }

sr1:20 Die Weisheit ruft <hell und»> laut drauBen,

auf den HauptstraBen® lisst sie ihre Stimme erschallen. {spr8,:; 0,1; 0,3; Kol 2,3}
s»r1:21 An der Kreuzung lirmender StraBen? ruft sie.

An Toreing.éingen26 in der Stadt spricht sie ihre Worte*. {spr8,1; 8,3; Jh 7,37}
s»1:22 Bis wann?’, [ihr] Einfiltigen*, werdet ihr Einfiltigkeit*?® lieben
und haben Spotter ihre Lust am Spott

und hassen die Torichten Erkenntnis? { spr1,4%; 1,29; 8,36; 15,12; 22,3; Ps 94,8 }
sr1:23 Werdet ihr umkehren zu meiner Mahnung*?°,

— siehe — so ich will ich euch meinen Geist hervorstromen lassen,
meine Worte euch erfahren lassen. — { Hes 36,27; Joel 2,28; 3,1; Ag 2,38 }

sr1:24 Weil ich rief und ihr euch weigertet,

meine Hand ausstreckte, und es war keiner, der aufmerkte, { Hi 33,14; Jes 50,2; Jer 7,13; Mt 22,14; Jes 65,2; 65,12; Rm
10,21; Heb 12,25 }

sr1:25 und ihr fahren lieBet*® all meinen Rat —

und meine Mahnung* nicht wolltet, { spr1,30; 2Ch 36,16; Ps 81,12; 107,11 }

s»1:26 so werde auch ich lachen bei eurem Ungliick®,

werde spotten, wenn [dann] der Schrecken {iber euch kommt; { Spr 3,34; Ps 37,13; 5M 28,63; Spr 6,15; 10,24 }
sr1:27 wenn wie eine Verwiistung der Schrecken iiber euch kommt

und euer Ungliick hereinbricht wie ein Sturm,

wenn Not®? und Bedrangnis iiber euch kommen. { spr 6,15; 10,24; Jer 23,19; Nah 1,3; 1Th 5,3 }

sr1:28 Dann werden sie zu mir rufen, und ich werde nicht antworten,

werden frith® mich suchen und mich nicht finden! — { Hi 27,0; Jes 1,15; 50,2; Jer 11,11; Hes 8,18; Hos 5,6; Mi 3,4 }
sr1:29 dafiir, dass sie Erkenntnis hassten

und die Furcht des HERRN nicht erwéihlten, { Spr 1,22; Hi 21,14; Jer 2,19; Jh 3,19.20; 2Th 2,10 }

s»r1:30 meinen Rat nicht wollten®*,

all mein Mahnen*%® verschméahten. { spr1,25; 5,12; Ps 81,12; 106,13; Jer 7,24 }

¥ d. h.: Wenn man ein Fangnetz vor allen Vogeln [die man fangen mochte] ausbreitet, tut man dieses umsonst [es ist zu
offensichtlich; sie werden sich nicht fangen lassen]. Der Sinn ist: Wenn schon der Vogel vor dem offen ausgebreiteten
Netz davonfliegt, wie viel weniger sollst du dich von ihrem plumpen Locken verstricken lassen. Vgl. Delitzsch.

22D, h.: Sie wollen andere umbringen, bringen sich aber dadurch schlussendlich selber ums Leben.

2. i.: der unrechtméaRige Gewinn

22d.i.: das Leben

% 0.:50 ergeht es jedem, der der Habgier front: sie kostet dem, der ihr verfallen ist, das Leben [rafft ihm das Leben
dahin].

24 0. <Markbplatzen

% o.: an der Ecke offener Platze [dort, wo mehrere Straen zusammenkommen]

%% 0.: Torhallen

" 0.: Wie lange [noch]

%8 0.: Unerfahrenheit

29 «und Uberfiihrungy

0o unbefolgt lieRet

%o Untergang; so auch V. 27

0. Beengung

% und mit Ernst

% 0.: auf meinen Rat nicht eingingen



sr1:31 «So> werden sie denn essen von der Frucht ihres Weges

und von ihren [eigenen] Planen sich sattigen. { spr14,14; Jes 3,11; Jer 6,19 }
s»1:32 — denn die Abkehr® der Einfiltigen* totet sie,

und die Sorglosigkeit der Torichten bringt sie um. { spr8,36; Jer 2,19; Am 6,1}
sr1:33 Aber wer auf mich hort, wird in Sicherheit wohnen

und ohne Sorge sein vor dem Schrecken des Ubels. { Spr 3,24-26; 14,26; 3M 25,18; Hi 36,11; Ps 25,12.13; 81,14-17; Jes 32,17.18
¥

K. 2

sr2:1 Mein Sohn, wenn du meine Worte* annimmst

und meine Gebote be1 dlI’ aufspeicherst37, { Spr 3,1; 4,10; 4,20-22; 6,21; 7,1; 5M 4,2; Ps 119,11; 2Tm 1,13.14 }
spr2:2 dein Ohr aufmerken zu lassen auf die Weisheit,

dein Herz zur Einsicht*>® neigst, {spr22,17; Ps 110,112}

sr2:3 ja, wenn du nach der Verstandigkeit rufst,

deine Stimme zur Einsicht* erhebst, { spr 4,1; Ps 25,4.5; 119,34; 119,73; 119,125%; Jk 1,5 }

sr2:4 wenn du nach ihr suchst wie nach Silber

und wie nach verborgenen Schatzen ihr nachspiirst, { spr3,14; 4,7; 16,16; Ps 19,11%; Kol 2,3 }

spr2:5 dann wirst du die Furcht des HERRN verstehen

und Erkenntnis Gottes finden. — {spr1,7; 9,10; Hi 28,28; Jes 33,6 }

sr2:6 denn der HERR gibt Weisheit,

aus seinem Munde [kommen] Erkenntnis und Einsicht*. { Hi 32,8; Jk 1,5 Ps 19,8 }

s»2:7 Und er hilt den Aufrichtigen**® hilfreiche Forderung® bereit,

ist denen ein Schild, die «in> Lauterkeit**
sr2:8 um zu behiiten die Pfade des Rechts;
und den Weg seiner Frommen* bewahrt er. { spr3,21-24; 1S 2,0; Ps 37,23.24; 66,0; 121,7.8 }

sr2:9 Dann wirst du Gerechtigkeit verstehen

und Recht und Geradheit***,

jeden Pfad des Guten, { Spr 4,12; 4,18; Ps 25,12; Jes 48,17; Guten Jer 6,16 }

spr2:10 denn in dein Herz wird Weisheit kommen,

und Erkenntnis*® wird deiner Seele wohltun®®. { spr 22,18; Ps 119,103; 119,111 }

spr2:11 Besonnenheit® wird iiber dich wachen,

Einsicht* wird dich behiiten, { Spr 4,6; 6,22; Ps 119,9-11 }

spr2:12 — um dich zu retten von®® dem bosen Wege,

von dem Mann, der Triigerisches47 redet, { Spr4,6.14.15; 1Kr 15,33 }

sr2:13 [von denen,] die die Pfade der Geradheit* verlassen,

um auf Wegen der Finsternis zu wandeln, { Spr 21,16; Ps 82,5; Jes 59,8; Spr 4,19; Jh 3,10.20; 1Jh 2,11 }
spr2:14 die sich freuen, Boses zu tun,

[die] tiber schlimme Falschheiten*® frohlocken, {spr 10,23; 4,16; Rm 1,32 }

sr2:15 deren Wege krumm**° sind

und die abwegig™ sind in ihren Pfaden {spr21,8; Ps 125,5; Jes 50,8 }

spr2:16 — um dich zu retten von der fremden Frau,

wandeln, { Spr 8,14; 1Kr 1,24; 1,30; Kol 2,3; Spr 28,18; 30,5; Ps 84,12; 112,2; 3,4 }

% (und Uberfiihren>

% 0.: der Abfall; die Abtriinnigkeit

37 «und [wie einen Schatz] verwahrst)

®o. Unterscheidungsfahigkeit; so auch im Folg.

: Geraden; so auch im Folg.

: helfenden Rat; hilfreiche Weisheit (und Umsicht
: Unschuld; Tadellosigkeit; so auch im Folg.

. Aufrichtigkeit

0.: die Kenntnis; das Wissen

* erquicklich sein

*® 0.: Bedachtsamkeit

46 eigtl.: dich zu entrei3en; ebenso V. 16

*" 0.: Falschheit; eigtl.: [die Wahrheit] Verdrehendes
: Verdrehungen

: verdreht/verkehrt

: schréag, o.: abschweifend

39
40
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42
43
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50
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von der Fremden, die ihre Worte* glatt macht, ¢ sprs,3.4; 6,24; 7,5; 7,21; 23,27}

sr2:17 die den Vertrauten ihrer Jugend verlasst

und den Bund ihres Gottes vergisst. { spr5,18; Bund Hes 16,8; 16,59.60; Mal 2,14.15 }

sr2:18 Ja, zum Tode hinab senkt sich ihr Haus,

und ihre Pfade zu den Verstorbenen®.. { spr1,32: 5,5.6; 7,26.27; 1Kr 6,0; Eph 5,5; Off 21,8 }

spr2:19 Alle, die zu ihr eingehen, kehren nicht wieder,

und sie werden nicht erreichen die Pfade des Lebens. { sprs,6; 5,11; 6,32; Prd 7,26; 1Kr 6,9; Eph 5,5 }
sr2:20 — damit du wandeln mogest auf dem Weg der Guten

und die Pfade der Gerechten einh&ltst®?; { spr4,11; 4,18: 8,20; 13,20 }

sr2:21 denn die Aufrichtigen* werden das Land bewohnen

und d1e Lauteren*53 darin Verbleiben. { Spr 10,30; 28,10; Ps 37,9; 37,11; 37,18; 37,22; 37,29; Mt 5,5 }
s2:22 Aber die Ehrfurchtslosen® werden aus dem Lande ausgerottet® werden

und die Treulosen®® daraus ausgerissen werden. {Spr10,30; 11,3; Ps 1,6; 37,10; 37,20; 37,22; 37,38; 5M 28,63 }

K. 3

sr3:1 Mein Sohn, vergiss nicht meine Weisung*,
und dein Herz wahre meine Gebote, { Spr 1,8; 4,10; 4,20-22; 6,21; 7,1; 5M 4,2; 4,9; 4,23; 6,6; Ps 119,11; 2Tm 3,14 }
sr3:2 denn Lange von Tagen und Jahre des Lebens

und Frieden werden sie dlI‘ mehren56. — {Spr 3,16%; 3,18; 4,10; 9,11; 10,27; 3M 18,5; 5M 5,33; 6,2; 11,21; Eph 6,3; Fried. Spr 3,17; Ps
119,165 }
s»r3:3 Freundlichkeit*>’ und Wahrheit**® mégen dich nicht verlassen.

Binde sie um deinen Hals.

Schreibe sie auf d1e Tafel deines Herzens. { Spr 1,9; 6,21; 7,3; 5M 6,8; 11,18; Jer 31,33; 2Kr 3,3; Freund. Spr 14,22; 16,6; Ps 25,10 }
sr3:4 Und finde Gunst und treffliche Lebensklugheit*

in den Augen Gottes und der Menschen! { spr 8,35; Lk 2,52; 1M 39,4; 1S 2,26; Ps 111,10; Da 1,9; Rm 14,18 }

sr3:5 Vertraue auf den HERRN mit deinem ganzen Herzen

lll’ld Verlasse dlCh l’liCht auf deinen Verstandsg! { Vertraue Spr 22,19; Ps 37,3.5; 32,8-10; 62,9; 146,3-5; Jes 26,3; Verstand Spr
3,7; 28,26; Jer 9,22; 10,23; Rm 12,16 }

sr3:6 Auf allen deinen Wegen erkenne ihn®,

und er, er WlI'd ebnen61 deine Pfade. { Spr 16,3; 1Ch 28,9; Php 4,6; Kol 3,17; 3,23; Jk 1,5; ebnen Spr 3,6; Ps 25,8-10; 32,8; Jes 26,7;
30,21; 48,17 }
sr3:7 Sei nicht weise in deinen Augen.

. . 2 .
Fiirchte den HERRN und WGIChe6 vom Bosen. {weise Spr 26,12; Jes 5,21, Rm 12,16; fiirchte Spr 8,13; 14,16; 16,6; 28,26; Hi 1,1;
28,28; Ps 34,11-14; Prd 12,13 }

s»r3:8 Das wird Heilung sein®® fiir deinen Nabel®*

und Labsal® fiir deine Gebeine. { spr 4,22; 16,24 }

sr3:9 Ehre den HERRN von deinem Vermogen

und von den Erstlingen deines ganzen Ertrags, {1M 28,22; 2M 22,29; 2M 23,16; 23,19; 34,26; 4M 15,20; 5M 26,2; Mal 3,8.9 }
s»r3:10 und deine Speicher werden sich fiillen mit Uberfluss®®,

lll’ld deine Keltern werden iiberﬂieﬁen von Most. { Spr 11,25; 19,17; 22,9; 3M 26,2-5; 5M 14,29; 28,8; Joe 2,34; Hg 2,19; Mal
3,10.11}

L 0. zu den Totengeistern
*2 (und bewahrst
%0 Unschuldigen; Untadeligen; so auch im Folg.
> w.: abgeschnitten
°° d. h.: die treulos Handelnden; die Abtriinnigen
%% 0. hinzuftigen
2; o.: Mildtatigkeit, Huld, liebreiche Gesinnung; Giite
o.: Treue*
% d. h.: deine Verstandigkeit; dein Verstehen
€ 0.: habe ihn in Kenntnis; o.: nimm «mit aller Aufmerksamkeit> Notiz von ihm; achte <aufmerksam» auf ihn
% 0.: gerade machen
®2 5. halte dich fern
% 5. Gesundheit sein; andere Usg.: Moge es Heilung/Gesundheit sein
% d. h.: Leib; hier steht dichterisch das Teil fir das Ganze.
% o.: Erfrischung; eigtl.: ein erfrischendes> Getrank
% o.: voll werden mit Sattigung [d. h.: bis an den Rand]



s»r3:11 Mein Sohn, achte nicht gering die Zucht*®’ des HERRN!

Und lass dich nicht verdrieBen®® seine Mahnung*eg; { Hi 5,17-19; Heb 12.,5.6; Ps 94,12; 1Kr 11,32 }
sr3:12 denn, wen der HERR liebt, den nimmt er in Zucht*,

und [zwar] wie ein Vater den Sohn, den er gern hat’°. {spr13,24; 5M 8,5; Heb 12.5-11; Off 3,19 }
sr3:13 Selig der Mensch, der Weisheit gefunden hat,

und der Mensch, der Einsicht* erlangt! — {Spr 2,4; 4,5-9; 8,32-35; Ps 119,1-3; 128,1; Lk 11,28; Mt 13,44 }
sir3:14 denn thr Erwerb ist besser als der Erwerb von Silber,

und thr Gewinn [besser] als Gold. { spr 8,10; 8,19; 16,16; Hi 28,15-19 }

sr3:15 Kostbarer ist sie als Korallen,

und alle deine Kleinode’* kommen ihr an Wert nicht gleich. {spr 8,11; 20,15; Hi 28,12-20; Prd 7,11; kostb. Ps 73,25; Spr
31,10; Mt 13,45.46 }
sr3:16 Lange der Tage ist in ihrer Rechten,

in ihrer Linken Sil’ld Reichtum und Ehre. { Spr 3,2; 3,18; 3,35; 4,8-10; 8,18-21; 9,10.11; 10,27; 14,27; 22,4; 3M 18,5; 5M 5,33; 6,2;
11,21; Ps 21,5; 34,12.13; 91,16; 92,15; Eph 6,3 }

sr3:17 Thre Wege sind liebliche Wege,

und alle ihre Pfade sind Frieden. { Spr 2,10; 22,18; Ps 23,2.3; Mt 11,29; 1Jh 5,3; Frie. Spr 16,7; Ps 119,165; 37,11; Rm 5,1; Php 4,9 }
sr3:18 Ein Baum des Lebens ist sie denen, die sie ergreifen,

und wer sie festhalt, ist selig72. { Spr 11,30; 13,12; 15,4; 1M 3,22; Off 2,7; selig Spr 3,13; 8,32

sr3:19 Der HERR hat mit Weisheit die Erde gegriindet,

mit Einsicht* hat er die Himmel befestigt. { Spr 8,24-30; Ps 104,24; 136,5; Jer 10,12; 51,15; Jh 1,3 }
sr3:20 Durch seine Kenntnis spalteten sich die Tiefen

und die Wolken traufelten Tau. { 1M 1,2.9; Ps 104,8.9; Hi 36,27.28 }

sr3:21 Mein Sohn, mogen sie” nicht entschwinden aus deinen Augen!

Bewahre hilfreiche Férderung74 und Besonnenheit’®, {spr3,1%; 3,3 4.6: 4,21; 5M 4,0: 6,6-0; Jos 1,8; Spr 2,7 }

sr3:22 und sie werden Leben sein fiir deine Seele

und Anmut76 fllI' deinen Hals. { Spr 3,2%; 3,16; 3,18; 3,22; 4,4; 4,13; 4,22; 6,23; 8,35; 10,17; 15,24; 15,31; 16,22; 21,21; 5M 32,47; Spr 1,0;
19,8 }

sr3:23 Dann wirst du deinen Weg in Sicherheit gehen,

und dein FuB3 wird nicht anstoBen. {spr2,8; 4,12; 6,22; 10,9; Ps 37,23; 91,11.12; 121,3; Jes 63,13 }

sr3:24 Legst du dich hin, wirst du nicht aufschrecken.

Liegst du, wird dein Schlaf siif3 sein. { Spr 6,22; 19,23; 3M 26,6; Hi 11,9; Ps 3,6; 4,9; 121,4-7 }

sr3:25 Du brauchst dich nicht zu fiirchten vor plétzlichem Schrecken,

auch nicht vor dem Verderben der Ehrfurchtslosen®, wenn es kommt; { Ps 91,5; 121,7; 1P 3,6; 3,14; Hi 5,21; Jes 54,14
¥
sr3:26 denn der HERR wird an deiner Seite sein,

lll’ld WlI'd deinen FuB bewahren vor der Falle77. { Spr 10,29 14,26; 1S 2,9; Ps 91,3; 91,9.10; 121,3; Jud 1,24.25 }

sr3:27 Enthalte Gutes dem nicht vor, dem es gebiihrt,

wenn es in der Macht deiner Hand ist, es zu tun. { Rm 13,7; Ga 6,10; Jk 2,15.16; 5,4; 1Jh 3,17 }
sr3:28 Sage zu deinem Nachsten nicht:

,Geh und komm wieder;

und morgen werde ich [dir] geben®,

— da du es doch hast. {3M 19,13; 5M 24,12-15; Mt 5,42; 1Tm 6,18 }

sr3:29 Schmiede’® nicht Boses gegen deinen Nichsten,

7 o.: die Zuchtigung <und Zurechtweisung; o.: die Erziehung

% o.: sei nicht widerwillig gegen

% «und Warnung/Uberfiihrung»; so auch im Folg.

" 0.:an dem er Gefallen hat; 0.: an dem er mit Wohlgefallen héngt; die Usg. ,und wie ein Vater dem Sohn ist er ihm
zugetan® ist moglich, dann aber fehlt die Parallele in dem Vers.

™ 0.1 alle deine Schatze «und Liebhabereiens; eigtl.: alles, woran du Gefallen hast
2 0. ist selig zu preisen; eigtl.: ist selig gemacht

% d. i.: Weisheit, Einsicht und Kenntnis, V. 19.20.

™ 0.1 helfenden Rat; hilfreiche Weisheit <und Umsicht»

’® 0.: Bedachtsamkeit; Uberlegung

i s v anmutiger Schmuck

" 0.:vom Verfangen

8 eigtl.: Pflige



withrend er vertrauensvoll’® bei dir wohnt. { Spr 6,18; 14,22; 16,20; Ps 35,20 }

s»r3:30 Fiihre nicht mit einem Menschen grundlos einen Rechtsstreit®,

wenn er dir nichts Boses antat. { spr 25,8; 26,17; 2Kg 14,10; Mt 5,39-41; Rm 12,18; 1Kr 6,6.7 }

sr3:31 Beneide nicht den Mann der Gewalttat,

und Wahle keinen seiner Wege, { Spr 23,17; 24,1; 24,19; Ps 37,1; 73,3; Wege Spr 1,15; 4,14.15 }

sr3:32 denn der Abwegige® ist dem HERRN ein Griuel,

aber sein vertrauter Umgang® ist mit den Aufrichtigen®. {spr6,12-15; 8,13; 11,20; Ps 18,27; 25,14; Jh 15,15 }
sr3:33 Fluch des HERRN ist im Hause des Ehrfurchtslosen*,

aber d1e Wohnung der Gerechten segnet €T. { Fluch 3M 26,14-16; 5M 11,28; Sac 5,3.4; Mal 2,2; Ps 109,18; segn. 10,6; 14,11; 15,6;
2S 6,11; Hi 8,6; Ps 1,3; 91,10 }

sr3:34 Wenn es sich um Spétter handelt®® : er®® spottet [iiber sie];

aber den Demiitigen gibt er Gnade. { Spr 1,26; Demii. Jes 57,15; Jk 4.6; 1P 5.5 }

sr3:35 Die Weisen erben Ehre,

aber was die Torichten erhoht®®, ist Schimpf <und Schande>. { Bhre Spr 4,8; 18 2,30; Ps 73,24; Da12,2.3 }

K. 4

sr4:1 HOrt, Sohne, auf die Zucht* des Vaters!

Und merkt auf, um euch Verstandigkeit* anzueignen86, {Spr1,2; 1,8; 2,2.3; 5,1; 6,20; 13,1; 30,17; Ps 34,12; 1Th 2,11 }
sr4:2 denn gute Lehre vermittle ich euch:

Verlasst meine Weisung* nicht®’! {spr8,6-8; 5M 32,9: Hi 33,3; Spr3.1; Ps 80,31 }

sr4:3 Ja, ein Sohn war ich <bei> meinem Vater,

ein zarter und einziger vor meiner Mutter, {25 12,24.25; 1Ch 22,5, 29,1}

sw4:4 und er lehrte mich und sagte zu mir: ,,Dein Herz fasse meine Worte®.

Halte®® meine Gebote und lebe! {1ch 28,0; Spr 3,2%; 7,2; Jes 55,3; 3M 18,4.5}

sir4:5 Erwirb Weisheit, erwirb Verstéindigkeit*go.

Vergiss nicht und weiche nicht ab von den Worten* meines Mundes. {spr 3,14; 4,7; 16,16; 23,23; Jk 1,5; weiche 3,1;
4,27; Hi 23,11}

sor4:6 Verlass sie nicht™, und sie wird dich bewahren.

Liebe sie, und sie wird dich behiiten. {spr3,21; 4,21; 2,10-12 }

sr4:7 Der Anfang der Weisheit ist: Erwirb Weisheit!

Und um alles, was du erworben hast,®? erwirb Verstandigkeit®. { spr2,4; 4,5; 16,16%; 23,23; 2Ch 1,10; Jes 55,1; Mt 13,44-
46}

sr4:8 Halte sie hoch, so wird sie dich hoch empor heben;

sie wird dich zu Ehren bringen, wenn du sie fest umschlingst. { spr3,16; 3,35; 18 2,30E; Dan 12,3}

sr4:9 Sie wird deinem Haupt einen anmutigen Kranz verleihen,

eine prachtige Krone wird sie dir darreichen. { 1kg 3,13; Prd 8,1; Spr 1,0; 3,22; 14,18; 1P 3,4 }

sir4:10 HOre, mein Sohn, und nimm meine Worte* an,

so werden sich dir mehren die Jahre des Lebens. { spr2,1%; 3,2%; 3,16%; 4,4; 4,13 }

sr4:11 Im Weg der Weisheit unterwies ich dich,

in den Pfaden der Geradheit* leitete ich dich an. {5M 4,5.6; Ps 23,3; 27,11; 32,8

sr4:12 In deinem Gehen wird nicht beengt sein dein Schritt,

und wenn du laufst, wirst du nicht straucheln. {spr3,23; 6,22; Ps 18,37; 37,31; 91,11.12; 119,165; 1Jh 2,10 }

79
80
81
82
83

: arglos; [sich] in Sicherheit [wahnend]

: Gehe nicht mit einem Menschen grundlos vor Gericht

: Krumme, Schrage

: seine vertraute Mitteilung; o.: sein vertrauter Rat

0.: Wenn auf Spotter sein Handeln bezogen ist

#d.i.: Gott

% d. h.: wodurch Térichte bekannt werden

% 0.: um Verstandigkeit zu lernen; o.: um euch Unterscheidungs- und Urteilsvermégen zu erwerben
8 (und lasst nicht von ihr ab»

% (und halte sie fest

% (und bewahre/beobachte>

% 5.: Verstand; Unterscheidungsfahigkeit; Grundbed.: ein Unterscheiden; so a. V. 7.
% 0.1 lass nicht von ihr ab

%2 0. um allen deinen Erwerb; d. h.: um dein ganzes Vermdgen

©cooo



sir4:13 Halte fest an der Zucht*. Lass nicht ab.

Wahre sie, denn sie ist dein Leben! { Spr 3,18; 3,22; 6,23; 8,35; 10,17; 5M 32,46.47; Prd 7,12 }

sr4:14 Begib dich nicht auf den Pfad der Ehrfurchtslosen*,

und schreite nicht einher auf dem Weg der Bosen®. {spr 1,10; 1,15; 13,20; 22,25; 1Kr 15,33; Ps 1,1; 26,4 }
sir4:15 Lass ihn fahren.®® Gehe nicht darauf.

Wende dich von ihm ab und gehe VOI‘bei! — {Spr 1,15; 5,8; 24,1; Hi 11,14; Jes 33,15; Eph 5,11; 1Th 5,22 }
sr4:16 denn sie [konnen] nicht schlafen, solange sie nicht Boses getan haben,

und ihr Schlaf wird ihnen geraubt, solange sie nicht [jemanden] zu Fall gebracht haben, { ps 36,5; Jes 57,20;
Mi2,1; 2P 2,14 }

sr4:17 denn sie essen Brot des Frevels®,
und Wein der Gewalttaten trinken sie. { Spr9,17; 13,2; 20,17; Jes 5,22; Hes 22,29; Mi 6,10-12 }
. . . 96
sr4:18 Aber der Pfad der Gerechten ist wie das Licht™ des [Morgen]glanzes,
das heller und heller WlI‘d blS zuar Tageshéheg7. { Spr 13,9; Ri 5,31; 2S 23,4; Ps 97,11; Jes 26,7; Dan 12,3; 2Kr 3,18; Php 1,6; 2,15 }
sr4:19 Der Weg der Ehrfurchtslosen* ist wie die Dunkelheit.

Sie erkennen nicht, WOI'l'ibeI'98 sie strauchelngg. { Spr 13,9; 24,20; Hi 5,14; 12,25; 18,5.6; Ps 82,5; Jes 59,9; Jer 13,16; 23,12; 1Jh
2,11}

sr4:20 Mein Sohn, merke auf meine Worte!

Zu meinen Worten* neige dein Ohr. {Spr 2,2; 5,1; 6,20; 7,1; Ps 34,12; 1”Th 2,11 }

sr4:21 Lass sie nicht von deinen Augen weichen!

Bewahre sie im Innern deines Herzens, — {Spr 2,1; 3,1; 3,21; 4,4; 6,21; 7,1-3; 22,18; 5M 4,9; Ps 40,9 }
sr4:22 denn Leben sind sie denen, die sie finden,

und Heilung ihrem ganzen Fleisch. { spr3,16; 3,22; 4,10; 4,13; 3,8 12,18 }

sr4:23 Mehr als alles, was zu bewahren ist, behiite dein Herz'®,

denn von ihm aus sind die Ausgéinge des Lebens. { Spr 16,17; 23,26; 5M 4,9; Ps 119,36; 139,23.24; 141,4; Jer 17,10; Mt 12,34.35;
15,18; Jk 1,14.15; Off 2,23E }

sr4:24 Tue von dir weg Verkehrtheit des Mundes,

und Verdrehtheit der Lippen entferne von dir. { Spr6,12; 19,1; Hi 11,14; Ps 34,14; Hes 18,31; Eph 4,25; Kol 3,8; 1P 2,1; 3,10; Spr
8,13 }

sr4:25 Lass deine Augen stracks vor dich blicken

und deine Liderml geradeaus vor dich hin zielenloz. { Hi 31,1; Ps 119,37; Mt 6,22; 2Kr 1,12 }

sr4:26 Ebne die Bahn deines Fufes.

Ul’ld alle deine Wege seien gerade*. { Spr 5,21; 15,231; 21,29; 23,19; Ps 119,5; 119,59; Eph 5,15; 1Th 3,13; He 12,13 }

sr4:27 Biege nicht ab zur Rechten noch zur Linken.

Wende deinen Fuf3 ab vom Bosen. { Spr 1,15; 4,5; 16,17; 5M 5,29; 5,32; 28,14; Jos 1,7; Ps 34,15; 37,27; Rm 12,9; 2P 2,15 }

K.5

sr5:1 Mein Sohn, merke auf meine Weisheit,

zu meiner Einsicht* neige dein Ohr, { Spr 2,1; 4,1.20; 22,17; Mk 4,23; Jk 1,19 }

sor5:2 dass du Besonnenheit'®® behaltst,

und deine Lippen Erkenntnis bewahren! — { spr3,21; 15,2; 15,7; 16,23; Mal 2,7 }
sr5:3 denn Wabenhonig trieft von den Lippen der Fremden'*,

und glatter als Ol ist ihr Gaumen; { spr 2,16; 5,20; 6,24; 7,21; 22,14; Hld 4,11; Ps 55,22 }
sor5:4 Aber zuletzt ist sie’®® bitter wie Wermut,

scharf wie ein zweischneidiges Schwert. { spr7,22.23; Prd 7,26; 1Kr 6,18; Ri 6,18-21 }

% 0.: Frevler

94 eigtl.: Lass ihn liegen [i. S. v.: links liegen].

% d.i.: frevelhaft erworbenes Brot

% eigtl.: wie das Hellwerden

7 eigtl.: bis zum aufgerichteten Tag, d. h. bis zum Zenit des Tages
% 0.: weshalb

% (und woran sie zu Fall kommen>

190§ h.: dein Inneres; das Herz ist vor allem Sitz des Denkens.

olg . Wimpern; d. h.: Blicke

1024 h.: geradeaus auf das Ziel vor dir sich richten

103 5 : Bedachtsamkeit; WohlUberlegtheit

194 4. i.: der Ehebecherin

195 - ihr Ende ist [Gemeint ist hier wahrscheinl. das Ende, das sie bereitet.]



sir5:5 Thre FiiBe steigen hinab zum Tode,
ihre Schritte sind geradewegs zum Bereich des Todes hin'® gerichtet'’. {spr2,18.10; 7,26.27}

s»r5:6 Weit davon entfernt, dass sie den Weg des Lebens einschlage®®®,

schwanken ihre Bahnen hin und her, und sie merkt es nicht*?®.*° { spr 30,20; 2P 2,143

sr5:7 Und nun, S6hne, hort auf mich,

und weicht nicht ab von den Worten* meines Mundes! { Spr 4,21; 7,24; 8,32; Ps 32,8.9; 119,102 }
sr5:8 Halte fern deinen Weg von ihrer Nihe,

und nahere dich nicht der Tiir ihres Hauses, { spr 6,27.28; 7,25; 1Kr 6,18; Eph 5,11; 2Tm 2,22 }
sr5:9 damit du nicht anderen deine [Jugend]bliite gebest

und deine Jahre dem Grausamen; { Spr 6,29; Ri 16,4; Ri 6,18-21; Ne 13,26 }

sr5:10 damit nicht Fremde sich sittigen an deinem Vermogen

und dein mithsam erworbenes <Hab und Gut>'*! nicht in das Haus eines Auslinders [komme] {spr 20,3
¥

spr5:11 und du zuletzt™“ stohnest,

wenn dein Fleisch und dein Leib dahinschwinden, {spr2,19; 7,23}

sr5:12 und sagest: ,,Ach, warum habe ich Zucht* gehasst

und hat mein Herz Mahnung* verschmaht'™®, { spr1,7: 1,25: 1,20-31; 12,1: 13,18: 15,5}
spr5:13 dass ich nicht auf die Stimme derer horte, die mich unterwiesen,
und mein Ohr nicht zu meinen Lehrern neigte! { spr1,8; 1Kg 12,14; Ps 81,14 }
s»r5:14 Wenig fehlte, und ich wire verfallen in jegliches Laster'**
inmitten der Versammlung und Gemeinde.“ { spri0,17; Ps 73,2}

112

s5:15 Trinke Wasser aus deiner Zisterne

und was hervorquillt aus deinem Brunnen. { ikr7,2-5}

sir5:16 Sollen sich deine Quellen ergieen nach draufen,

die Wasserbache auf die <Markt>platze? { ps128,3; Hid 4,12; 4,15 }

spr5:17 Dir allein sollen sie gehoren

und nicht Fremden neben dir.

sr5:18 Es sei dein Quellbrunn gesegnet

und freue dich an der Frau deiner Jugend { prd ,9; Mal 2,14 }

sr5:19 — die liebliche Hirschkuh und anmutige Gamse!

Moégen ihre Briiste dich laben allezeit.

In ihrer Liebe mogest du taumeln immerfort. { Spr 5,15; Hid 2,9; 2,17; 4,5, 7,3

sr5:20 Warum, mein Sohn, willst du an einer Fremden taumeln

und die Brust einer Auswartigen umarmen? — { Spr2,16; 6,24; 7,5; 22,14; 23,27; 1Kg 11,4; 1Kr 6,16 }
sr5:21 denn vor den Augen des HERRN sind die Wege eines jeden,

und auf alle seine Pfade glbt er Acht. { Spr 15,3; 15,11; Hi 14,16; 31,4; 31,21; Ps 119,168; 139,3; Jer 32,19; Heb 4,13 }
sr5:22 Den Ehrfurchtslosen* fangen seine Missetaten,

und in den Stricken seiner Siinde wird er festgehalten. { spr1,31,32; 11,5.6; 26,27; Ps 7,16; 9,16.17 }
sr5:23 Ein solcher wird sterben aus Mangel an Zucht*,

und infolge seiner groBen Torheit'™® taumelt er dahin. { spr10,21; 14,14; 14,32; 21,16; Hi 36,12; Ps 81,13; 94,23; Hos 4,6 }

K. 6
spr6:1 Mein Sohn, hast du gebiirgt fiir deinen Nachsten,

198 5 : zum Totenbereich [heb.: scheall] hin

97 (und halten fest darauf zu

198 5.1 Um «nur ja» nicht den Weg des Lebens einzuschlagen

199 5 : sie erkennt es nicht; sie nimmt nicht Notiz [von der Gefahr, in die sie sich begibt]; sie will nicht erkennen
10 Eg jst grammatisch zweideutig, ob die Verfiihrerin oder der Verfiihrte Subjekt ist. Andere Usg. V. 6: ,Damit du nur ja
nicht den Weg des Lebens einschlagst, sind unstet ihre Pfade, ohne dass du es merkst.*

11 5. dein Erarbeitetes

12 eigtl.: an deinem Ende; i. S. v.: am Ende, das du nimmst

13 5. Wie konnte ich nur Zucht hassen, und wie konnte nur mein Herz Mahnung verschméhen

145.1in jedes Bose

Y5 w.: in der GréRe seiner Torheit



fiir den Fremden deinen Handschlag gegeben, ¢ spr 11,15; 17,18; 20,16; 22,26; 27,13 }
sr6:2 bist du verstrickt durch die Worte* deines Mundes,

eingefangen durch die Worte* deines Mundes,

sr6:3 dann tue dieses, mein Sohn, und reif3e dich los —

denn du bist in deines Nachsten Hand geraten!

Gehe hin, wirf dich nieder und bestiirme deinen Nachsten!

sr6:4 Gonne deinen Augen keinen Schlaf

und keinen Schlummer deinen Lidern®®®. {psi30.4}

s»:6:5 ReiBe dich los wie eine Gazelle aus der Hand'*’

und wie ein Vogel aus der Hand des Vogelfangers! { s 24,7}

spr6:60 Gehe zur Ameise, [du] Fauler.

Sieh auf ihre Wege und werde weise. { Faul. Spr 6,9; 10,26; 12,24; 12,27; 13,4; 15,19; 18,9; 19,15; 19,24; 20,4; 20,13; 24,30-34; 26,13-
16; 28,19; 30,25; Prd 10,18 }

sr6:7 Sie, die keinen Anfiihrer hat,

[keinen] Vorgesetzten und Gebieter, { spr30,27}

sr6:8 bereitet im Sommer ihr Brot,

sammelte in der Erntezeit ihre Nahrung ein®®, {spr30,05}

sr6:9 Bis wann wirst du liegen, Fauler?

Wann stehst du auf von deinem Schlaf? { spr 6,10; 24,33.34; 26,14 }

sr6:10 Ein wenig Schlaf, ein wenig Schlummer,

ein wenig Handeverschranken, um zu ruhen — {spra4,33}

sor6:11 und kommen wird deine Armut wie einer, der fest*'® [auf dich] zuschreitet,

und dein Mangel wie ein gewappneter Mann. { Spr 24,34; 10,4; 13,4; 18,9; 20,4; 20,13; 28,19 }

sor6:12 Ein Mensch Belials'?, ein heilloser Mann ist,
wer mit Verkehrtheit des Mundes umgeht, { Spr 16,27; 2,12; 4,24; 8,13; 10,31.32; Tt 1,10; Jk 3,5.6 }
sr6:13 mit seinen Augen zwinkert,

mit seinen Fiifen Zeichen gibt'*,

mit seinen Fingern deutet; { spri0,10; Ps 35,19}

so-6:14 Falschheit ist'* in seinem Herzen,

allezeit schmiedet er Boses;

: o 123 . . .
Zw1etracht sater—“". { Spr 2,14; 3,32; 14,22; 17,20; 21,8; Ps 140,3; Mt 15,19; schmie. 6,18; Ps 36,5; Mi 2,1; Zwietr. 6,19; 8,13; 16,28; 22,8-10;
Rm 16,17; Ga 6,8 }

s»6:15 Darum kommt plétzlich sein Ungliick*?*,
im Nu WlI‘d er zerbrochen - ohne Heilung. { Spr 24,22; 29,1; Ps 50,22; 73,19; Jes 30,13.14; 1Th 5,3; 2Ch 36,16 }

s 6:16 Sechs [Dinge] sind es, die der HERR hasst,
und sieben Sil’ld seiner Seele ein Gréiuel: { Spr 3,32; 8,13; 11,1; 11,5; 11,20; 15,8.9; 17,15; 20,10; 20,23; sechs Spr 30,18; Hi 5,19 }
s»6:17 hohe Augen, falsche Zunge'?®

lll’ld H'einde, d1e unschuldiges Blut Vergieﬁen, { Aug. Spr 16,5; 21,4; Ps 18,28; 101,5; Lk 16,15; Jes 2,11; Zun. 12,22; Ps 5,7; Off 21,8;
21,27; 22,15; Hdn. 5M 19,10; 27,25; 2Kg 24,4; Jes 1,15 }

sr6:18 ein Herz, das tible Anschl.'aige126 schmiedet,
FﬁBe, d1e eilends zum Bosen laufen, { schmie. Spr 6,14*; 15,26; 24,2; 24,8; Sac 8,17; Fiifie Spr 1,16*; Jes 59,7; Rm 3,15 }
sr6:19 wer Liigen schnaubt als falscher Zeuge

. . .. 127
und wer unter Briidern Zwietracht sat™"'. { Zew. Spr12,17; 19,5.9; 21,28; 2M 23,1; 1Kg 21,10; Zwie. 6,14; 8,13; 16,28; 22,8-10; Rm
16,17; Ga 6,8 }

ey Wimpern

17 haml.: dessen, der sie ergriff

18 4. h.: hat gleichsam eingekellert

19 4. h.: im Eilmarsch o. im Sturmschritt; vgl. Delitzsch.
129 g i.: Ein nichtswirdiger/verruchter/niedertrachtiger Mensch
121 gigtl.: mit seinen FuiRen scharrt

122 gigtl.: Verdrehtheiten sind

123 eigtl.: Zwistigkeiten schickt er los

1240, Untergang

125 eigtl.: Zunge des Truges

126 5. Gedanken des Unheils

127 eigtl.: Zankereien loslasst [w.: ausschickt]



sr6:20 Mein Sohn, wahre das Gebot deines Vaters

und verlass nicht die Weisung* deiner Mutter. { spr1,8; 7,1; 23,22; 31,1; 5M 27,16; Eph 6,1}
s»-6:21 Binde dieselben dir aufs Herz immerfort'?,

winde Sie129 um deinen Hals. { Spr 3,3; 4,6; 4,21; 7,3; 2M 13,9; 13,16; 5M 6,8 }

sr6:22 Bei deinem Gehen wird <sie> dich leiten,

bei deinem Liegen wird <sie> liber dich wachen,

und wenn du erwachst, wird sie®*° <es sein, die> mit dir sich unterredet®}. { spr3,25-25; s 3,6: 43,3; 110,0-11;
119,24 }
sr6:23 Ja, eine Leuchte ist das Gebot, und die Weisung* ist Licht.

Und die Mahnungen* der Zucht* sind der Weg des Lebens, { Ps 19,0; 119,105; Jes 8,20; 2P 1,19; Spr 3,2%; 3,18; 3,22; 4,4;
4,13; 6,23; 8,35; 10,17; 15,24; 15,31; 21,21; 5M 32,47; Prd 7,12; Hes 20,11 }

sr6:24 dich zu bewahren vor der bosen Frau,
vor der Glitte der Zunge der Fremden. { Spr2,16; 5,3; 7,5; 7,21; Prd 7,26 }
sr6:25 Begehre nicht ihre Schonheit in deinem Herzen,

und lass sie dich nicht fangen mit ihren Augenlidernlazl — {Spr4,23; 5M 5,21A; Hi 31,1; Mt 5,28; fangen Hld 4,9; 2Kg 9,30;
Jer 4,30; Hes 23,40; 2P 2,14; Jk 1,14 }

sr6:26 denn wegen einer hurerischen Frau [kommt man herunter] bis auf einen Laib Brot,

und die Frau eines Mannes*3 verstrickt'** eine kostbare Seele. { spr 5,0,10: 20,3; Lk 15,13; 15,30; Spr 7,23; 1M 39,14 }
sr6:27 Kann man Feuer in seinem Gewandbausch tragen,

ohne dass einem die Kleider verbrennen? { Hi 31,9-12 }

sr6:28 Oder kann jemand auf gliithenden Kohlen gehen,

ohne dass er sich die Fiile versengt? { Hes 10,2}

sr6:29 So ist der, der eingeht zur Frau seines Nachsten:

Nicht ungestraft bleiben wird jeder, der sie beruihrt. {spr5,10-14; 1M 20,2-7; Jer 5,8.9; Heb 13,4; Hes 33,26; berith. 1Kr 7,1}
sr6:30 Einen Dieb verachtet man nicht,

wenn er stiehlt, um seine Seele zu fiillen*®, weil Hunger ihn treibt. {spr30,8.9}

sr6:31 Und wird er ertappt, kann er es siebenfach erstatten,

alles Gut seines Hauses hingeben. { 2M 21,37; 22,1-4; 28 12,6; Hi 20,18; Tk 19,8 }

s»6:32 Wer Ehebruch begeht mit einer Frau™*®, dem mangelt es an Herzsinn

RN . . 1
Wer 38 seine Seele vernichten Wll], tut solches. 39 { mang. Spr 7,7; 9,4; 9,16; 10,13; 10,21; 11,12; 12,11; Ehebr. 2,18.19; 7,7-0;
7,22.23; Hos 4,11; 1Kr 6,18 }

sr6:33 Plage und Schimpf wir ihn treffen,

und seine Schmach wird nicht ausgeloscht werden. { spr5,9-11; 1M 49,4; 1Kg 15,5; Ne 13,26; Mt 1,6 }
s6:34 — denn Eifersucht [ist'*!] eines Mannes Zornesglut,

und er schont nicht**? am Tag der Rache. { spr27,4; H1d 8,6; 1M 39,30F; 3M 20,10 }

sr6:35 Er nimmt kein Siihnegeld an und willigt nicht ein,

auch wenn du [ihm] das [Bestechungs]geschenk mehrst™*3. {spro1,14; 2M 23,8; 5M 16,19}

%137

dl40

128 0.: ohne Aufhoren; fortwahrend

129 Das Pronomen ,sie” steht in der Mehrzanhl.

130 has Pronomen ,Sie” steht in der Einzahl. Es kann sich auf ,das Gebot* wie auf ,die Weisung® (V. 20) beziehen.
131 d. h.: wird sie dich ins Gesprach ziehen und deine Gedanken mit dem rechten Inhalt fillen; o.: wird sie dich zum
Nachsinnen bringen

132 5 mit ihren Wimpern; d. h. mit ihren Blicken

%3 .. eines anderen Mannes

13% eigtl.: macht zu ihrem Jagdfang

1% andere Usg.: seine Seelecngien [i. S. v.: sein Verlangen] zu stillen

%8 4 i.: mit der Frau eines anderen

3" w.: an Herz; d. h.: an Denksinn; da das Schaltzentrum des Herzens das Denken ist, wird das Wort ,Herz“ auch i. S. v.
,20enksinn“ gebraucht.

%8 Wahrscheinl. i. S. v.: Nur der, der

139 5.: Wer Ehebuch begeht mit einer Frau, ist unsinnig, [nur] ein Verderber der eigenen Seele tut so etwas.

19, Schlage und Beschimpfungen werden

“Lyiell. i. S. v.: bewirkt

142 5 - und er kennt keine Schonung / kein Mitleid

13§, S. v.: hoch ansetzt; wenn du ihm noch so viel bietest



K.7

sr7:1 Mein Sohn, bewahre!* meine Worte*!
Und meine Gebote SOHSt du aufspeichern145 be1 dlI‘ {Spr 1,8; 2,1; 3,1; 6,20; 10,14, Hi 22,22 }
sr7:2 Bewahre meine Gebote — so wirst du leben —

und meine Weisung* wie dle Pupllle deiner Augen146! { Spr 4,4; 4,13; 8,35; 3M 18,5; Jes 55,3; Pup. 5M 32,10; Ps 17,8; Sac
2,12}

sr7:3 Binde sie um deine Finger.

Schreibe sie auf die Tafel deines Herzens. { Spr 3,3; 4,6; 4,21; 6,21; 7,3; 2M 13,9; 13,16; 5M 6,8; Jer 31,33 }
spr7:4 Sprich zur Weisheit: ,,Meine Schwester bist du!“

Und die Verstindigkeit* wollest du Freundin**’ nennen, {spr 4.6; 4.8: 8,17}

sor7:5 dass sie dich bewahre vor der fremden’*® Frau,

vor der Fremden, die ihre Worte* glatt macht. — { spr2,16; 5,3; 6,24; 7,21; Prd 7,26 }

spr7:6 denn durch das Fenster meines Hauses,

durch mein Gitter schaute ich hinaus,

ser7:7 und ich sah unter den Einfaltigen*, bemerkte unter den Sohnen

einen Jiingling, dem es an Herzsinn* mangelte. { spr1,22; 6,32% 9,4 }

s»7:8 Der ging hin und her'*® auf der StraBe, zu ihrer Ecke hin,**°

und schlug den Weg zu ihrem Hause ein™, { Spr4,14.15; 5,8: 7,12; 7,27; Ri 16,1; 1Kr 6,18; 2Tm 2,22; Jud 1,23 }
s»7:9 in der Dammerung'®?, am Abend des Tages™?,

in der Tiefe der Nacht'** und des Dunkels. { Hi 24,15 }

sr7:10 Und — siehe: eine Frau, auf ihn zugehend,

in der Aufmachung einer Hure und mit verstecktem Herzen! { 1M 38,14.15; 39,7.10; Jer 4,30; 1Tm 2,9 }
s»7:11 Leidenschaftlich™® ist sie und unbéndig,

im eigenen Hause haben keine Ruhe ihre FiiBe®. { spro,13; Hause 1Tm 5,13; Tt 2,5}
sor7:12 Bald [ist sie] drauBen, bald auf Gassen™’,

und neben jeder Ecke lauert sie. { spro,14; 23,28; Jer 2,20; 2,33 }

sr7:13 Und ergriffen hat sie ihn — und abgekiisst.

Thr Angesicht hat sie keck gemacht und zu ihm gesagt: { spr21,29; Hes 2,4}
sr7:14 ,Friedensopfer waren mir auferlegt.

Heute habe ich meine Geliibde abbezahlt*®®, { spr15,8; 21,27: 3M 3,3.4: 7,11: 7,16 }
sr7:15 Darum bin ich ausgegangen, dir entgegen,

eifrig dein Angesicht aufzusuchen. Und ich habe dich gefunden!

s»r7:16 Mit Kissen® habe ich mein Bettlager gepolstert,

mit bunt gemustertem'® dgyptischen Fadenwerk*®. { tes 27,73

sr7:17 Mein Lager habe ich mit Myrrhe benetzt,

mit Aloe und mit Zimt. { 2M 30,23; Ps 45,0; HId 3,6; 4,14 }

sr7:18 Komm, wir wollen an Liebkosungen uns berauschen bis an den Morgen,
an Liebesfreuden uns vergniigen! —

spr7:19 denn der Mann ist nicht in seinem Hause.

144 .und halte>; so a. V. 2.

%% wie einen Schatz verwahren
% wie deinen Augapfel
a7 eigtl.: <enge> Bekanntschaft; hier i. S. v.: Verwandte; Freundin
48 nicht zugehdrigen; nicht eigenen; verbotenen; anderen
0. ging voriber; o.: ging hintber
130 5 : neben ihrer Ecke
1\ - nahm Weg zu ihrem Hause

152 Gemeint ist der khlere Teil des Tages, nicht nur die eigentliche DA&mmerungszeit. Vgl. Delitzsch.
153 Gemeint ist die Zeit bis zum Einbruch der Dunkelheit.

154 4. h.: in der Mitte der Nacht; im Herzen der Nacht; eigtl.: im Kern [w.: im Augapfel; im Apfel (d. i.: im Schwarzen) des
Auges] der Nacht; es werden in V. 9 drei verschiedene Nachtzeiten angegeben, fortschreitend zu einem H6hepunkt

195 «und stiirmisch aufgeregt>

%8 §_ h.: ihre FuiBe wollen nicht zu Hause bleiben

137 5.: freien Platzen

%8 4. h.: meine Opfer dargebracht

%9 .und Deckens

180 5. bunt besticktem

g gezwirnten feinen Leinen



Er ist auf eine weite Reise®? gegangen.

s»7:20 Er hat den Silberbeutel'®® in seine Hand genommen.

[Erst] am Tag des Vollmonds wird er nach Hause kommen.“ { 4M 5,13}

s»7:21 Durch ihr vieles Zureden neigte sie ihn*®;

durch die Glatte ihrer Lippen riss sie ihn fort. { sprs,3.4; 6,24; 7,5; 26,28 }

sr7:22 Mit einem Mal geht er ihr nach,

wie der Stier zur Schlachtung hineingeht

und wie der Narr in FuBschellen'®® zur Ziichtigung*, —

sr7:23 bis ein Pfeil ihm spaltet die Leber! — -

[ja,] wie ein Vogel, der ins Netz hastet und nicht weiB, dass es seine Seele gilt™". {spr6,26; 9,18}

sr7:24 Und nun, S6hne, hort auf mich

und merkt auf die Worte* meines Mundes! {spr4.1;5,7; 8,32; 13,1; Ps 34,12

sr7:25 Nicht schweife dein Herz ab zu ihren Wegen!

Irre nicht ab auf ihre Pfade! — {Spr4,14.15; 5,8; 5,23; 6,25; Mt 5,28 }

s»r7:26 denn viele sind die Erschlagenen'®’, die sie zu Fall brachte,

und zahlreich alle ihre Ermordeten. {spro,18; 23,28

s»7:27 Thr Haus — das sind Wege zum Bereich des Todes'®®,

sie fiihren hinab zu den dunklen Kammern des Todes. { Spr 2,18.19; 5,5; 8,36; 9,18; Prd 7,26; Rm 6,23; 1Kr 6,9.10; Off 22,15 }

K. 8

spr8:1 Ruft nicht die Weisheit?

Und die Einsicht* — lasst sie nicht ihre Stimme erschallen? {spr1,20.21; 9,1.3; Lk 7,35}
s»8:2 Oben auf den Hohen'®®, am Wege,

da wo die Pfade sich kreuzen, hat sie sich hingestellt. {spro,3; 9,14}
sr8:3 Neben den Toren, am Zugang zur Stadt,

am Eingang der Pforten ruft sie laut: {spri,21}

sr8:4 ,,Euch rufe ich zu, Manner,

und meine Stimme [ergeht] an die Menschenkinder™. {ps 40,23}
s»8:5 Lernt verstehen, [ihr] Einfiltigen*, was Klugheit*"* ist,

und [ihr] Torichten, lernt verstehen, was Herzsinn® ist. {Spr1,4; 1,22; 3,35; 9,4; Ps 94,8; Jes 55,1-3 }
s»r8:6 Hort zu! — denn Vortreffliches*’? werde ich reden,

und das Auftun meiner Lippen wird Geradheit* sein®’3; { spr 22,20; 23,16; Ps 10,8-11}

sr8:7 denn Wahrheit* spricht mein Gaumen,

und Ehrfurchtslosigkeit* ist meinen Lippen ein Grauel. { Hi 36,4; Ps 37,30; Jh 8,14; 18,37; Gréiu. Spr 12,22; 16,12; 29,27 }
sr8:8 In Gerechtigkeit [ergehen] alle Worte* meines Mundes.

Es ist in ihnen nichts Verkehrtes!’ und Krummes®. { Spra,2; 8,13; Ps 12,7; Jh 7,46 }

s»8:9 Sie alle sind klar'” fiir den Verstindigen,

und gerade* [sind sie] fiir die zur Erkenntnis Gelangten. { spr 14,6; Mt 13,12; 1Kr 2,14 }

sr8:10 Nehmt meine Zucht* hin und nicht Silber,

und Erkenntnis lieber als erlesenes Gold; { Spr 3,13.14; 8,19; 16,16; 20,15 }

spr8:11 denn Weisheit ist besser als Korallen,

162 eigtl.: einen Weg fernab

163 eigtl.: das Schnirséckchen mit dem Silber

164 eigtl.: Durch die Fiille inres Beredens/Uberredens bog sie ihn

185 51 in FuRfesseln gebunden

%8 4. h.: dass es ihm das Leben kostet

7 w.: Durchbohrten

%8 Das heb. scheoll hier maglicherw. i. S. v. Holle 0. Unterwelt. Ist man einmal in ihrem Hause, so geht man auf diese
oder jene Weise, aber unausweichlich, in den scheoll. Vgl. Delitzsch.

189 5.: auf den hochgelegenen [Teilen der Stadlt]

79 0.: S6hne Adams

% 5.: Schlauheit, Pfiffigkeit, Gerissenheit, Raffiniertheit

17z eigtl.: Furstliches

73 0.1 wird aufrichtiges/gerades Wesen zu Tage bringen / aufzeigen; vgl. 23,16.
0. Verschlagenes

7% cund richtig»



und alles, was man begehren mag, kommt ihr nicht gleich. — { spr3,15; Hi 28,28; Ps 19,11 }
s»8:12 Ich, die Weisheit, wohne bei'’® der Klugheit'’’,

und ich verfiige iiber besonnene Erkenntnis®’® : {spr1,.4; 8,5; Hi 28,12-28}

sr8:13 Die Furcht des HERRN ist: das Bose hassen. —

Hochmut und Stolz und bésen Weg und triigerischen Mund*’® hasse ich. { Furcht Spr 3,7; 16,6; Hi 28,28; Béise Ps
97,10; 101,3; 119,104; 119,128; Am 5,15; Rm 12,9; 1Th 5,22; 2Tm 2,19; Stolz Spr 16,5; 16,18; 1S 2,3; Am 6,8; 1P 5,5; Mund Spr 4,24; 6,12; 10,31; hasse Spr
6,12-19; 15,9; Ps 5,5; Sac 8,17 }

s»r8:14 Mein sind Rat und hilfreiche Férderung®.

Ich bin Verstéindigkeit*. Mein ist Heldenkraftlgl, { Spr 19,20; Hi 12,13; 12,16; Jes 28,29; 40,14; Jer 32,19; Rm 11,33.34; 1Kr 1,24;
1,30; Kol 2,3; Ford. Spr 2,7; 3,21; 18,1; Held. Spr 24,5; Prd 7,19 }

spr8:15 Durch mich herrschen Konige

und erlassen Fiirsten gerechte <Verordnungen»>'®2. {spr20,4; 2Ch 1,10.11; 1Kg 3,28; Ps 20,4; 72,1.2; Da 2,21 }
sr8:16 Durch mich regieren Oberste und Edle,

[ja] alle Richter der Erde'®>.

sr8:17 Ich liebe, die mich lieben,

und die mich friih!®* suchen, finden mich.®® { spr 4,6: 18 2,30E; Jh 14,21: find. Spr 2,4.5: Jes 55,6: Mt 7,7.8: Jk 1,5 frith Prd 12,1 }
sr8:18 Bel mir sind Reichtum und Ehre,

bleibendes Gut*®® und Gerechtigkeit. { spr3,16; 4,8; 11,4; 24,4; Mt 6,20; 6,33; 1Tm 4,8 }

sr8:19 Meine Frucht ist besser als Gold und Feingold,

und mein Ertrag [besser] als erlesenes Silber. { spr 3,14; 8,10.11; 10,20; Hi 28,15 }

sr8:20 Auf dem Pfad der Gerechtigkeit wandle ich,

mitten auf den Steigen des Rechts, { Spr2,20; 4,11}

sr8:21 um denen, die mich lieben, bleibenden <Besitz> als Erbteil zu iibereignen,

und ihre Schatzkammern'®’ werde ich fiillen. { spr 8,18; 24,4; Kol 2,3; Heb 10,34; Eph 3,19.20 }

sr8:22 Der HERR hat mich sich zu eigen gemacht'® als Erstling seines Weges,

als frithestes seiner Werke, von alters her189. { Spr 3,19; Hi 28,26-28; 40,14; Ps 104,24; Jh 1,1-4; Kol 1,15-17; 1Kr 1,24.30 }
s»8:23 Von Ewigkeit her war ich eingesetzt'®,

von Anbeginn, seit den Urzeiten der Erde.™®" { Mis,i; Jh 1,1-4; 17,5: 17,24 }

sr8:24 Als die Urfluten®®? noch nicht waren,
war ich geboren, als noch keine Quellorte®
s»8:25 ehe Berge eingesenkt wurden®®,
vor'® den Hiigeln wurde ich geborenl%, { Hi 15,7.8; 38,4-11; Ps 90,2; Ps 104,8; Kol 1,15; geboren Spr 25,23 }

s»8:26 als er noch nicht gemacht hatte das Erdland und die Fluren™®’

waren, reich an Wasser, { Spr 3,20; 1M 1,2; Ps 104,6; 2P 3,5 }

78 5. : neben; d. h. als Nachbarin

Y7 0.: Schlauheit, Pfiffigkeit, Gerissenheit, Raffiniertheit

178 5. bedachtsame Erkenntnis; Erkenntnis, die wohldurchdacht plant

179 gigtl.: Mund der Verdrehungen/Falschheiten

189 5 : Umsicht

181 o : Tatkraft

182 heb. zedek; o0.: rechtsgemaliie [staatliche] Gerechtigkeit

183 50 der masoretische Text; einige Hss haben: alle Richter der Gerechtigkeit

184 cund mit Ernst

185 eigtl.: und frih <und mit Ernsty mich Suchende finden mich

% d. h.: vom Zugriff anderer gesichertes Gut; das Bild ist genommen von Besitz, der sich durch langes Forterben vom
Vater auf den Sohn vermehrt und festigt, Besitz, den man sich nicht erst erwerben muss, sondern ererbt; vgl. Delitzsch.
187 o.: Vorratskammern

188 5.: besaf mich «und brachte mich hervor; [nicht so wie in Mensch sich von auRen her Weisheit zu Eigen macht (Spr
4,7), sondern er, der sie seit jeher besal3, brachte sie aus sich selbst hervor; vgl. Delitzsch.]

1897 s, v.: seit jeher; von Ewigkeit her

% pas Bild ist genommen von der Einsetzung in fiirstliche Wiirde.

91 Die drei Begriffe ,von Ewigkeit her, ,von Anbeginn“ und ,seit den Urzeiten der Erde“ sind gleichbedeutend; V. 24
bringt das vorweltliche Dasein der Weisheit unzweideutig zum Ausdruck. Vgl. Delitzsch.

192 5 - Wassertiefen; gemeint sind wohl die Wasservorrate innerhalb der Erde.

193 Gemeint sind wohl die Orte, aus denen jene innerirdischen Wasser hervortreten konnten. Vgl. 1M 7,11.

0. hineingedrickt wurden [naml. in den Meeresboden; aus den Wassern stiegen sie dann hervor, vgl. Ps 104,8; 1M
19]

195 Zeitlich wvor, d. h., in der Ewigkeit

1% Geboren werden® wird abgeleitet von ,sich [vor Schmerz] winden®; hier poetisch fir ,hervorbringen®, vgl. Spr 25,23.
1o7 eigtl.: das auRerhalb [Gelegene]; hier: die freien Platze; die offene Gegenden



und die Gesamtheit der Staubteile des Erdkreises. {1 1,1}
sr8:27 Als er die Himmel befestigte, war ich dabei.

Als er einen Kreis abma8 iiber der Fliche der Urflut,"*® { i 1,1; 1,6-8; i 26,10; Ps 33,0 104,24; 136,5; Jer 10,12; 51,15; Kol
1,16; Heb 1,2; Jh 1,3 }

sr8:28 als er den Luftraum droben befestigte,

als er Festigkeit gab den Quellen der Urflut, { Hi 26,8; Quellen 1M 7,11}

sr8:29 als er dem Meer seine Schranken setzte, dass die Wasser seinen Befehl nicht iiberschritten,
als er fertigtelgg die Fundamente der Erde, { 1M 1,9.10; Hi 38,8-11; Ps 104,9; Fund. Spr 3,19; Hi 26,7; 38,4-6; Ps 104,5; Sac 12,1 }
s»r8:30 da war ich bei ihm als Werkmeister und war Tag fiir Tag seine Wonne?®,

freute mich?®! vor seinem Angesicht allezeit, {Jh 1,1-3; 5,17.18; 17,24 }

s»r8:31 mich freuend®® auf dem Erdkreis seiner Erde,

und ich hatte meine Wonne bei den Menschenkindern®®. {sm 33,3 ps 16,3}

sr8:32 Und nun, Sohne, hort auf mich!

Selig*, die meine Wege bewahren204! { Spr 5,7; 7,24; Selig Spr 3,13; 3,18; 8,34; 16,20; 28,14; 29,18; Ps 119,1-3; 128,1; Lk 11,28 }
sr8:33 Hort auf Zucht* und werdet weise,

und lasst sie niemals fahren®®®! { spr1,-5: 1,8; 4.1 5,1; }

sr8:34 Selig* der Mensch, der auf mich hort,

um Tag fiir Tag an meinen Tiiren zu wachen,

zu hiiten die Pfosten meiner Eingangstore! — {Spr 8,32%; 3,13; 3,18; 1Kg 10,8; Ps 1,1.2; 92,14; Jes 48,18 }

sr8:35 denn wer mich findet, hat Leben gefunden

und Wohlgefallen erlangt von den HERRN; { Spr 3,2; 4,13.22; Jh 17,3; Prd 7,12; Wohlg. Spr 3,4; 11,20; 12,2; Ps 149,4 }
s»r8:36 aber wer mich verfehlt?”, tut seiner Seele Schaden an.

Alle, dle mlch hassen, lieben den TOd.“ { Spr 1,31.32; 5,12; 5,23; 8,17; 9,18; 15,32; 1Kr 16,22 }

K.9
207

sr9:1 Die Weisheit hat sich ein Haus gebaut”’,

hat sich sieben Sdulen ausgehauen®®, { ixr3,0; Heb 3,6}
s9:2 hat geschlachtet ihr Schlachtvieh, gemischt®®®
ja, auch ihren Tisch gedeckt;

sr9:3 sie hat ihre Dienstmadchen ausgesandt,

sie 1ladt ein auf den Héhenriickenzm der Stadt: { Spr1,20; 8,1.2; 9,14; ausges. Ps 68,12; Mt 22,3.4; Rm 10,15; Mt 10,27 }
sr9:4 ,Wer ist einfaltig*? Er wende sich beiseite, hierher!*

Wem es an Herzsinn* mangelt, zu dem sagt sie: { Spr 8,5; 9,16; mang. Spr 7,7; 9,4; 9,16; 10,13; 10,21; 11,12; 12,11; Ps 19,8 }
sr9:5 ,,Kommt, esst von meinem Brot

und trinkt von dem Wein, den ich mischte! {Jesss5,1-3}

sr9:6 Lasst fahren die Einfaltigen* und lebt?!!

Und schreitet gerade einher auf dem Weg der Verstéindigkeit*m!“ { Spr 1,22; 4,14.15; 5,23; 13,20; Ps 26,4.5; 2Kr 6,17;
Weg Lk 13,24 }

sr9:7 Wer einen Spotter in Zucht* nimmt, [erntet] Beschimpfung,
und wer einen Ehrfurchtslosen* riigt, [holt sich] Schandfleck?". {spr 15,12, 23,0; 2Ch 24,20-22; 36,16 }

ihren Wein,

198 haml., um dem Wasser einen festen Platz zuzuweisen und ihm eine Schranke zu setzen; vgl. Hi 26,10.
199 «und abmaRy; Grundbed.: als er meiRelte [mit MeiRel und Hammer] aushaute
2% «und Erquickung»; das Wort steht im Heb. in der Mehrzahl; ebenso V. 31.
21 g - spielte
2024 spielend
293 5. an den Séhnen Adams
2% «und einhalten>
25 5 : entzieht euch [ihrer] nicht; o.: schlagt sie nicht in den Wind
2% naml. indem er einen anderen Weg als den zu ihr einschlagt
207 _ . .
o0.: baute ihr Haus
2% naml. aus dem Felsen
209 (und eingeschenkt; ebenso V. 5.
19 o.: auf den hoheren Erhebungen; auf den Riicken der Higel
Ali s v ..., so werdet ihr leben
12 5 : des Verstehens; des Verstandes; der Unterscheidungsfahigkeit
3 cund Schaden; o.: [dem wird’s] ein Schandfleck



sr9:8 Riige nicht den Spotter, dass er dich nicht hasse.

Riige den Weisen, und er wird dich lieben. { Spr 15,12; 1Kg 22,8; Mt 7,6; lieb. Spr 10,8; 23,9; 28,23; Ps 141,5 }
sr9:9 Gib dem Weisen, und er wird noch weiser;

lehre den Gerechten, und er nimmt zu an Lehre®'. { spr1,5; 25,12 Mt 13,1112 }

sr9:10 Der Weisheit Anfang ist Furcht des HERRN.

Und Erkenntnis des Heiligen?'® ist Verstand®*®. — {spr 1.7: 2.5: 15,33; 30,3; Hi 28,28; Ps 111,10 }
spr9:11 denn durch mich werden deine Tage zahlreich,

und werden sich dir mehren die Jahre des Lebens. {spr3,2; 3,16; 10,27; 5M 6,2 }

sr0:12 Wenn du weise bist?’, bist du weise dir zugute;

und redest du sp6ttisch218, wirst du allein es tragen. { Spr14,14; Hi 22,2.3; spétt. Spr 19,20; Hes 18,20 }

sr9:13 Frau Dummbheit, die Leichtfertige,

gebirdet sich lirmend®*® und weiB nichts®®°, {spr7,11; 14,8; 5,6}

sr9:14 und sie sitzt beim Eingang ihres Hauses

auf einem Sessel an den hohen [Platzen] der Stadt, {spro,3;7,10-12}

sro:15 um einzuladen®?, die des Weges voriibergehen,

die geradeaus ihre Pfade gehen®? : {spri,10}

sr9:16 ,Wer ist einfaltig*? Er wende sich beiseite, hierher!“

Und wem es an Herzsinn* mangelt, zu dem sagt sie: {spro4}

sr9:17 ,Gestohlenes Wasser ist siiB,

und heimliches Brot®?® schmeckt lecker.“ { spr20,17}

s-0:18 Und er erkennt nicht, dass die, die dort sind®**, dem Schattenreich angehéren225;
und ihre Geladenen sind??® in den Tiefen des Bereiches des Todes. { Spr 1,32; 2,18.19; 5,5 6,26; 7,27}

K. 10
spr10:1 Spriiche Salomos.

Ein weiser Sohn erfreut den Vater,

und ein torichter Sohn ist der Kummer seiner Mutter. { sal 1,1; 25,1; 1Kg 5,12; Prd 12,0; Vat. 15,20; 23,24.25; 29,3; Kumm.
17,21.25; 19,13; 29,15 }

sor10:2 Frevelhaft [erworbene] Schitze??’ bringen nicht Nutzen,

Gerechtigkeit aber rettet vom Tode. { Spr11,4; 13,11; 21,6; Ps 49,7; Jes 10,3; Hes 7,19; Zep 1,18; Mt 16,26; Lk 16,25; Gerkt. Spr 11,4-6;
11,19; 12,28; Dan 4,24; Hab 2,4 }

spr10:3 Nicht hungern lasst der HERR die Seele des Gerechten,

aber das Begehren der Ehrfurchtslosen® stoBt er hinweg. { spr28,25; Ps 34,10.11; 34,17; 37,19; 37,25; Jes 33,16; Mt 6,33;
Heb 13,5.6; hinweg Spr 14,32; 28,9; Ps 112,10; Hab 2,6.7 }

sr10:4 Arm wird, wer mit lissiger Hand?*® umgeht,

aber dle Hand der FleiBigen macht reich. { Spr 6,9; 10,26; 12,24; 12,27; 13,4; 15,19; 18,9; 19,15; 19,24; 20,4; 20,13; 24,30-34; 26,13-
16; 28,19; 30,25; Prd 10,18; Fleif. Spr 13,4; 21,5; 1Kr 15,58 }
229

sr10:5 Wer im Sommer sammelt, ist ein kluger Sohn““".
Wer zur Erntezeit schlift, ist ein schindlicher Sohn?°. {spr 30,25; 6,8: 12,4: 17,2}

214 5. an Kenntnis; an Gelerntem

25 4. h.: des allein Heiligen; eigtl.: des Allheiligen; das Wort steht im Heb. in der Mehrzahl.

216 o ist [der Inbegriff von] Verstandigkeit/Unterscheidungsfahigkeit

27 cund weise handelsty; so auch im Folg.

218 5.1 hohnisch; dreist

19 «und unbandig»

220 aigtl.: und weil nicht was; o.: hat nicht erkannt, was [0.: worum es geht]

2L Grundbed.: um zu rufen

222 o - die ihre Pfade gerade halten

223 \v.: Brot der Heimlichkeiten; d. h.: heimlich verzehrte Speise

24 «und dort hingehen>

22 4 h.: dem Schattendaseins [naml. der Totenwelt] anheimgefallen sind; zu den Verstorbenen gehéren
% g h.: befinden sich gleichsam

221 o.: unrechterweise [erworbene] Schétze; eigtl.: Schatze des Frevels [o0.: der Ehrfurchtslosigkeit]
228 \y : mit der Hand der Lassigkeit

22951 ein verninftiger, mit Lebensklugheit handelnder Sohn

3 o.: ein Sohn, der beschamt



sr10:6 Segnungen [kommen] auf das Haupt des Gerechten,
und den Mund der Ehrfurchtslosen® iiberdeckt Unrecht®?. { Spr 3,33; 28,20; Jes 3,10; Mund Spr 10,11*; Ob 1,10 }

sr1077 Das Andenken des Gerechten [ist] im Segen?%,

und der Name der Ehrfurchtslosen® VeI'WGSt233. { 1Kg 11,36; Ps 112,6; Mk 14,9; verwe. Hi 18,17; Jes 65,15; Hi 18,17; Ps 9,6.7;

34,17; 109,13; 109.15E }

sr10:8 Wer weisen Herzens ist, nimmt Gebote an,

und wer narrischer Lippen iSt, kommt zu Fall. { Spr 9,8; 10,14; 12,1; Ps 119,34; Fall Spr 10,10; 13,3; 18,7; Prd 10,12; Mt 7,24 }
sr10:9 Wer in Lauterkeit* wandelt, wandelt sicher.

Aber wer seine Wege krﬁmmt234, wird entlarvt235. { sicher Spr 3,23; 28,1.18; Ps 23,4; 84,12; Jes 33,15.16; ertappt Spr 26,26; Mt
10,26; Lk 12,1.2; 17Tm 5,25 }

spr10:10 Wer mit den Augen zwinkert®*®, schafft Leid,
und wer narrischer Lippen ist, kommt zu Fall. { zwin. Spr 6,12-14; Ps 35,10; Fall Spr 10,8; 13,3; 18,7; 18,21; Prd 10,12; Mt 7,24 }
spr10:11 Ein Quellbrunn des Lebens ist der Mund des Gerechten,

aber der Mund der EhI‘fLII'Cht81OS€n* biI‘gt Unrecht. { Spr 10,6; 10,20; Quell. Spr 10,31; 13,14; 15,4; 16,32; 18,4; 20,15; Ps 37,30;
Jh 6,68; Eph 4,29; birgt Spr 10,32; Prd 10,12 }

sr10:12 Hass erregt Zwietracht®’,
aber Liebe iiberdeckt alle Vergehen. { Spr 15,1; 15,18; 29,22; Liebe Spr 17,9; 1Kr 13,7; Jk 5,20; 1P 4,8 }
sr10:13 Auf des Verstandigen Lippen findet sich Weisheit,

und eine Rute*?® fiir den Riicken®*® dessen, dem es an Herzsinn* mangelt. {spr10,11; 10,21; 10,31; 15,7 15,23;
20,15; Lk 4,22; Rute Spr 10,23; 19,29; 22,15; 26,3; Ps 32,9 }
sor10:14 Weise verwahren Erkenntnis?®,
aber Narrenmund ist unversehens hereinbrechender Untergang. { spr 1,5; 9,9; 18,15; Unterg. Spr 10,8; 10,10; 10,31;
13,3; 17,20; 18,7; 18,21; Prd 10,12; Mt 7,24; 12,35; 13,52 }
sr10:15 Des Reichen Besitz?* ist seine Festungsstadt;
der Geringen Untergang ist ihre Armut.242 { Spr 10,8.10.31; 18,11; Hi 31,24; Ps 49,7; 52,9; Jer 9,22; 1Tm 6,17; Armut Spr 14,20; 19,7
¥
sr10:16 Des Gerechten Lohn gereicht [ihm] zum Leben,
des Ehrfurchtslosen* Einkommen zur Sijnde.243 { Leb. Spr 10,11; 11,18.19; 11,30; 21,21; Jes 3,10; Stinde Prd 8,11; Mt 7,17.18; Lk
16,19; Rm 6,23 }
sr10:17 Der Pfad zum Leben ist es, wenn man Zucht* beachtet®*.
Und wer die Mahnung* unbeachtet lasst, geht in die Irre®*®. { Leb. Spr3,18; 4.13; 5,12.13; 6,23; Ps 25,12; 32,1.8; Lk 11,28;
Irre Spr 5,12.13; 29,1; Ps 95,10; Heb 2,1; 12,25 }
sr10:18 Wer Hass birgt?*, ist ein Liigenmau
und wer tible Nachrede ausstreut, ist ein Torichter. { Spr10,11; 10,31.32; 26,24-26; 15 18,21.22; 2S 20,9.10; Ps 55,22; Nachr.
Spr 11,13; 18,8; 20,19; 3M 19,16; Ps 101,5; Rm 1,30 }

. 248 . .t .
sr10:19 Bei groBer Menge von Worten“™ wird es an Ubertretung nicht fehlen.
Aber wer seine Lippen leI‘l'iCkh;cilt, beweist Lebensklugheit*249. { Spr 18,21; 11,12E; 12,23; 17,27; Prd 5,2; 5,6; 10,14; Ps
39,1;Jk 1,19; 3,2 }
sr10:20 Die Zunge des Gerechten ist erlesenes Silber,

247
17,

3L naml. das von ihnen ausgegangene Unrecht; d. h., es fallt auf inren Mund zuriick. Fasst man ,Mund“ als Subjekt auf,
ergibt sich wie 10,11: ,aber der Mund der Ehrfurchtslosen* birgt Unrecht; vgl. Ps 62,5. Die Ubersetzungsvariante im Text
scheint besser zum ersten Teil des Verses zu passen.

2382 5 : [bleibt] im Segen; o.: [besteht] in Segen [fort]

233 5. verfault

2% 5.: krumme Wege geht

2o bloRgelegt; offenbar gemacht; durchschaut; ins Licht gestellt; eigtl.: erkannt;

2% d. h.: Winke gibt

37 0.1 Zankereien

23 o.: aber der Stock [findet sich]

239 maoglicherw. euphemistisch fur das Gesalteil

240 5 : halten [ihr] Wissen «wie einen Schatz> verborgen, <speichern es auf;

241 9. Vermégen; Reichtum

242 o : Fur den Reichen ist sein Wohlstand eine befestigte Stadt; firr die Geringen ist ihnre Armut [ihr] Untergang.

43 o.: Dem Gerechten gereicht [sein] Lohn zum Leben, dem Ehrfurchtslosen* [sein] Einkommen zur Siinde.

244 cund bewahrt

245 eigtl.: macht, dass er in die Irre geht; veranlasst sein Irregehen; durch das Verb fa’ah im Hifil (Kaustativstamm) wird ,,in
die Irre gehen als willkurliche Handlung ausgedriickt. Andere Ubersetzen: ,macht, dass man in die Irre geht®, d. h.: fuhrt
Landere] in die Irre; aber es geht hier nicht um andere, sondern um den, der die Mahnung unbeachtet I&sst.

.S, v.: Wer [hinter seinen Worten] gehassige Gesinnung verbirgt; vgl. Spr 10,11; 26,24.

247 eigtl.: ist Lugenlippen [im Heb. Mehrzahl]; vgl. Ps 120,3.

284 h.: Dort, wo man viele Worte macht, ...

9 o.: handelt klug <und vernunftig»



das Herz der Ehrfurchtslosen* ist gar wenig wert. { Spr 8,19; 12,18; 15,4; 20,15; 25,11; Herz Mt 12,34; 1M 6,5; 8,21; Jer 17,0;
wert Da 5,27 }

sr10:21 Des Gerechten Lippen weiden viele,
aber d1e Narren sterben durch Mangel an Herzsinn*. { Spr 10,11; 15,7; Ps 37,30; Prd 12,10.11; Narr. Spr 1,32; 5,23; 10,8*;
17,16; Jes 5,13; Hos 4,6 }
sr10:22 Der Segen des HERRN, der macht reich,
und das Abmiihen fiigt neben ihm nichts hinzu. { 1M 24,35; 26,12; 5M 8,17.18; 1S 2,7; Ps 37,22; 127,2 }
sr10:23 Wie ein Spiel“° [ist] dem Torichten das Schandtat Veriiben —
und Weisheit dem Mann der Einsicht*251. { Spr 2,14; 14,9; 15,21; verstdn. Spr 16,21 }
. . . 252
sr10:24 Des Ehrfurchtslosen Grauen, das wird iiber ihn kommen.

Aber der Gerechten Begehren wird er geben253. { Spr 1,27; Jes 66,4; Hes 11,8; begehr. Spr 11,23; 15,8; Ps 10,17; 21,3; 37,4;
107,305 145,19; 1Jh 5,14.15 }

spr10:25 Sowie ein Sturmwind daherfahrt, ist der Ehrfurchtslose* nicht mehr;

aber der Gerechte [ist] ein eWig fester Unterbau254. {Spr1,27; 10,27; 10,30; 12,7; Hi 20,8; Ps 1,4; 37,10; 73,18.19; Jer 23,19; Mt
7,24-27; Unterb. Spr 12,3; Ps 15,5; 125,1 }

sr10:26 Wie Essig den Zahnen und wie Rauch den Augen,

SO [iSt] der Faule denen, die ihn schicken. { Faule Spr 6,6; 6,9; 10,4; 12,24; 13,4; 15,19; 18,9; 19,15; 19,24; 20,4; 20,13; 24,30-34;
26,6; 26,13-16; 30,25; Prd 10,18; Rm 12,11; schicken Spr 25,13 }

sir10:27 Die Furcht des HERRN vermehrt die Tage,

aber die Jahre der Ehrfurchtslosen* werden kurz gemacht255. { vermehrt Spr 3,2; 3,16; 3,18; 3,35; 4,8-10; 8,18-21; 9,10.11;
10,27; 14,27; 22,4; 3M 18,5; 5M 5,33; 6,2; 11,21; Ps 21,5; 34,12.13; 91,16; 92,15; Eph 6,3; kurz Hi 15,32; Ps 55,24; Prd 7,17 }

sr10:28 Das Warten der Gerechten wird Freude werden,

aber die Hoffnung der Ehrfurchtslosen* wird zunichtewerden. { spr11,7; 11,23; 29,6; Ps 9,19; 68,4; 97,11; Rm 12,12; Ga
5,22; 2Th 2,16; zunichte Spr 11,7; Hi 8,13; 11,20; Ps 112,10 }

sr10:29 Der Weg des HERRN?*® ist eine Schutzwehr fiir die Lauteren

aber Untergang fir die Ubeltéiter*.258 { Spr 3,26 11,3; 11,5.6; 13,6; 21,15; Ps 25,21; 26,1; Hos 14,10; 2Kr 2,15.16; Weg Ps 119,27; Unterg.

Spr 5,22%; 1Kg 13,34; Ps 1,6; 37,20; 92,8; 140,12 }

sr10:30 Der Gerechte wird in Ewigkeit nicht zum Wanken gebracht werden,

aber die Ehrfurchtslosen* werden im Land nicht wohnen bleiben?®. { spr2,51; 10,25; 12,3; Ps 15,5; 16,8; 37,28.20;

112,6; 125,1; 2P 1,10-12; nicht Spr 2,22; Ps 37,9.10; 37,22 }
sr10:31 Der Mund des Gerechten sprieBt Weisheit hervor,

aber die triigerische Zunge®° wird ausgerottet®*
Lk 4,22; Ps 37,30; verdreh. Spr 17,20; Ps 12,4.5; 63,12E } 062
s»r10:32 Die Lippen des Gerechten verstehen sich auf?®? das Wohlgefillige,

aber der Mund der Ehrfurchtslosen* ist [lauter] Falschheit <und Trug>>%3. {spr15,2; 15,28; Prd 10,12; 12,10; Mt
12,35-37; Lk 4,22 }

257 %
’

werden. { Mund Spr 2,6; 10,11*; 10,13*%; 10,20.21; 15,7; 15,23; 20,15; 25,11;

K. 11

s»11:1 Betriigerische Waagschalen®®* sind dem HERRN ein Griuel,

und ein unversehrter [ Gewicht]stein ist sein Wohlgefallen. { spr 16,11; 11,20; 20,10; 20,23; 3M 19,35.36; 5M 25,13-16 }
spr11:2 Kommt Ubermut®®®, kommt auch Schande,

doch bei Bescheidenen ist Weisheit. { spr 15,33; 16,18; 18,12; 29,23; Da 4,27-30; Jk 3,13-17 }

sr11:3 Die Lauterkeit* der Aufrichtigen® leitet sie,

aber die Verdrehtheit®®® der Treulosen?®’ zerstort sie. { Spr11,5.6; 13,6; 28,18; Hos 14,10; Ps 52,7; Jes 1,28 }

2049 Vergnigen

>Ld. h.: dem verstandigen, einsichtigen Mann

22 5.1 Wovor dem Ehrfurchtslosen graut, das kommt tber ihn;

233 o.: wird man geben; o.: gibt er (d.i.: Gott); o. (wie 12,12): ist ergiebig [i. S. v.: erflllt sich]
24 5.1 ein ewiges Fundament; o.: eine Grundfeste der Ewigkeit

2% o.: werden kurz sein

% Gemeint ist der Weg, den der HERR den Menschen zu gehen heif3t; vgl. Ps 119,27; Mt 22,16; Ag 18,25.26.
7 o.: fiir die Unschuldigen; w.: fir die Lauterkeit/Unschuld/Tadellosigkeit

28 vgl. 21,15; 2Kr 2,15.16.

29 eigtl.: werden das Land nicht wohnhaft innehaben; vgl. Spr 2,21.22; Ps 37,29.

280\ : die Zunge der Falschheiten/Verdrehtheiten

Lo abgeschnitten

262 .und sind bedacht auf; Grundbed.: kennen/erkennen

283 5. Verdrehtheit; im Heb. Mehrzahl

264y Waagschalen des Trugs

%% 5.: Vermessenheit



sri1:4 Vermodgen®® bringt keinen Nutzen am Tag des Grimms,

Gerechtigkeit aber rettet vom Tode. { Spr 10,2; 13,11; 21,6; Ps 49,7; Jes 10,3; Hes 7,19; Zep 1,18; Mt 16,26; Lk 16,25; Gerkt. Spr 11,4-6;
11,19; 12,28; Dan 4,24; Hab 2,4 }

sr11:5 Des Lauteren* Gerechtigkeit ebnet seinen Weg,

und der Ehrfurchtslose* fallt durch seine Ehrfurchtslosigkeit®. { spr 3,6; 15,19; Jes 26,7; fiillt Spr 1,18; 5,22; 13,6; 14,32 }
sr11:6 Der Geraden® Gerechtigkeit wird sie retten,

und Treulose werden gefangen werden in ihrer Gier. {1s 12,3.4; Ps 18,26.27; gefang. Ps 7,16.17; 9,16; 94,23; Spr 10,8 }
spr11:7 Mit dem Tod eines ehrfurchtslosen* Menschen wird das Hoffen?®® zunichte,

und [auch] die Erwartung der Reichen270 ist dahin. { Spr 10,28; Hi 8,13.14; 11,20; Ps 112,10E; 146,4; Lk 12,19.20 }

sr11:8 Der Gerechte wird aus der Not befreit,

und an seine Stelle kommt der Ehrfurchtslose*?™. { befreit Ps 37,30.40; Stelle Spr 21,18; Est 7,10; Jes 43,3.4: Dan 6,25; 2Th 1,6
¥
spr11:9 Mit dem Munde bereitet der Ruchlose seinem Nachsten Verderben,

aber Vermdge der EI‘kel’lIltIliS272 werden die Gerechten befreit273. { Spr 16,29; Ps 140,4.5; Ag 20,30; 2Kr 11,13-15; 2P
3,17; befreit Spr 4,6; 11,6; 2Tm 4,14-17; 1Jh 2,20.21; 1Jh 2,27 }

sr11:10 Beim Wohlergehen der Gerechten frohlockt eine Stadt,
und beim Untergang der Ehrfurchtslosen* ist Jubel. { spr28,12; 2Kg 11,20; 2Ch 23,13; 23,21; Est 8,15; Ps 58,11.12 }
sr11:11 Durch den Segen der Aufrichtigen* kommt eine Stadt empor,

aber durch den Mund der Ehrfurchtslosen* wird sie eingerissen T4 ¢ Spr 28,12; 20,8; 1M 41,38-42; einger. Prd 9,15; Jk
3,6}
sr11:12 Wer seinen Nachsten gering achtet, dem mangelt es an Herzsinn*;

aber der Verst'eindige 1\’[211’11’1275 schweigt still. {Spr14,21; Lk 16,14; 18,9; Jh 7,49; Php 2,3; still Spr 10,19; 1S 10,27E; 2Kg 18,36; 1P
2,23}
s»11:13 Wer als Verleumder?’® umhergeht, offenbart Geheimnis?’’

aber wer treuen Geistes ist, halt eine Sache zugedeckt278. { Spr 20,19; 26,20; Gehei. Spr 25,9; 10,19; 19,11; zuged. Spr 10,12*;
1Kr 13,7 }

sr11:14 Ohne Fiihrung <und entsprechende Strategie>?"® verfillt ein Volk,

und Rettung ist bei groBer Menge von Ratgebern. { spr 15,22; 20,18; 24,6; 1Kg 12,13-16 }

sr11:15 Schlecht, gar schlecht er%eht es einem, wenn er fiir einen anderen Biirge geworden ist;

aber wer das Handeinschla en 280 hasst, ist sicher?®L. { spr6,1-5; 11,15; 17,18; 20,16; 22,26; 27,13 }

s»r11:16 Eine anmutige Frau®®? erlangt Ehre,

aber Gewaltt'eitige erlangen_Reichtum. { Spr 22,1; 31,28; 31,30; 1S 25,40.41; Mt 26,13; Rm 16,2-6; Gewalt. Lk 11,21.22 }

spr11:17 Ein freundlicher* Mann®®® erweist seiner Seele Gutes,

aber ein herzloser?®* tut seinem Fleisch Schaden an?®. {spr10,25; 10,31; Ps 41,9-4; Jes 58,7-0: Mt 5,7; 25,34-36; Lk 6,38;
Schaden Hi 20,12-16; Jk 2,13 }

sr11:18 Der Ehrfurchtslose* erwirkt <sich» triigerischen Gewinn,
aber wer Gerechtigkeit sat, wahrhaftigen Lohn?®®. {spr1,10; 22,8; siit Hos 10,12; Ga 6,7-0; Jk 3,18 }
s»11:19 Aufrichtige* Gerechtigkeit gereicht zum Leben®®’,

276

266
267

o0.: Verkehrtheit

d h.: derer, die treulos handeln; der Abtriinnigen; so auch V. 6.

o [Materieller] Besitz; Reichtum; Wohlstand

d h.: sein Hoffen; alles, was er sich erhoffte

%0.: der Kraftigen; w.: die Erwartung der Kraftfille, d. h. entweder: ,die Erwartung der in der Kraftflille stehenden
Menschen® oder: ,die auf Kraftfiulle [bzw. auf materielles Vermdgen] gegrindete Erwartung®; vgl. Delitzsch.
2L d. h., er fallt anstatt des Gerechten der Not zum Opfer; vgl. Spr 21,18; Jes 43,4.

22 5.+ ihrer Kenntnis «und ihres Scharfblickes / ihrer Umsicht

B [davor] gerettet

o niedergerissen

25 w.: der Mann der Einsicht/Verstandigkeit

275 o.: mit Klatsch

2" 0..: gibt Anvertrautes preis

%8 o.: behalt eine Sache firr sich; d. h., er vermag sie fiir sich zu behalten

219 o.: Regierungsmafregeln; Grundbed Fuhrungskunst; die Kunst zu steuern und zu koordinieren

280 d h.: das sich Verpflichten [welches damals durch Handschlag besiegelt wurde]

8L ¢+ ist frei von Sorge

o Eine herzgewinnende Frau; w.: eine Frau der Anmut (Die Grundbedeutung des Wortes ,Anmut” ist ,Gnade*.)
elgtl ein Mann der Freundlichkeit [o. Mildtatigkeit, Huld, liebreichen Gesinnung]

o hartherziger; unbarmherziger

o fugt seinem Fleisch Schmerz <und Betribnisy zu

o dauerhaften Lohn; w.: Lohn der Wahrheit*

" 0.: hat Leben zum Ergebnis; vgl. Spr 19,23.

©coos000



und wer Bosem nachjagt, [dem gereicht es] zu seinem Tode?®8, ¢ spr10,16; 11,30; 12,28; 19,23; 21,21; 5M 16,20; Tod Spr
1,18.19; 7,23; 8,36; 21,16; Rm 2,8.9; 6,21; 6,23; 8,13; Jk 1,15 }

sr11:20 Die krummen® Herzens sind, sind dem HERRN ein Griauel,

und die im Wege lauter**® sind, sind ihm ein Wohlgefallen.?® {spr 6,16-20: 8.13; 15,8; 15,26; 12,22; Wohlg. Ps 11,7;
51,8; 119,1; 1Ch 29,17 }

sr11:21 Die Hand darauf: Der Bose wird nicht ungestraft bleiben,

aber der Same der Gerechten wird entrinnen?®L. { spr12,21; 16,55; 4M 32,23; Same Ps 37,26; 112,1.2 }

sr11:22 Ein goldener Ring in der Nase eines Wildschweins,

[SO iSt] eine Frau, [dle] schén, aber ohne Feingespiir [iSt]zgz. {Spr 9,13; 12,4; 31,30; 1P 3,3.4; Ring 1M 24,47 }

sr11:23 Das Begehren der Gerechten ist lauter Gutes®®,

das Hoffen der Ehrfurchtslosen* lauter Vermessenheit294. { Spr 10,28; 12,5; Ps 27,4; 39,8; 119,5; Vermess. Spr 11,7; 13,2 }
sr11:24 Da ist einer, der ausstreut, und er bekommt immer mehr,

und einer, der mehr spart als notig ist, und es ist nur zum Verlust®®®. {spr 10,17; 28,8; 5M 15,10; Ps 112,0; Prd 11,1.2;
Lk 6,38; 2Kr 9,6; Verlust Hg 1,9; Mal 3,8-12 }

sr11:25 Eine segnende Seele wird reichlich gesattigt,

und wer [andere] lath%, wird auch selbst gelabt297. { Spr 3,9.10; 11,24%; 19,17; 28,27; Jes 58,10; 2Kr 9,6.7; Mt 5,7; 10,42; Lk
6,38}

sr11:26 Wer Getreide zuriickhalt, den verwiinschen die Leute,
aber Segen wird dem Haupt dessen <zuteil>, der Getreide verkauft. { spri0,6; 28,27; 1M 42,6; Hi 29,13 }
. c0e .11, 298
sr11:27 Wer sich des Guten befleifigt, sucht, was wohlgefallt=",
und wer nach Bosem trachtet®®, iiber den wird es kommen. {spr 11,6; 22,0: Béses Est 7,10; Ps 7,16.17; 0,16; 57,7; 04,23 }
sr11:28 Wer auf seinen Reichtum vertraut, wird fallen,

und die Gerechten werden sprossen wie das <griine> Laub. { Hi 31,24; Ps 52,9; Mk 10,24; Lk 12,19.20; 1Tm 6,17; sprossen
Ps 1,3; 52,10; 92,13-15 }

sr11:29 Wer seinem Hause Schaden antut™", wird Wind erben;

und der Narr wird zum Knecht dessen, der weisen Herzens ist. { spr 15,27; Wind Prd 5,15; Knecht Spr 14,19 }
sr11:30 Die Frucht des Gerechten ist ein Baum des Lebens,

und Seelen gewinnt3°1 der Weisesoz. { Baum Spr 3,18; 11,19; 11,28; 13,12; 15,4; gewinnt Spr 14,25; Da 12,3; Mt 4,19; 1Kr 9,19-22; Jk
5,20 }

sr11:31 Siehe, dem Gerechten wird auf Erden vergolten,

wie Vlel mehr dem Ehrfurchtslosen* und Siinder! { Spr 13,21; 11,17.18; Ps 58,12; Ehrf. Spr 11,5.6; 11,21; Jes 3,11; Jer 25,29; 1P
4.,17.18 }

300

K. 12

spr12:1 Wer Erkenntnis liebt, liebt Zucht*.

Und [nur] wer unverniinftig ist, hasst Mahnung*. { Spr 10,8; 10,17; 13,1; 13,18; 15,10; 15,12; Mahn. Spr 5,12.13; 9,7.8; Ps 32,9;
92,7}

sr12:2 Der Gute erlangt Wohlgefallen von dem HERRN,

aber den Mann der Rianke®*® 304

spricht er schuldig™". { wohlg. Spr12,22; 8,35; Réinke Spr 14,17; 24,8; }
sr12:3 Kein Mensch wird bestehen in [seiner] Ehrfurchtslosigkeits%*,

28 o.: der tut es zu seinem eigenen Tode
289 5.: untadelig; unschuldig
2% \.: Ein Grauel des HERRN [sind] die Verdrehten des Herzens, aber sein Wohlgefallen sind die
Lauteren/Untadeligen/Unschuldigen des Weges.
2L d h.: wird frei ausgehen
292 o.: ohne Anstand; ohne Feingefuhl; ohne Gespur fur das, was sich ziemt; w.: [so ist] eine Frau, schon, aber weichend
£(9)3‘,: sich abkehrend] von Takt/Geschmack/Gespiir
0.: ist nur auf Gutes gerichtet; fuihrt zu lauter Gutem
294 o.: Ubermut
2% o.: zur Verminderung [dessen, was er besitzt]
2% «und erfrischb; so auch im Folg.
297 w.: und der Labende, auch er wird gelabt
2% «und wohltut> [n&ml. den anderen]
299 .: danach trachtet, [anderen] Béses zu tun
: seine Hausgenossen in Betrlbnis bringt; o.: sein Hauswesen vernachlassigt
.. nimmt; nimmt ... ein
:und [nur] der Weise nimmt Seelen [i. S. v.: Herzen] ein
: den Mann der Intrige; d. h.: jemanden, der wohliiberlegt mit List und Plan auf Boses aus ist
.. verurteilt er
%% und Bosheit»

300
301
302
303
304
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aber die Wurzel der Gerechten bleibt unerschiittert. { besteh. Spr 11,5; 12,7; Prd 8,8E; Wurz. Spr 12,12; unersch. Spr 10,25
spr12:4 Eine tiichtige306 Frau ist ihres [Ehe]herrn®®’ Krone,

aber eine schéindliche ist wie Wurmfra8308 in seinen Gebeinen. { Spr 14,1; 18,22; 19,14; 31,10.11; 1Kr 11,7; aber Spr 11,22;
19,13; 21,9; 21,19; 27,15; 30,23; Wurmf. Spr 14,30; Hab 3,16 }

s»r12:5 Die Gedanken der Gerechten [sind®**°] Recht®'°,

die Strategien®'* der Ehrfurchtslosen® sind Trug. { Recht 11,23; 21,15; Trug Jer 0,4.5; Rm 16,18 }
spr12:6 Die Worte der Ehrfurchtslosen® sind ein Lauern auf Blut,

aber der Mund der Aufrichtigen* rettet Si6312. { Lau. Spr 1,11; 1,16; 1,18; Jes 59,7; Mi 7,1; rett. Spr 14,3 }
sr12:7 Es werden umgestiirzt die Ehrfurchtslosen®, und sie sind nicht mehr;

aber das Haus der Gerechten bleibt bestehen. { spr10,25; 12,3; 14,11; Hi 34,25; Ps 37,35.36; Mt 7,25.27 }
sr12:8 Entsprechend seiner Lebensklugheit* wird ein Mann gelobt;

und wer verkehrten Herzens ist, gerat in Verachtung. { 1M 41,30; 1S 2,30F }

sr12:9 Besser, wer gering ist und einen Knecht hat,

als wer vornehm tut®'® und Mangel an Brot hat. {spr13,7}

s»r12:10 Ein Gerechter kennt®'* die Seele®!® seines Viehs,

aber das Erbarmen316 der Ehrfurchtslosen® ist hart. { 1M 33,13; 2M 20,10; 23,5: 23,12; 5M 22,6.7; 25,4; Jon 4,11; hart 4M
22,29 }

sr12:11 Wer seinen Erdboden bebaut, wird mit Brot gesattigt werden.

Aber wer nichtigen Dingen nachjagt, dem mangelt es an Herzsinn®. { spr 12,24; 13,23; 14,23; 20,13; 28,19; 1Th 4,11;
2Th 3,8; nichtig. Ps 26,4 }

sr12:12 Den Ehrfurchtslosen* geliistet es nach dem Fang boser Dinge,

aber dle WUI'ZCI der Gerechten ist ergiebig317. { Spr 1,19; 21,10; 1Jh 2,16.17; Frucht Spr 11,30; Ps 1,3; Rm 6,22; Wurz. Spr 12,3; Jes
27,6; 37,31; Jer 17,7.8 }

sw12:13 In der Verfehlung®'® der Lippen ist ein boser Fallstrick,

aber ein Gerechter entgeht der Not. {Spr10,8; 18,7; Ps 64,9; Dan 6,24.25; Mt 27,25; entgeht Spr 11,8; 21,23; Ps 34,20; Prd 7,18; 2P 2,9
¥
sr12:14 Von der Frucht seines Mundes wird ein Mann sich sittigen an Gutem®',

. . . 2 . . 21
und was eines Menschen Hinde gewirkt haben,** kehrt zu ihm zuriick®?. { Frucht spr 13,2; 15,23; 18,20; zuriick
Spr 1,31; 5,22; 14,14; 24,12; Hi 34,11; Ps 62,13; Jes 3,10.11; Mt 10,42; 16,27; Rm 2,6; 2Kr 5,10 }

sr12:15 Der Weg des Narren ist in seinen Augen gerade*3?%,

aber der Weise hOI't auf Rat. { Weg Spr 14,12; 16,2; 16,25; 21,2; 26,12; Rm 12,16; aber Spr 1,5; 3,7; 14,16; 19,20; Prd 4,13 }
sr12:16 Der Narr — sein Unmut tut sich am selben Tage [noch] kund,

doch der Kluge halt Beschimpfung323 bedeckt®??, { spr14,33; 25,28: 27,3; 20,11; Prd 7,0; Jk 1,19 }

spr12:17 Wer Wahrheit aussagt®®, tut Recht**° kund,

aber ein Liigenzeuge Trug. { Spr 14,5; 14,25; 6,19; 19,5; 21,28 }

sr12:18 Da ist ein Schwitzer>?’, der [ist] wie Schwertstiche,

aber die Zunge der Weisen [ist] Beséinftigungszg. { Schwert Spr 25,18; Ps 57,5; 59,8; 64,4; Jk 3,6; Besdnf. Spr 4,22; 10,20 12,6;

3% 5.: eine wackere/tapfere/kraftige; o.: eine tugendhafte; eine von edlem Charakter

%97 0.1 ihres Eigners/Besitzers [d. h.: ihres Ehemannes]

%8 5. Faulnis

%99 yiiell. i. S. v.: zielen auf; sind ausgerichtet auf

304 Rechtsgemafheit; das, was dem Rechtem entspricht; das, was [vor Gott und Menschen] recht und richtig ist
314 i.: die klug durchdachten Entwiirfe und Manahmen; Grundbed.: die Fiihrungs- und Koordinierungskiinste
2 naml. jene, auf deren Blut die Ehrfurchtslosen lauern

3 5.1 sich wichtigmacht

4 s, v.rist fursorglich bedacht auf

%15 o.: den Seelenzustand; die Gemdutsverfassung; vgl. 2M 23,9.

%16 0. das Gemiit; das Innere; Grundbed.: die Eingeweide

o tragt ein; wird Ertrag einbringen; w.: gibt

8. Ausschreitung

39 d. h.: Was der Mund eines Mannes an Frucht hervorbringt, davon wird er sich sattigen mit Gutem; es kommt ihm
selber wieder zugute.

%9 \v.: das Erwirkte der Hande eines Menschen

2L naml. in Form von Lohn oder Strafe

322 o : erscheint ihm in seinen Augen recht

%23 ynd [damit verbundene] Entehrung

%24 4. h.: er erhebt sich nicht in leidenschaftlicher Selbstverteidigung.

325 g offen ausspricht

2 0.1 Rechtes; 0.: Rechtsgemalheit; das, was dem Rechtem entspricht; das, was [vor Gott und Menschen] recht und
richtig ist

%7 d. h.: ein unbedacht Redender; einer, der schnell mit Worten herausplatzt



13,17; 15,4; 16,24 }

sr12:19 Die Lippe der Wahrheit* besteht ewiglich,

aber nur einen Augenblick lang®?° die Zunge der Liige. { ewig. Mt 24,35% 2Kr 1,20; Liige Spr 10,0; 2Kg 5,26; Ag 5,3; 5,10 }
sr12:20 Trug [wohnt] im Herzen bei denen, die Boses schmieden;

aber die Frieden planen®*°, haben Freude®*. { spr26,24-26; Fried. Mt 5,9; Jk 3,18; 1P 3,8-12 }

spr12:21 Dem Gerechten wird kein Unheil widerfahren,

aber die Ehrfurchtslosen* sind gefiillt mit Bosem. {Spr1,33%; 3,24-26; 13,21; 3M 25,18; Hi 36,11; Ps 25,12.13; 81,14-17; Ps
91,10; 121,7; Prd 7,18; Jes 32,17.18; 1P 3,13 }

sr12:22 Ein Grauel dem HERRN sind Lippen der Liige,

aber wer Treue ibt, ist®*2 ihm ein Wohlgefallen. { Spr 6,16.17; 11,20; 12,19; Off 22,15; Treue Spr 15,8; Ag 24,16 }

sr12:23 Ein kluger Mensch birgt Erkenntnis®*?,

aber das Herz der Torichten ruft Torheit hinaus. { Spr 10,14; 10,19; 11,13; 13,16; 14,33; 15,2; 18,2; 29,11; Prd 10,3; 10,12-14 }
sr12:24 Die Hand der FleiBigen wird herrschen,

o e «,334 oo . 335
aber Las51gke1t fihrt zu Zinsknechtschaft™®. { Fieig. spr10,4; 12,27; 13,4; 17,2; 21,5; 22,29; 1Kr 15,58; Liissig. Spr 6,9; 10,26;
12,24; 15,19; 18,9; 19,15; 19,24; 20,4; 20,13; 24,30-34; 26,13-16; 28,19; 30,25; Prd 10,18; Zins. 1M 49,15 }

sr12:25 Kummer im Herzen des Mannes beugt es nieder,

und ein gutes Wort erfreut es336. { Spr 15,13; 15,30; 17,22; 18,14; gutes Spr 12,18, 15,23; 16,24; 25,11; 27,9; Jes 50,4 }
sw12:26 Der Gerechte weist seinem Nichsten den Weg®®’,

aber der Weg der Ehrfurchtslosen® fiihrt sie in die Irre. {1s 23,16; Php 4,0; 2P 1,12; aber Spr 4,19; 14,22 }
sr12:27 Nicht erjagt der Lissige®® sein Wild,**

. . . epe o A
aber kostbarer Besitz eines Menschen ist es, wenn er fleiBig ist®*°. { Lassige Spr 10,4; 10,26; 12,24; 18,0; 10,15; 20,4;
20,13; 24,30-34; 28,19; 30,25%; Prd 10,18; fleifs. Spr 12,24; 13,4; 17,2; 21,5; 22,29 }

sr12:28 Auf dem Pfad der Gerechtigkeit ist Leben,

und der Weg341 dieses Pfades ist Unsterblichkeit342. {Spr 3,2; 4,13; 4,22; 10,27; 5M 30,19.20; 32,47; Hes 18,9; Hab 2,4; Rm
6,22}

K. 13

spr13:1 Ein weiser Sohn ist des Vaters Zuch
aber ein Spotter hort nicht auf Schelte. {spr1,8; 4,1; 7,24; 10,1; 12,15; 15,5; 15,20; Spétter Spr 9,7.8; 12,1; 15,12; 1S 2,25

sr13:2 Von der Frucht des Mundes eines Mannes isst er [selber] Gutes,

aber die Seele®** der Treulosen®® ist [auf] Gewalttat [aus]. {Spr 11,23; 12,14; 1,31; 18,20; Gewalt. Spr 1,11-13; 4,17; 10,11 }
sr13:3 Wer auf seinen Mund Acht gibt, bewahrt seine Seele;

wer seine Lippen aufreifit, dem wird's zum Untergang. { spr 14,3; 16,17; 18,21; 21,23; Ri 16,17; Jk 1,19; 3,2; Unterg. Spr 10,8;
18,7; 20,19 }

sr13:4 Der Faule — seine Seele begehrt, und nichts ist da,

aber die Seele der Fleiﬁigen wird reichlich gelabt. { Spr 6,8; 10,4; 12,11; 12,24; 12,27; 19,15; 20,4; 20,13; 21,5; 24,30-34; 26,13;
30,25; Jh 6,27; gelabt Spr 11,25; 28,25; Ps 92,15; Jes 58,11 }

spri3:5 Liigenrede346 hasst der Gerechte,
aber der Ehrfurchtslose* macht stinken

%343
=,

d347 und bI‘il’lgt Schmach. { Spr 6,17; 30,8; Ps 119,163; Eph 4,25; Kol 3,9; Ehrf.

328 4. h.: Milde/Gelassenheit in sich und Linderung fiir andere

329 eigtl.: aber [nur], bis ich <mit den Augen> zucke, ...

%0 5. Frieden beschlieRBen; sich zum Frieden entschlieRen

%1 (und richten Freude an

%32 \v.: aber Treue Ubende sind

333 .: Kenntnis; Wissen

33 0.: Tragheit

%% 0.1 zu fronpflichtiger Dienstbarkeit

%% o.: richtet es auf

%7 hei anderer Vokalisation: Der Gerechte erspaht seine Weide

338 o.: die Lassigkeit/Tragheit;

339 .. Nicht wird einer bei Lassigkeit sein Wild [o0.: seinen Fang] braten. D. h.: Wenn einer lassig/trage ist, wird er nichts
Egjagtes/Gefangenes [haben, um es] braten [zu] kdnnen.

%9 eigtl.: aber ein kostbares Gut des Menschen ist FleiRig-Sein

%L o.: die Wegreise

2 w.: ist ,Nicht-Tod"; Buber: ... heift Nimmertod

3 d. h.: ist Sache [0.: Ergebnis] der Zucht <und sittlichen Zurechtweisung [0.: Erziehung] des Vaters

344 5.: die Seelenlust; das Wort fur ,Seele” kann auch ,[seelische] Gier” bedeuten; vgl. 23,2; Ps 27,12; 35,25.
%5 d. h.: der treulos Handelnden; o.: der Abtrinnigen

0. Liagenwort; o.: Lignerische Sache

%7 0.: macht anriichig

s

ocoo



Spr 3,35; 18,3; Dan 12,2; Off 21,8 }
sr13:6 Gerechtigkeit behiitet den im Weg Lauteren
. L . . 349 . "
und Ehrfurchtslosigkeit* bringt Stinder®™ zu Fall. { spr 11,3-6; 1Kg 1,52; Ps 25,21; 26,1; Siind. Spr 5,22* }
spr13:7 Da ist einer, der sich reich stellt, und er hat nichts,
und einer, der sich arm stellt, und der Habe ist viel®*°. {spr 11,24; 12,0; Off 3,17 2,0 }
sr13:8 Losegeld fir die Seele®! eines Mannes ist sein Reichtum,
. . 352 .. .
aber ein Armer bekommt keine Bedrohung>“ zu horen. { Hi 2,4; Jer 41,8; Mt 16,26; Armer 2Kg 24,14; 25,12; Jer 39,10 }
sr13:9 Das Licht der Gerechten [brennt] frohlich,

aber die Leuchte der Ehrfurchtslosen* wird erloschen. { Licht Spr 4,18; Ps 97,11; 112,4; Mt 5,14-16; Php 2,6; erlésch. Spr
20,20; 24,20; Hi 5,14; 18,5.6; 18 18 21,17; Mt 22,13 }

s»r13:10 Bei Ubermut®® ergibt sich nichts als Gezink,

bei denen aber, die sich raten lassen, [ist] Weisheit. { spr28,25; Ri 12,1; 2Kg 12,16; 14,10; Lk 22,24; 1Tm 6,4; raten Spr 12,15;
13,1; 19,20; 20,18; Jk 3,13-16 }

spr13:11 Vermogen aus Schwindel”” vermindert sich;
aber wer hindeweise sammelt, vermehrt es. { Spr10,2; 21,6; 28,8; Jer 17,11; 1Tm 6,19 }
sr13:12 Hinausgezogenes Harren macht das Herz krank,

aber ein eingetroffener WllIlSCh ist ein Baum des Lebens. { Ps 119,81-83; 143,7; eingetr. Spr 13,19; 1M 21,6.7; 1S 1,27; Ps
17,15; 40,3.4; Baum Spr 3,18; 11,30; 15,4 }
sr13:13 Wer das Wort verachtet, der wird ihm®® Verpfandet

aber wer das Gebot fiirchtet, dem wird [Lohn] erstattet®’. {veracht. Spr 1,24; 1,30.31; 4M 15,31; 2Ch 36,16; 28 12,9.10;
Heb 10,29; erstatt. Spr 13,10; 13,21; 16,20; Ps 19,12; Jes 66,2; Mt 5,12; Lk 6,35; 1Kr 3,8; 4,5E; Off 22,12 }

sr13:14 Die Weisung* des Weisen®*® ist ein Quellbrunn des Lebens,

um zu entgehen den Fallstricken des Todes. { spr10,11; 12,18; 14,27; 16,22; Todes Spr 15,24; Ps 18,6; 116,3 }
sr13:15 Treffliche Lebensklugheit* verschafft Gunst,

aber der Treulosen>® Weg ist steinhart®®C. { spr3,4: 14,35 Ps 111,10; Weg Spr 4,10; Rm 6,21 }

sr13:16 Jeder Kluge handelt mit Bedachtsamkeit>®

aber ein Torichter verbreitet Torheit. { Spr12,23; 14,33; 15,2; 25,19; Rm 16,19; Eph 5,17; Prd 10,3 }

sr13:17 Ein ehrfurchtsloser Bote stiirzt in Ungliick,

aber ein treuer Gesandter [ist] Labsal®®?. { spro5,13: Jon 3.3}
sr13:18 Armut und Schande dem, der sich der Zucht* entzieht
Aber wer Mahnung beachtet, wird geehrt {Spr 10,17; 12,1; 13,13; 15,5; 15,31.32; 25,12; Heb 12,11 }

spr13:19 Ein erfiilltes Begehren364 ist der Seele suB3,

aber ein Griuel ist es den Torichten, vom Bosen zu weichen®®. { spr 13,12; weich. Spr 4,19: 16,6; 16,17; Hi 28,28 }
sr13:20 Wer mit Weisen umgeht, wird weise,

. . . e o qee . 7
und wer sich mit Torichten e1n1asst366, wird schlecht36 . {Spr14,7; 15,31; 22,24; 24,1; Ps 119,63; Mal 3,16; 1Kr 15,33; Torich.
Spr 2,12; 9,6; 1M 13,12; 1Kg 12,8; 22,4; 2Ch 19,2; 2Kr 6,14-18; Off 18,4 }

sr13:21 Unheil verfolgt die Stinder,
aber den Gerechten wird Gutes Vergolten. {Spr11,31; 13,6; 13,13; 24,16; Ps 32,10; 112,5-9; 140,12; Jes 3,10; 4M 32,23 }
sr13:22 Der Gute vererbt auf Kindeskinder,

%348
’

1354

356

363

48 eigtl.: behiutet/bewahrt Lauterkeit des Weges; i. S. v.: behitet/bewahrt den, der lauter* wandelt
49 eigtl.: Stinde; i. S. v.: den, der sich von Sinde bestimmen lasst; ,Lauterkeit* und ,Stinde* werden in diesem Vers
ersonenhaft fur den ,Lauteren® und den ,Stinder” gebraucht.
%0 0.1 ... und hat doch groRen Besitz
%1 > d. h.: fiir das Leben
°2 naml. mit Verlust des Lebens; vgl. z. Bsp. 1,11-14.
°% 0. Vermessenheit
> w.: aus Dunst/Schein; hier wohl: Vermégen, das aus heuchlerischem Vorgeben von nur Scheinbarem erworben wurde
%5 d. i.: dem Wort und seinen Forderungen nach Gehorsam
%% d. h.: er muss entweder das Pfand durch Leistung des geschuldeten Gehorsams einlésen, oder er wird schlussendlich
fur seinen Ungehorsam gerichtet.
o der bekommt [vollen Lohn] erstattet
d h.: Unterweisung [bzw. Anweisung], die man durch weise Menschen erhalt
%0.: Abtriinnigen
<und unkultivierty
! 0.: Erkenntnis/Kenntnis
0.: Arznei; o.: Heilung
%% 0.: der Zucht in den Wind schlagt
364 .. ein verwirklichter Wunsch; die Erflillung eines Wunsches; o.: Befriedigtes Verlangen
<und es zu meiden»
elgtl wer sich an Tdérichten weidet [d. h.: von ihnen sich néhrt] und sich zu ihnen gesellt
®" dem wird's (ibel ergehen

360

362



aber des Sitinders Vermogen ist aufgespart fiir den Gerechten. { ps 25,13; 112,2; Esr 9,12F; aber Spr 28,8; Hi 27,16.17; Prd
2,26 }

sor13:23 Der Neubruch®®® der Armen [bringt] Nahrung in Fiille;

aber es gibt manches, das weggerafft wird durch Nichtachtung des Rechts. {spri2,11; 28,19}

sor13:24 Wer seine Rute* zuriickhalt®®, hasst seinen Sohn®"°,

aber wer ihn liebt, sucht ihn friih®"* heim mit Ziichtigung*®"2. {spr 3,12; 10,8; 22,15; 23,13.14; 26,3; 20,15; 20,17; 5M 8,5;
Heb 12,6.7; Off 3,19 }

sr13:25 Der Gerechte hat zu essen®”® bis zur Sittigung seiner Seele,

aber der Bauch der Ehrfurchtslosen* WlI‘d Mangel haben. { Spr 10,3; 13,18; Ps 34,11; 103,5; 132,15; Jes 65,13; Mt 6,33; Heb
13,5}

K. 14

sor14:1 Der Frauen Weisheit baut ihr®’* Haus,
und ihre Torheit reiBt es mit eigenen Handen nieder. { Spr 24,3.4; 31,10; Ru 4,11; reifit iKg 21,24.25; 2Kg 11,1; 1Tm 5,13 }
sr14:2 In seiner Geradheit* wandelt, wer den HERRN fiirchtet,

und krumm?®” in seinen Wegen ist, wer ihn verachtet.®"® { spr19,1; 28,6; Hi 1,1; Mal 2,5; abgebo. Spr 2,15; 2Tm 3,2 }

spr14:3 Im Mund des Narren ist eine Rute* des Hochmuts®'’;

aber die Lippen der Weisen bewahren dieselben®’®. {spr12,6E; 13,3}
sr14:4 Ohne Rinder ist die Krippe leer,

aber reichlicher Ertrag ist in der Kraft des Stieres.

sr14:5 Ein treuer®’® Zeuge liigt nicht,

aber ein falscher Zeuge schnaubt®*° Liigen. { spr 14,25; 6,10; 10,5; 2M 20,16; 23,1}
sr14:6 Der Spotter sucht Weisheit, und es ist keine da;

aber fiir den Verstéindigen ist Erkenntnis381 ein Leichtes. { spr 15,12; 17,16; 24,7; Jes 8,20; Jer 8,0; Rm 1,22; 1Kr 3,19; leicht
Spr 8,9; 8,17; 9,9; Mt 13,12 }

sr14:7 Geh weg aus der Nahe eines torichten Mannes,
. . . . 382
und [gewiss] hast du nicht kennen gelernt Lippen der Erkenntnis.* { spr9,6; 13,20; 23,9; Jes 32,6; Eph 5,11 }
sr14:8 Die Weisheit des Klugen ist, dass er auf seinen Weg Acht gibt,
und die Torheit der Térichten ist®*® Trug «und TAuschung>. { spr 14,15; 1Kr 3,10; Eph 5,17; Jk 3,13; Trug Spr 12,5 }
sr14:9 Das Schuld<opfer»>®®* lacht die Narren aus,
aber unter Geraden*385 ist Wohlwollen386. {Spr 3,34; 3M 5,21-26; Wohl. Spr 3,4; 11,20; 13,15; Ag 27,3 }
sor14:10 Das Herz®®” weiB um die Bitterkeit>®® seiner Seele;

%8 d.i.: das urbar gemachte Land; der aus Brachland durch tiefes Pfligen neu gewonnene Ackerboden; das Wort kann

im weiteren Sinne ,das Walten und Treiben; das Wirken“ bedeuten. Vgl. Delitzsch zu Spr 21,4.
369 .
0.: schont
370 \v.: ist Hasser seines Sohnes
371 (und herzhaft
%72 .und unterweisender Zurechtweisungy
373 5.: kann essen; w.: isst (Pras. Ptzp.)

374 Das Pronomen »ihr bezieht sich auf ,Weisheit".

375 «und abgebogen>; o.: abwegig/abschweifend

378 5.: Es wandelt geradeaus, wer den HERRN fiirchtet, und wer ihn verachtet, geht auf Abwegen. D. h.: An seinem
Wandel in Geradheit und Aufrichtigkeit zeigt es sich, dass ein Mensch den HERRN furchtet; und dass jemand ihn gering
achtet, ist zu erkennen an der Verkehrtheit seines Weges bzw. an seinem Abbiegen vom rechten Wege.

3" haml. eine, die andere verletzt

378 d. i.: die Weisen, naml. vor suindigem Reden und vor Schaden

90.: zuverlassiger

%0 redet dreist

%L 5.: das Erkennen

%2 Andere iibersetzen: , Tritt einem térichten Mann gegeniiber, und du wirst nicht Lippen der Erkenntnis kennen lernen®;
aber mineged bedeutet nicht ,gegenlber®, sondern entweder ,aus dem Sehbereich hinweg® oder ,in einigem Abstand
vom Sehbereich® bzw. ,weg von dem Gegenuber, weg aus der Nahe, wo man ihn in Sicht hat* (vgl. Delitzsch.); daher:
,Gehe hinweg aus der Nahe ...

%% 5. besteht in

384 naml. dasjenige, das sie darbringen missen und mit dem sie die Torheit ihrer Stinde bekennen.

% d. h.: unter Menschen von aufrichtigem Charakter

%o gutes Einvernehmen; o.: Wohlgefallen

%7 d. h.: Das eigene Herz allein

8 5.: den Kummer



und in seine Freude kann ein Fremder sich nicht mischen. { Spr15,13; 15 1,10; 2Kg 4,27; Hi 6,2; Ps 31,8; Freude Php 4,7;
Off 2,17}

sr14:11 Das Haus der Ehrfurchtslosen* wird ausgetilgt werden,

aber das Zelt der AllfI'iChtigel’l* wird empor bliithen. {spr3,33; 12,7; 15,25; Hi 8,15; 18,14; Ps 37,10; aber Spr 11,28; 21,20; Ps
112,2.3; 128,3; Jes 58,11 }

sr14:12 Da ist ein Weg, der einem Menschen gerade* <erscheint>,
aber das Ende davon>® sind Wege des Todes. { Spr12,15; 14,12; 30,12; 16,25; 1Kg 12,26; Ende Rm 6,21 }
spr14:13 Auch beim Lachen kann das Herz Schmerzen haben,
und ihr — der Freude — Ende ist Kummer®®. { prd 2,2; Jk 4,0}
. . e e 2391 . . s . 1302,
sr14:14 Von seinen Wegen wird gesittigt™", wer im Herzen abtriinnig ist™;

und von der Frucht seines <Tuns>>%, [wird gesittigt] der gute Mensch. {Spr 1,31; Jer 2,10; Hes 22,31; Ga 6,7; Heb
3,12; und Spr 12,14; Jes 3,10 }

sr14:15 Der Einfaltige* glaubt jedem Wort,

aber der Kluge gibt Acht auf*** seinen Schritt. {spr 4,26; 14,8; Rm 16,19}

sr14:16 Der Weise fiirchtet sich®**® und weicht vom Bosen,

aber der Torichte ist aufbrausend und fiithlt sich sicher. {spr16,6; 3,7; 22,3; 28,14; Hi 28,28; Ps 119,120; 1Th 5,22; aufbrau.
Spr 14,29; 29,9 } 296
sir14:17 Wer schnell ist zum Zorn™", begeht Torheit,

und der Mann der Rianke®®’
Est 3,6;7,5 }
sr14:18 Einfaltige* erben Torheit,

aber Kluge schmiicken sich mit*®® Erkenntnis. {spr 14,15; 3,35; aber Spr 4,9 Da 12,3}

sr14:19 Beugen werden sich die Bosen vor den Guten,

und Ehrfurchtslose* [werden stehen] an den Tiiren der Gerechten. { spr11,29; Jes 60,14; Mi 7,17E; Off 3,0
sr14:20 Selbst von seinem Gefahrten wird der Arme gehasst;

aber die den Reichen lieben, sind zahlreich. {spri9,4-7; Hi19,13.14 }

sr14:21 Wer seinen Nachsten gering achtet, siindigt.

Aber wer mit Niedergebeugten Mitleid hat: selig* ist er! {Spr11,12; 17,5; Lk 18,0; Jk 2,5; Mitleid Spr 11,25; 14,31; 19,17; 22,0;
Ps 41,2-4; Jes 58,7-11; Lk 6,36; Ag 20,35E }

sr14:22 Werden nicht irregehen, die Boses schmieden?

Aber Freundlichkeit* und Wahrheit* werden denen <zuteil>, die Gutes schmieden. { spri2,2; 12,26; Mi 2,1;
Gut. Jos 2,14; Ps 25,10; 37,3-6 }

sr14:23 Bei jedem Bemiihen ist Gewinn,

aber Lippengerede399 [gereicht] nur zum Verlust400. { Spr 12,11; 21,5; 28,19; Jh 6,27; 2Th 3,10-12; Heb 6,10.11; aber Spr 10,4;
11,24; 12,24 }

sr14:24 Die Krone der Weisen ist ihr Reichtum;

die Torheit der Torichten ist?0? Torheit. {Spr10,22; 12,4; 16,31; 17,6; 21,20; Torh. Spr 27,22; Ps 49,14 }

sr14:25 Ein Zeuge der Wahrheit* ist ein Retter von Seelen.*?

Aber schnaubt einer Liigen, ist‘s Trug <und Tauschung>.*% {spr14.5: 12,17: 19.5; Ag 26,16-18 }

sor14:26 In der Furcht des HERRN ist starkes Vertrauen®®,

und eines solchen Kinder4°5 haben eine Zuflucht. { Spr 18,10; 19,23; Ps 112,1; 112 6-8; Mal 3,16.17; Kind.20,7; Ps 102,29 }
sr14:27 Die Furcht des HERRN ist ein Quellbrunn des Lebens,

WiI'd gehasst. { Spr 14,29; 20,3; 12,16; 15,18; 16,32; 29,22; Prd 7,9; Jk 1,19; Rdnke Spr 12,2; 15,3; 16,30;

389 4. h.: das, worauf es hinauslauft

304 Traurigkeit
%91 d. h.: Von der Frucht seiner Wege bekommt es zu schmecken
%92 w.: ein Abgewichener, das Herz betreffend; ein im Herzen Abgewichener; d. h.: einer, dessen Herz abgewichen ist
gnaml. vom gottlichen Pfad; vgl. Ps 44,19.]
% eigtl.: von dem, was von ihm ist; d. h.: von den, was von ihm [an Gutem] kommt
394 eigtl.: Uberlegt «und gibt Acht aufs
54, h.: hegt Scheu
396 eigtl.: der [in] kurzer [Zeit] Hitzige
¥7d. h.: wer wohluberlegt mit List und Plan auf Boses aus ist
3% . tragen ... als Kopfschmuck; o.: setzen sich ... als Krone auf
%99 d. i.: inhaltsloses Gerede
404 zu Mangel <und Knappheit»
“% cund bleibb
02 5 - Ein wahrhaftiger/ehrlicher Zeuge ist Lebensretter.
403 4 . Ein treuer «und wahrer/ehrlichen Zeuge rettet Seelen [0.: Leben], aber wer dreist Lugen redet, das ist [lauter] Trug
<und Tauschungp.
0. liegt ein starker Vertrauensgrund
0.: und seine Sohne



zu entgehen den Fallstricken des Todes. { spris,i4; 19,23; 2,12}

sr14:28 In groBer Zahl*®® des Volkes [liegt] eines Konigs Herrlichkeit,

aber im Schwinden®’” der Bevélkerung der Untergang eines Fiirstentums®®, { ikg 4,20; 2kg 10,32}
sr14:29 Wer langsam ist zum Zorn*, ist von groBer Einsicht*%,

aber wer <im> Geist leicht aufbraust410, erhoht die Torheit411. { Spr 12,16; 14,17; 15,18; 16,32; 19,11; 22,24.25; 25,28; 29,22;
Prd 7,8.9; Jk 1,19; 3,17.18 }

sr14:30 Ein gelassenes Herz*'? ist des Fleisches Leben*'3,

aber Eifersucht ist WurmfraB414 fiir die Gebeine. {spr15,13; 17,22; 3,8; 4,23; Ps 131,1.2; aber Hi 5,2; Ps 112,10; Wurmf. Spr
12,4; Hab 3,16 }
416

sr14:31 Wer den Geringen*™ bedriickt, verhohnt dessen Schopfer®'®,
und ihn ehrt, wer des Bedﬁrftigen sich erbarmt. { spr17,5; 19,17; 22,2; Hi 31,15-17; Mt 25,40; 1Jh 3,17; 3M 25,35 }
sr14:32 In seinem Ungliick wird umgestoBen der Ehrfurchtslose*,

aber geborgen bleibt bei seinem Tode**” der Gerechte. {spr 5,22; 6,15; 13,6; 24,16; Hi 18,18; Jer 2,10; 1Th 5,3; Tode Hi 19,25-
27; Ps 17,15; 23,4; 73,24; 1Kr 15,55; 2Kr 5,8; Php 1,21; 2Tm 4,18; Off 14,13 }

s»r14:33 Im Herzen eines Verstindigen wird die Weisheit sich still verhalten*'?,

aber im Inneren von Torichten wird sie sich kundtun®'®. { spr12,23; 13,16; 15,28; 20,11}

sr14:34 Gerechtigkeit erhoht ein Volk,

aber die Schande der Volker ist die Stinde. { Spr 29,4; 5M 4,6; 28,1; Hos 13,1; Schande 5M 29,23-27; Ri 2,13.14; 2Ch 28,19; }
sr14:35 Einem Knecht, der kliiglich*?® handelt, wird des Konigs Wohlwollen** <zuteil>,

aber den, der schiandlich handelt, <trifft> sein Grimm. { Spr16,13; Mt 24,47; 25,21; 1M 41,38; Grimm Mt 25,30; Est 7,7 }

K. 15

sr15:1 Eine gelinde Antwort wendet Zornesglut ab,

aber ein krankendes Wort erregt ZOI‘H422. { Spr 15,18; 24,26; 25,15; 29,8; Ri 8,1-3; 1S 25,33; 2S 19,44; 1Kg 12,7; 12,13 }
sr15:2 Die Zunge der Weisen fordert gute Erkenntnis zutage*??,

aber der Mund der Torichten sprudelt Torheit aus. {Spr12,23; 13,16; 15,7; 15,14; 15,28; 16,23; Prd 10,12.13 }

sr15:3 An jeglichem Orte sind die Augen des HERRN —

tiiberwachend die Bosen und die Guten424. { Spr 15,11; 5,21; 2Ch 16,9; Hi 31,4; 34,21; Jer 16,17; 23,24; 32,19; Sac 4,10E; Heb 4,13 }
sr15:4 Gelassenheit*?® der Zunge ist ein Baum des Lebens,

aber Verdrehtheit426 an ihr ist VEI'W‘LIIldLIIlg des Geistes427. { Spr 10,11; 12,18; 13,14; 16,24; Baum 3,18; 11,30; 13,12 }
sr15:5 Ein Narr verschmiht die Zucht* seines Vaters.

Aber wer Mahnung* beachtet428, wird klllg429. { verschm. Spr 1,7; 13,1; 13,18; Aber Spr 15,31.32; 6,23; 19,20 }

sr15:6 Das Haus des Gerechten ist eine Statte reichen Vorrats;

aber durch Frevler-Einkommen* geschieht Zerriittung. { spr 3,33; 8,21; 10,22; 16,8; 21,20; Ps 37,16; 112,3; 1Tm 6,6 }

% w.: Im Vielsein
“O7 w.: im Zu-Ende-Gehen
%8 o.: der Zerfall eines Machtigen
99 0.1 ist groR an Verstandigkeit
19 eigtl.: wer betreffs des Geistes bzw. des Gemiits kurzzeitig» ist
1 0.1 hebt Torheit hoch
12 \v.: Ein Herz der Gelassenheit/Besanftigung
3 5. ist des Leibes Leben; ist Leben fur den Leib / fur das Fleisch; mit ,Fleisch® ist der leibliche Teil des Menschen
emeint; im Heb. steht zur Betonung ,Fleisch® und ,Leben® in der Mehrzahl.
* 0.1 Faulnis
5 0.: Schwachen
1% eigtl.: den, der ihn gemacht hat; w.: seinen Macher
7 0.1 in seinem Sterben
418
0.: ruhen
19 0.: drangt sie nach auRen «und will sie sich preisgeben>
;‘i’ «und verstandig; mit Lebensklugheit
0.: Gunst
22 aigtl.: macht Zorn aufsteigen
23 Grundbed.: macht Erkenntnis gut; hier wohl i. S. v.: gibt gutes [d. i.: niitzliches] Wissen von sich
24 0.: ausschauend auf Bése wie Gute; sie beobachten «und priifen> Bése wie Gute
5 o.: Milde
26 0.1 Verkehrtheit, Falschheit
*27°d. h.: verwundet den Geist; schlagt dem Geist [des anderen] Wunden
28 «und bewahrt
29 0. handelt klug



sr15:7 Die Lippen der Weisen streuen Erkenntnis aus,

das Herz der Torichten aber ist nicht I‘iChtig ausgerichtet431. {Spr 10,21; 15,2; 16,23; Ps 37,30; 71,15; 78,2; Rm 10,15; 1Kr
2,13; Eph 4,29; aber Spr 10,20; Prd 10,2; Jer 17,9; 1Kr 2,14 }

sr15:8 Das Opfer der Ehrfurchtslosen* ist dem HERRN ein Griuel**?,

aber das Gebet der Aufrichtigen® ist ihm ein Wohlgefallen433. { Opfer Spr 21,27; Jes 1,11; 1,15; Jer 6,20; Am 5,22; Gebet
Spr 15,29; 28,9; 1Ch 29,17; Ps 141,2; Da 9,23; Lk 18,13.14 }

sr15:9 Der Weg des Ehrfurchtslosen® ist dem HERRN ein Grauel,

aber wer der Gerechtigkeit nachjagt, den liebt er. {spr 4,19; 11,20; 21,4; Ps 5,5-7; 146,9E; nachj. Spr 21,21; Ps 11,7; Jes 51,1; 1Tm
6,11; 2Tm 2,22; 1Th 5,15 }

sr15:10 Schlimme Ziichtigung* fiir den, der den Pfad verlasst!
Wer Mahnung* hasst, WlI‘d sterben. { Jer 2,17; 2P 2,15.16; hasst Spr 2,13; 5,12; 10,17; 12,1; 29,1; Hes 33,9; Heb 10,29 }
sr15:11 Todesbereich®* und Abgrund*®® sind dem HERRN gegenwirtig,

wie viel mehr die Herzen der Menschenkinder®3®! ¢ spr 15,3: 16,2; Hi 26,6; Ps 130,8; Herz. 15 16,7 2Ch 6,30; Ps 7,10; 44,22; Jer
17,10; Jh 2,24; Ag 1,24; Heb 4,13 }

sr15:12 Nicht liebt es der Spotter, dass man ihn riigt;

zu Weisen geht er nicht hin. {spro,8; 13,1; Am 5,10; Jh 3,20; 7,7; 2Ch 18,7}

s»r15:13 Ein frohliches Herz macht das Angesicht schon®’;

aber bei Kummer*® des Herzens ist der Geist niedergeschlagen. { spr14,30; 15,15; 17,22; Kumm. Spr 12,25; 18,14 Ne
2,23}

sr15:14 Des Verstandigen Herz sucht Erkenntnis,

und der Torichten Mund hiitet439 Torheit. { Spr 18,15; 1Kg 3,9; Ag 17,11; Torh. Spr 12,23; Jes 32,6 }

sr15:15 Alle Tage eines Gebeugten® sind bose,**°

aber ein wohlgemutes Herz ist ein bestidndiges Festmahl**". {11 47,0; Ps 90,0; aber Ag 16,25; 2Kz 6,10; 1P 1,6-8 }
sr15:16 Besser wenig bei Furcht des HERRN

als groBer Vorrat und Unruhe**? dabei. { spr15,6; 16,8; 17,1; Ps 37,16; Prd 4,6; 1Tm 6,6 }

sr15:17 Besser ein Gericht Gemiise**, und Liebe ist da,

als ein gemasteter Ochse™* und Hass dabei. { spr17,1; 21,0; 21,10; Ps 1331 }

sr15:18 Ein hitziger Mann*® erregt Zank, st

und wer 1angsam zum Zorn* ist, beSChWiChtigt den Streit™™. { spr26,21; 29,22; 14,17; 25,28; 25 19,44; langs. Spr 14,29;
15,1; 16,32; 19,11; 25,15; 29,8; 1M 13,8.9; Ri 8,1-3; 18 25,33; Jk 1,19; 3,17.18 }

sr15:19 Der Weg des Faulen ist wie eine Hecke aus Dornen**’,

aber der Pfad der AllfI‘iChtigeIl* ist gebahnt448. { Weg Spr 22,5; 22,13; 26,13; gebahnt Spr 3,6; 11,5; Ps 25,9; 25,12; Jes 30,21;
35,8; 57,14; Faul. Spr 6,6; 6,9; 10,26; 12,24; 12,27; 13,4; 15,19; 18,9; 19,15; 19,24; 20,4; 20,13; 24,30-34; 28,19; 30,25; Prd 10,18 }

sr15:20 Ein weiser Sohn erfreut den Vater,
aber ein torichter Mensch verachtet seine Mutter. { Spr10,1; 23,15.16; 29,3; veracht. Spr 30,17; 23,22; 3M 19,3 }
sr15:21 Torheit ist dem, dem es an Herzsinn* mangelt, Freude,

aber ein Verst'eindiger Mann449 wandelt gerade45°. { Freude Spr 10,23; 26,18.19; gerade Spr 4,25-27; 14,8; 14,16; Eph 5,15; Jk
3,13}

% 0.: durch das Einkommen von Ehrfurchtslosen*

3L d. h.: hat nicht die rechte Richtung; d. h., ihm mangelt die Empfanglichkeit fur die rechte Erkenntnis, welche die Lippen

der Weisen in die Herzen der Menschen ausstreuen; vgl. Delitzsch. Das heb. ken kann ,aufrecht stehend; richtig; recht
erichtet” bedeuten.

32 \v.: ist ein Grauel des HERRN; so auch V. 9.

33 \w.: ist sein Wohlgefallen

3 0.1 Unterwelt; heb.: scheoll; gemeint ist der Bereich des Todes bzw. der Toten.

% Wo scheoll und abaddoon nebeneinander stehen, scheint mit Letzterem der Ort der Verlorenheit gemeint zu sein. Vgl.

Delitzsch.

% 0.: der Sehne Adams

o angenehm; o.: heiter

38 o.: Schmerz

439 5.: (ibt; weidet sich an; lasst sich ein mit; das heb. Verb hat die Grundbed. ,Hirte sein, weiden und haten®, vgl. Ps 37,3.

9 o.: Fur den Niedergedriickten/Niedergeschlagenen sind alle Tage bése.

*41 0.: Aber fur jemanden, der wohlgemuten Herzens ist, sind [die Tage] ein bestandiges Festmabhl.

*2 0.: Friedlosigkeit

*3 w.: Griines

4 0.: Stier

4> \.: ein Mann von Zornesglut

0. bringt den Rechtsstreit zur Ruhe

*7 0.1 wie eine Verzaunung mit Dornen

448 eigtl.: aufgeschiittet; erhoht
w.: ein Mann von Einsicht/Verstandigkeit

%0 0. schreitet geradeaus vorwarts; macht <seinen» Gang gerade

©szs0z00000
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sor15:22 Da zerbrockeln Plane,*** wo keine Beratung ist*?

wo aber viele Ratgeber sind, kommt etwas zustande. { spr11,14; 20,18; 24,6; 1Ch 13,1}
sr15:23 Freude wird einem Mann <zuteil> bei [treffender] Antwort seines Mundes;
und ein Wort zu seiner Zeit453 — wie sch6n454' { Spr 12,14; 16,24; 24,26; 25,11; Eph 4,29 }
sr15:24 Ein Pfad des Lebens nach oben ist fiir den Klugen455

damit er entgehe dem Bereich des Todes unten. { spr4,18; 6,23; 23,14; Jer 21,8; Mt 7,14; oben Php 3,14; unten Spr 2,18; 5,5;
7,27 }
sr15:25 Das Haus der Hoffartigen reiSt der HERR nieder,

und den Grenzstein der Witwe macht er fest456. { reifit Spr 12,7; 14,11; Ps 138,6; Grenz. Spr 22,28; 23,10; 5M 19,14; 27,17; Hi
24,2; Ps 10,14; 68,6; 146,9 }

sor15:26 Ein Grauel sind dem HERRN bose Anschléige457

aber als rein <gelten> liebliche Worte*. { spr 6,18; 11,20; 12,22; aber Spr 15,23; 16,24 }

spr15:27 Wer sich unrechtmafBigen Gewinn verschafft**®, ruiniert sein Haus**°

aber wer [Bestechungs]geschenke hasst, wird leben. { spr1,19; 11,19; 28,25; Jer 17,11; 1Tm 6,9.10; Bestech. Spr 28,16; Ps 15,5 }
sr15:28 Das Herz des Gerechten tiberlegt, um zu antworten,

aber der Mund der Ehrfurchtslosen* sprudelt Bosheiten hervor. {spr10,32; 13,16; 15,2; 16,23; 17,27; 29,20; Prd 10,12-
14; Jk 1,19; 3,5.6; 1P 3,15 }

sr15:29 Ferne ist der HERR von den Ehrfurchtslosen®,

aber das Gebet der Gerechten hort er. { Spr1,28; Ps 138,6; Jes 59,2; hirt Spr 15,8; Ps 34,16.17; 66,18.19; 145,18.19; Jh 9,31
sr15:30 Leuchten der Augen*® erfreut das Herz,

gute Nachricht starkt*®! das Gebein. { Spr 12,25; 17,22; 25,25; Jes 58,11; 1”Th 3,6 }

s»r15:31 Ein Ohr, das auf Mahnung* zum Leben®®® hort,

wird weilen inmitten von Weisen®®3, { spr15,5; 13,18; 13,20: 19,20 }

sr15:32 Wer Zucht* fahren lasst, verachtet seine Seele,

aber wer auf Mahnung* hort, erwirbt sich Herzsinn* %464 . {Spr 1,7; 8,33; 8,36; 10,17; 15,5; 15,10; 18,15; 19,20 }

sr15:33 Die Furcht des HERRN ist Zucht* zur Welshelt465

und der Ehre <geht> Demut voraus. ¢ Spr 1,7; 8,13; Hi 28,28; Ps 111,10; Demut Spr 18,12; 25,6; 29,23; Lk 14,11; Jk 4,10; 1P 5,6 }

K. 16

sr16:1 Des Menschen sind die Entwiirfe des Herzens,
aber von dem HERRN [kommt] die AIltWOI‘t466 der Zunge. { Spr15,23; 16,3; 16,9; 19,21; Ps 119,36; Jer 10,23; aber 2M 4,15;
Mt 10,19.20; Lk 21,14.15 }

sr16:2 Jeglicher Weg eines Mannes ist in seinen Augen lauter

aber der, der die Geister wagt, ist der HERR. { Weg Spr 16,25; wiigt Spr 15,11; 17,3; 21,2; 24,12; 1S 16,7; Jer 17,10; Dan 5,27 }

sor16:3 Befiehl dem HERRN*®® deine Werke*®®, und deine Gedanken werden zustande kommen*'®. { spr

16,20; 3,5.6; Ps 37,5; 55,23; Mt 6,25; Php 4,6; 1P 5,7 }
sr16:4 Alles hat der HERR gemacht zu seinem Zweck*"*

467

o Da gehen Plane in die Briiche; o.: Da scheitern Gedanken
% 0.: wo keine «vertraute» Besprechung ist; 0.: wenn man keinen Kreis Vertrauter hat
453 ., d- h.: zur rechten Zeit gesprochen
o gut; wohltuend; heilsam
® 0.: Verniinftigen; mit Lebensklugheit Handelnden
d. h.: sichert er
o bdse Plane/Gedanken
® 0.: nach unrechtem Gewinn trachtet; o.: der Habgier front
: richtet sein Hauswesen zugrunde, bringt sein Haus in Not
naml das in den Augen der anderen
W macht fett
> w.: auf Mahnung des Lebens, d. h., auf Mahnung, die darauf abzielt, dass man zum Leben gelangt.
% o.: halt sich im Kreis der Weisen auf
 \.: Herz; hier i. S. v.: Denksinn; Verstand
% w.: der Weisheit; hier wohl Wesfall der Richtung; vgl. V. 33b. Gottesfurcht ist die rechte Schule zur Weisheit, und
Demut ist der rechte Weg zur Ehre.
466 > hier: die treffende, gelungene Antwort; die befriedigende Erwiderung auf die ihm gestellte Anforderung. Vgl. 15,23.
d h.: diinkt ihm in seinen Augen rein <und recht>
elgtl Walze auf den HERRN
4. h.: Angelegenheiten; Obliegenheiten
<und Bestand haben
™ d. h.: zu einem von ihm vorbedachten Endzweck; vgl. Prd 7,14.

456

459

470



und auch den Ehrfurchtslosen* fiir den Tag des Unbheils. { Jes 43,7; 43,21; Rm 11,36; Unheils Hi 15,23; 21,30; Prd 7,14; Rm

sr16:5 Ein Grauel fiir den HERRN ist jeder, der hohen Herzens ist;
die Hand darauf: Er wird nicht ungestraft472 bleiben. { Spr 6,16.17; 8,13; 11,21; 16,18; Jes 2,12; Mal 3,19 }
s»r16:6 Durch Freundlichkeit* und Wahrheit* wird Schuld*’® gesiihnt*",

und durch Furcht des HERRN weicht man vom Bosen. { gesiihnt Dan 4,24; Mi 6,6-8; 7,18; Hos 6,6; FreundL. Spr 3,3; 14,22; Jh
1,17; weicht Spr 3,7; 8,13; 14,16; 16,17; Hi 1,1; 28,28; 2Kr 7,1 }

sr16:7 Wenn der HERR Gefallen hat an eines Mannes Wegen,

macht er, dass auch seine Feinde mit ihm in Frieden sind. { 1M 31,24; 33,4; 2Ch 17,10; Esr 8,36; Da 1,9; Ag 27,3; 27,43 }
sr16:8 Besser wenig und Gerechtigkeit dabei —

als Vlel Einkommen und Unrecht dabei. { Spr 15,16.17; 17,1; 28,6; Ps 37,6; 1Tm 6,6-9; Spr 21,6; Jer 17,11 }

s»r16:9 Des Menschen Herz iiberlegt*’ seinen Weg,

aber der HERR lenkt seinen Schritt. {spr16,1; 19,21; 20,24; 21,30; Jer 10,23 }

s»r16:10 Orakelspruch?’® ruht auf des Konigs Lippen:

Beim Rechtsprechen Vergehe sein Mund sich IliCht!477 { Spr 16,12; 25,2; 29,4; 1Kg 3,28; 5M 17,18-20; Ps 72,1.2; 99,4 }
s»r16:11 Rechter Waagbalken und [rechte] Waagschalen sind des HERRN'?;

sein Werk sind alle Gewichtsteine im Beutel. { 3M 19,35.36; 5M 25,13-16; Spr 11,1; 20,10; 20,23 }

sr16:12 Ehrfurchtsloses* Handeln ist Konigen ein Grauel,

denn [nur] durch Gerechtigkeit steht ein Thron fest. { spr20,28; 25,5; 20,4; 29,14 }

sr16:13 Gerechte Lippen sind Konigen ein Wohlgefallen,

und wer Aufrichtiges* redet, den liebt er*’®. {spr14,35: 22,11; Ps 105,57}

sr16:14 Des Konigs Zornesglut, das sind Boten des Todes,

aber ein weiser Mann wendet sie ab480. { Spr 19,12; 20,2; 2Kg 6,31; Est 7,7; Da 3,13; aber Spr 15,1%; 25,15; Prd 10,4; Da 2,14-16 }
sw16:15 Im Licht*® des Angesichts des Konigs*® ist Leben,

und sein Wohlwollen*®® ist wie eine Wolke des Sp'zitregens484. { Spr 19,12; Ps 4,7; Spitr. Hos 6,3; Sac 10,1 }

sr16:16 Weisheit erwerben — wie viel besser ist es als Gold!
Und Verstandigkeit* erwerben ist Vorziiglicher485 als Silber. {spr3,13-15; 4,7; 8,10.11; 8,19; 16,22; Ps 119,127 }
s»r16:17 Die HochstraBe*®® der Aufrichtigen® ist: Weichen vom Bosen.

Wer auf seinen Weg Acht hat, behiitet seine Seele. { Hochst. Jes 35,8; Weich. Spr 3,7; 8,13; 14,16; 16,6; Hi 1,1; 28,28; 2Kr 7,1;
behiit. Spr 4,23; 19,16; 21,23; 22,5; 1Tm 4,16; Heb 10,39; Off 3,10 }

sr16:18 Dem Verderben [geht] Stolz voraus,

und Uberhebung des Geistes487 [kommt] vor dem Fall. { Spr11,2; 16,5; 17,19; 18,12; 29,23; Est 6,6; Jes 2,11.12; Jer 50,32; Hes
28,17; Dan 4,28.29; 5,22; Ob 1,3.4; 1Tm 3,6 }

sr16:19 Besser niedrigen Geistes™" sein — zusammen mit Gebeugten® —
als Beute teilen zusammen mit Hoffértigen. { Spr 3,34; 29,23; Ps 34,19; Jes 57,15; Beute Spr 1,13.14; Lk 1,51-53; 18,14 }
sor16:20 Wer®®® auf das Wort Acht hat, wird Gutes finden*®;

und wer auf den HERRN vertraut: selig* ist er! {Spr10,8; 13,15; 13,21; 19,8; 24,3-5; vertr. Spr 28,25; Ps 2,12; 34,8; 37,3-6; 125,1;
146,5; Jes 26,3.4; 30,18E; Jer 17,7 }

sr16:21 Wer weisen Herzens ist, wird ein Verstandiger genannt;

488

"2 4. h.: nicht schuldlos und ungestraft

73 5.: Ungerechtigkeit

" vgl. Mi 6,6-8; Hos 6,6.

"% o.: bedenkt; tiberdenkt

0. Wahrsagespruch

“7d. h.: Moge er nicht das Recht veruntreuen, wenn er ein Urteil zu sprechen hat. Andere Usg.: ,Im Gericht wird sein
Mund nicht verfehlen®, d. h., nicht gegen die gesetzlichen Verpflichtungen verstof3en.

8 d. h.: sind seine Einrichtung und Gegenstand seiner Aufsicht

9. i.: der Kdnig

89 0.1 beschwichtigt [eigtl.: versohnt/deckt] sie

L o.: Leuchten

82 d. h.: Im heiteren, frohlichen Angesicht des Kénigs

%3 5. seine Gunst

8% Gemeint ist der den Boden auflockernde und die Saat belebende Friihjahrsregen.

% eigtl.: auserlesener; das zugrundeliegende Verb bedeutet ,erwahlt/erlesen werden/sein®.
% o.: die ,Autobahn*; die aufgeschiittete, gepflasterte Hauptstral3e

87 0.1 Hohe «Gesinnung> des Geistes

8 d. h.: bescheiden

89 Wer <klug/vernunftig ist und>

0. erlangen



und Anmut der Sprache491 mehrt die Lehre*®? { Spr 16,16; 16,23; 10,8.13; 18,15; Hos 14,10; Jk 3,17.18; Anmut Spr 16,24; Ps 45,3;
Prd 12,10.11; Jes 50,4; Lk 4,22 }

sr16:22 Lebensklugheit* ist fiir ihre Besitzer ein Quellbrunn des Lebens,

aber die Zﬁchtigung* der Narren ist [ihre eigene] Torheit.493. {Spr 10,11; 13,14; 14,27; 18,14; Narr. 14,3; 15,2; 15,28; 18,7;
Lk 6,39 }

sr16:23 Das Herz des Weisen macht seinen Mund achtsam?®*

und mehrt auf seinen Lippen dle Lehre. { Spr 15,7; 15,28; 22,17.18; Hi 15,2; Ps 37,20; Mt 12,34.35; Kol 3,16 }

sr16:24 Liebliche Worte* sind eine Honigwabe,

Siifles fiir die Seele und Arznei fiir das Gebein. { Spr 12,25; 15,23; 15,26; 19,11; 24,13.14; 27,9; Arzn. Spr 3,8; 4,22; 12,18; 17,22 }
sr16:25 Da ist ein We§, der einem Menschen gerade* <erscheint>,

aber das Ende davon*®® sind Wege des Todes. { Spr 14,12; 12,15; 30,12; 1Kg 12,26; Ende Rm 6,21 }

sr16:26 Die Seele des Arbeiters*®® arbeitet fiir ihn selbst,

denn sein eigener Mund treibt ihn an. { prd 6,7}

sr16:27 Ein Mann Belials*®” gribt Unheil*%®,

und auf seinen Lippen ist es wie sengendes Feuer. { spr 6,12; 6,14; 16,28; Belials Spr 6,12; 19,28; 5M 13,14; Ri 19,22; 20,13; 1S
1,16; 2,12; 10,27; 25,17; 2S 20,1; 1Kg 21,10; 21,13; 2Ch 13,7; Hi 34,18; Nah 2,1; Feuer Ps 52,4-6; 57,5; Jak 3,6 }

s»r16:28 Ein Mann der Falschheit*®® sit Zwietracht®®,

und ein Verleumder®®! entzweit Vertraute®*2. { Spr 6,14; 6,19; 16,27; entzw. Spr 17,9; 26,20.21 }
s»r16:29 Ein Mann der Gewalttat iiberredet®® seinen Nichsten

und fihrt ihn>% auf einen Weg, der nicht gut 1St. {Spr1,10-14; 2,12; 3,31; 22,24.25; 2P 3,17 }
sr16:30 Wer seine Augen zusammenkneift, [tut es,] um Triigerische5505 Zu ersinnen;
wer seine Lippen zusammenpresst, hat das Bose [schon] fertig®®. {Aug. spr6,13; 10,10}

sr16:31 Graues Haar ist eine prachtvolle Krone®®’;
. . . . 508
auf dem Wege der Gerechtigkeit wird sie gefunden"". { spr20,29; 3Mo 19,32}
sr16:32 Besser einer, der langsam ist zum Zorn* — als ein Kriegsheld,
und wer seinen Geist beherrscht, als wer eine Stadt bezwingt5 0 Spr14,17; 14,20; 15,18; 10,11; 25,15; 25,28; Jk 1,19 }
sr16:33 Im Gewandbausch wirft man das Los,
aber vom HERRN kommt jeder seiner Entscheide. { Spr 6,1; 16,9; 18,18; 29,26; Jos 7,14.15; 1S 14,40-42; Jon 1,7; Ag 1,26 }

K. 17

sr17:1 Besser ein trockener Bissen®'? und Ruhe dabei —

als ein Haus voll von Opferméahlern des Streits. { spr 15,16.17; 16,8; 21,0; 21,19; Ps 37,16 }

sr17:2 Ein Kkliiglich handelnder Knecht wird herrschen iiber den schandbaren®*! Sohn,
und mitten unter den Briidern wird er das Erbe teilen®'?. { spr 11,20; 14,35; schand. Spr 19,26 }

491 4y ..
d.i.:
492

eine aus dem Herzen kommende Annehmlichkeit des Ausdrucks
d. h.: die Mitteilung der Lehre bzw. des Gelernten, o.: die Lehrhaftigkeit. Anmut der Sprache gibt der Belehrung
Anziehungskraft und verschafft inr Eingang.
93 d. h.: Mit der [ihnen angelegenen] Torheit strafen sich die Narren selbst.
9 0.: bewirkt klugliches Reden
%5 d. h.: das, worauf es hinauslauft
% o.: dessen, der sich abmiiht / der schwer arbeitet
*7D. i.: Ein nichtsnutziger/niedertrachtiger Mann
% naml., um es anderen zu bereiten
99 0.: des Trugs; eigtl.: der Verdrehungen
%9 gigtl.: lasst Zank los
%L 5.1 Hetzer; Intrigant
%92y : trennt den Vertrauten ab
%3 cund verleitety
%% \: macht ihn gehen
%05 . Falschheiten; eigtl.: Verdrehungen
%% 5.: [schon so gut wie] ausgefiihrt
507 eigtl.: eine Krone der Zier
%% 4 h.: erlangt man sie
0.: einnimmt
19 .: ein trockenes Stiick [Brot]
1o.: Schande bringenden
*2 .: den Losanteil verteilen

5
5



sr17:3 Der Schmelztiegel fiir das Silber und der Ofen fiir das Gold®®® -

und ein Priifer der Herzen ist der HERR. 514 { Spr 16,2%; 21,2; 27,21; 5Mo 8,2; 1Ch 29,17; Ps 66,10; Jer 17,10; Sac 13,9; Mal 3,2.3 }
sr17:4 Ein Bosgesinnter merkt®*® auf die Lippe des Unheils®'®,

ein Liigner schenkt Gehor der Zunge des Verderbens. { pr 14,15; Jes 30,10; Jer 5,31; 2Tm 4,3 }

s»r17:5 Wer iiber den Armen spottet, verhohnt seinen Schopfer®’;

wer iiber Ungliick sich freut, wird nicht ungestraft bleiben. { spr 14,31; freut Spr 24,17.18; Hi 31,29; Ob 1,10-14; 1Kr 13,6 }
sr17:6 Eine Krone der Alten sind Kindeskinder,

und d1e Zier der Séhne sind ihre Vater. { 1Mo 48,11; 50,23; 2M 20,12; Hi 42,16; Ps 127,3-5; 128,3-6 }

sor17:7 Fir einen Wahnwitzigen518 ziemt sich nicht iiberschwingliche Rede®*®,

wie viel weniger Liigenrede fiir einen Edlen! { spr24,7; 26,7; 26,0; Mt 12,34-37; Liig. Spr 12,22 }

sr17:8 Wie ein Edelstein®? ist das Bestechungsgeschenk in den Augen dessen, der es empfingt
{iberall, wohin der sich wendet, handelt er kliiglich®®. { spr 17,23; Prd 10,10E; Jes 1,23M; Mi 7,3}

sr17:9 Es deckt Vergehen zu, wer Liebe sucht.

Aber wer eine Sache wieder vorbringt®?®, entzweit Vertraute®*. {spri0,12; 16,28; 1Kr 13,5E; 13,7A; 1P 4.8 }
sr17:10 Schelte®® dringt bei einem Verstindigen tiefer ein

als hundert Schlige bei einem Torichten®?. {spr13,1E; 19,25; 27,22}

521

sr17:11 Nur Unheil sucht der Widerspenstige;>*’

und ein unerbittlicher®?® Bote wird gegen ihn entsandt®®®. { Mt 22,7 Lk 10,27 }

sr17:12 Mag einem eine Barin begegnen, die der Jungen beraubt ist,

aber nicht ein Torichter in seiner Torheit! { spr27,3; 27,28; 29,0; Bérin 28 17,8; Hos 13,8 }

sr17:13 Wer Boses fiir Gutes vergilt,

von dessen Hause wird das Bose nicht weichen. { s 35,12; 38,21; 109,5; Jer 18,20; weich. Spr 13,21; 25 12,10 }
sr17:14 [Wie] einer, der eine Wasserflut loslisst®>, so ist der Anfang eines Zankes.

1 . .
Und ehe solcher53 Streit losbricht, lass ab! {spr 15,1; 19,11; 20,3; 25,8; 26,21; 1M 13,8.9; Ri 8,1; 12,1; 28 19,44; Prd 7,8.9; Mt 5,39;
Rm 12,18; 1Th 4,11; 2Tm 2,23.24; Jk 3,17.18 }

sr17:15 Wer den Frevler® gerecht spricht, und wer den Gerechten als Frevler verurteilt
sie alle beide sind dem HERRN ein Grauel. { Spr 17,26; 18,5; 24,23.24; 2M 23,7; 5M 25,1; Jes 5,23; Hes 13,19; Lk 23,25; Jk 5,6 }

532

sr17:16 Wozu denn Geld in der Hand des Torichten,

um Weisheit zu erwerben, wenn er [doch] keinen Herzsinn* hat? {spr8,s; 14,6; 15,14; 18,15; 23,23; Hos 4,11 }
sr17:17 Ein [echter] Gefahrte®® liebt zu jeder Zeit,

und als Bruder fiir die Notzeit wird er geboren. { spr 18,24; Ru 1,16; 1S 20,17; 20,42; 25 1,26; Jh 15,13 }

sr17:18 Ein Mensch, dem es an Herzsinn* mangelt,

ist der, der Handschlag glbt534

der Biirgschaft leistet bei seinem Nachsten. { spr 6,1-5; 11,15; 20,16; 22,26 }

'3 naml., um es zu priifen

' 0.: Der Schmelztiegel [ist Priifer] fur das Silber, und der [Schmelz]ofen [ist Prifer] fir das Gold, und der Prifer fir die
Herzen ist der HERR.

> 0.1 horcht aufmerksam; hort gespitzt

516 d h.: auf unheilvolle Lippe; auf die Lippe, die Unheil bringt

w seinen Macher; d. h.: den, der ihn gemacht hat

<und Verruchten/Niedertrachtigen>; gemeint ist der religids und moralisch unsensible und gemeine Mensch
o hochténende, anmafRende, selbstbewusste Rede; w.: Lippe des Uberschwangs

% w.: Wie ein Stein der Anmut, ein reizender, kostbarer Stein

bzw dem es zukommt, dem es in Aussicht gestellt wird; w.: seines Inhabers

2 cund erfolgreich»

, 01 wer immer wiederkommt mit einer Sache; d. h., sie aufriihrt; w.: wer eine Sache wiederholt
4 eigtl.: trennt den Vertrauten [von sich] ab

Gemeint ist eine mit Warnung verbundene Mahnung.

% eigtl.: mehr als das Schlagen des Térichten hundertmal

" 0. Nichts als Boses erstrebt der Rebellische; andere Usg.: Nur Aufruhr sucht der Bose

28  0.: harter; d. h.: einer, der keine mildernden Umsténde gelten lassen wird

naml um ihn unschéadlich zu machen

©d. h.: der einen Staudamm aufreil3t und die gestauten Wassermassen ausbrechen lasst

Der Artikel ist im Heb. hier betont.

0. schuldig spricht

% 0.: «rechten Freund

* d. h.: der sich verpflichtet

521
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sr17:19 Wer Zanken liebt, liebt Versiindigung®;
wer seine Tur hOCh536 baut, sucht Einsturz. { spr17,14; 18,6; 29,22; Jk 3,16; Einsturz Spr 16,18; 18,12; 29,23 }
sr17:20 Wer krummen® Herzens ist, wird Gutes nicht finden;

und wer sich mit seiner Zunge windet, wird ins Ungliick fallen. { spr3,32.33; 6,12-15; 10,10; 10,14; 10,21; 10,31; 18,7;
24,20; Ps 18,27; Jk 3,8 }

sw17:21 Wer Vater eines Torichten wurde, dem wird es zum Kummer werden,
und eines Wahnwitzigen®*’ Vater wird nicht froh werden. {spr10,1; 17.25; 19,13; 15 8,3; 25 10,1 }

sr17:22 Ein frohliches Herz fordert die Genesung™®,

aber ein niedergeschlagener Geist vertrocknet das Gebein. { spr15,13; 15,5; Ne 8,10; niederge. Spr 12,25; 18,14; Ps 22,16;
32,3}

sr17:23 Bestechungsgeschenke”” aus dem Gewandbausch nimmt der Ehrfurchtslose* entgegen,

um d1e Pfade des Rechts zu biegen. {Spr 17,8; 29,4; 2M 23,8; 5M 16,19; Jes 1,23; 5,23; Am 5,12; Mi 3,11; 7,3 }

sr17:24 Der Verstiandige hat Weisheit vor [seinem] Angesicht®*,

aber die Augen des Térichten sind am Ende der Erde®*. { spr 4,25; 14,6: 15,14; Prd 2,14; Ps 119,37}

539

sr17:25 Ein torichter Sohn ist Verdruss fiir seinen Vater

und Bitternis fiir die, die ihn gebar. { spr10,1; 15,20; 17,21, 19,13}

s»r17:26 Auch den Gerechten zu bestrafen®*, ist nicht gut,

[auch] Edle zu schlagen der Aufrichtigkeit* wegen®®. {spr 17,15 18,5; 24,23.24 }

sr17:27 Wer seine Worte* zuriickhalt, besitzt Erkenntnis;

und wer kiihlen Geistes ist>**, ist ein Mann von Verstand®*. { spr 10,10; 15,28; Jk 1,10; 3,2: kiihl. Spr 14,20; 16,32%; Jk 3,18
h
sr17:28 Selbst ein Narr, wenn er schweigt, wird fiir weise gehalten,

fiir verstandig, wenn er seine Lippen verschlieBt. { spr17,27%; Hi 13,5; Prd 5,2E; 10,144 }

K. 18

sr18:1 Wer sich absondert™*, sucht [eigenes] Begehren,>*’

gegen alles hilfreiche Forderliche>*® geht er heftig an®*®. {Rm 15,2; Php 2,4; hilfr. Spr 3,21; 8,14; wehrt Jud 110 }
spr18:2 Der Torichte hat kein Gefallen an Einsicht*,

sondern nur an Entbl68ung seines Herzens . { spri2,23; 13,16 }

546

sr18:3 Kommt ein Ehrfurchtsloser*, kommt auch Verachtung®’,

und mit der Schande die Schmach. {spri1,2;13,5; 22,10}

sr18:4 Tiefe Wasser sind die Worte aus eines Mannes Munde,

ein sprudelnder Bach, ein Quellbrunn der Weisheit. { Spr 10,11; 13,14; 16,22; 20,5 }
sr18:5 Es ist nicht gut, die Person des Ehrfurchtslosen® anzusehen®?,

%% o.: Verfehlung; Ubertretung

%% {4 h.: prunkvoll

%37 «und Verruchten/Niedertrachtigen>; gemeint ist der religids und moralisch unsensible und gemeine Mensch

%% o.: tut der Linderung / dem Abheilen sehr wohl

%% im Heb. kollektive Einzahl

%49 0.: Vor dem Angesicht des Verstandigen/Einsichtigen ist Weisheit [als sein Augenmerk und erstrebtes Ziel, als stete
Aufgabe, auf die er konzentriert ist]

%L o.: schweifen ans Ende der Erde; schweifen — sich zerstreuend — in die Ferne

%2 g : eine BuBstrafe aufzuerlegen; viell.: Strafe zahlen zu lassen

>3 d. h.: aufgrund ihrer aufrichtigen Handlungsweise

> (und kiihlen Geist bewahrt>

% o.: von Einsicht / Verstandigkeit / Unterscheidungsfahigkeit

>4 naml. eigenwillig absondert; der Sonderling also

%47 0.: lebt nach [eigenem] Geluiste; geht dem [eigenen] Belieben nach

8. gegen allen hilfreichen, férderlichen Rat

%49 0. wehrt er sich; o.: platzt er los

%0 5.: sondern nur daran, dass sein Herz sich offenbare

Sl Gespaott

%2 s v.izu begtinstigen; eigtl.: das Angesicht des Ehrfurchtslosen zu erheben



um den Gerechten zu beugen im Gericht. { spr17,15; 17,23; 17,26; 24,23; 28,21; 3M 19,15; 5M 1,17; 16,19 }
s»r18:6 Des Torichten Lippen kommen mit Streit>>®,

und sein Mund ruft nach Schléigen554. { Spr 14,3; 14,16; 19,29; 20,3; 29,9 }

sr18:7 Des Torichten Mund wird ihm zum Untergang

und seine Lippen zum Fallstrick seiner Seele. { spri0,8; 10,14; 12,13; 13,3; Ps 64,0; Prd 10,12 }

s»r18:8 Die Worte des Verleumders®® sind wie Leckerbissen,

und die dringen hinab in die Kammern des Leibes®®. { spr 26,22; 26,20; 3M 10,16; Kamm. 20,27; 20,30 }
s»r18:9 Wer sich auch nur lissig zeigt in seiner Arbeit>*’,

der ist ein Bruder des Verderbers. { Spr 10,4; 19,15; 23,21; 24,30-34; Verderbers Spr 28,24 }

sr18:10 Der Name des HERRN ist ein starker Turm;
der Gerechte lauft da hinein und ist in SiCheI‘heitSSB. { Spr 14,26; 16,20; 1S 17,45; 2S 22,2.3; 22,33; Ps 18,3; 27,5; 31,21;61,4;
91,2; 124,8; 144,2; 20,2 }

s»r18:11 Des Reichen Besitz>® ist seine Festungsstadt

und wie eine hochragende Mauer — in seiner Einbildung. { spr10,15; 11,4; 18,10; 19,4; 28,11; Hi 31,24; Ps 49,7; 62,11E; Jer
9,22; Lk 12,19-21 }
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sr18:12 Vor dem Verderben wird hochfahrend des Mannes Herz,

und der Ehre [geht] Demut voraus. {Spr16,18; 11,2; 29,23; Hes 28,2; Dan 5,23; Ehre Spr 15,33; Lk 14,11 }
sr18:13 Wer ein Wort erwidert, bevor er zugehort hat,

dem ist es Torheit und Schande. {Jh7,51; Jk 1,19}

sr18:14 Eines Mannes Geist®® ertrigt seine Krankheit*®?;

aber einen niedergeschlagenen Geist, wer richtet den auf <und tragt ihn>? {spr15,13; 17,22; Ps 34,18; 147,3; Jes
57,15; 61,1; 2Kr 7,6 }

sr18:15 Das Herz des Verstandigen erwirbt Erkenntnis,

und das Ohr der Weisen sucht Erkenntnis. {spr1,5; 15,14; 19,2; Lk 2,46 }
sr18:16 Das Geschenk eines Menschen schafft ihm weiten Raum
und vor GroBe wird es ihn fithren. { Spr 17,8; 21,14; 1M 33,10; 1S 25,27 }
s»18:17 Im Recht [scheint]*®3, wer mit seiner Streitsache als Erster [kommt],

doch sein Nichster®®* kommt und forscht ihn aus®®. ¢ spr18,13; 25 16,1-3; 19,24-27}

sr18:18 Zankereien beendet das Los,

und es trennt Starke voneinander>®. {Spr16,33; Jos 14,2; 18 10,21; 14,42; Ne 11,1 }

sr18:19 Ein Bruder, an dem man Treuebruch beging, widersteht hirter als eine befestigte Stadt;
und Zankereien sind wie der Riegel eines Palastes. { 1M 27,41; 25 13,22 }

s»18:20 Von der Frucht des Mundes eines Mannes wird gesittigt sein Inneres®®’,

vom Ertrag seiner Lippen wird er geséttigt.568 {Spr12,13.14; 13,2; 14,14; 18,21; 25,11; Mt 15,11; 12,36; Jh 4,34 }
s»18:21 Tod und Leben sind in der Gewalt>*® der Zunge,

und wer immer sie liebt,>’° wird ihre Frucht essen. { spriomis: 13,2.3; 18.4; 18,7; 18,20%; Mt 12,37; Jes 3,10 }

%8 .- fuhren Streit herbei

% naml. Schlagen, die er fir andere herbeiruft, aber schlieRlich selber bekommt.

%% . Hetzers; Unruhestifters

% d. h.: ins Leibesinnere; eigtl.: in die Kammern des Bauches; hier im Ubertrag. Sinn: in die Tiefen der Persoénlichkeit
7 0.1 in seiner Aufgabe; in dem, was er zu tun hat

%98 eigtl.: ist hoch hinausragend, [Uber alle Gefahr] empor- und hoch hinausgertickt

%90 Vermogen

%9 g, h., sein Wohlstand ist fiir den Reichen eine befestigte Stadt

%L 5.: Ein mannlicher Geist/Mut

%2 5.: halt sein Leiden aus

%3 eigtl.: Recht hat / gerecht ist; hier wird der erste Augenschein beschrieben.

%% d. h.: der andere; die andere Partei

%% 6 .: und «geht der Sache auf den Grund und> legt ihn [d. i.: den, der zuerst gekommen war] bis auf den Grund bloR.
% d. h., es bringt méchtige Gegner auseinander, halt sie davon ab, dass sie aneinander geraten.

%67 eigtl.: sein Bauch

%8 d. h.: Jeder Mensch bekommt — im Positiven wie im Negativen — die Folgen dessen, was er gesprochen hat, sattsam
zu schmecken.

%9 . Hand

0w jeder von denen, die sie lieben



sr18:22 Wer ein Frau gefunden hat, hat Gutes gefunden

und hat Wohlgefallen erlangt von dem HERRN. { Spr 12,4; 19,14; 31,10; 1M 2,18; 24,67; 1Kr 7,2; Wohlg. Spr 8,35 }
sr18:23 Flehentliche Bitten spricht der Arme,

und der Reiche antwortet hart®"®. { spr10,7: 15 25,10: Jk 2,3; 2,6 }

sor18:24 Ein Mann mit [vielen] Gefahrten — [das ist] zum Zerschellen®’?,

aber es gibt einen liebenden [Freund], der hangt mehr an als ein Bruder. {Spri7,17; 25 1,26 }

K. 19

sr19:1 Besser ein Armer, der in seiner Lauterkeit* wandelt,

als einer, der krumme* Lippen hat und dabei ein Torichter ist. { spr28,6; 15,16; 16,8; 19,22; Jk 2,5; Lauterk. Spr 14,2;
20,7; Ps 26,11; }

sr19:2 Nichtwissen®”® der Seele ist auch nicht gut;

und wer mit den FiiBen hastig ist, tritt fehl®’ { Spr 14,18; Hos 4,6; Rm 10,2; Php 1,0; hastig Spr 21,5; Klg 3,26 }
sr19:3 Des Menschen Torheit verdreht®” seinen Weg,

und sein Herz gI‘Ollt gegen den HERRN. { Spr 11,3; und 1M 4,5; 4M 16,19; 1S 13,13; 15,23; 2Ch 16,7-10; Jes 8,21; Klg 3,39 }
sr19:4 Reichtum verschafft viele Gefahrten;

aber der Geringe®’® — von ihm trennt sich sein Gefihrte. {spr14,20; 10,6.7}

sr19:5 Ein falscher Zeuge wird nicht ungestraft bleiben;

und wer Liigen schnaubt, wird nicht entrinnen. {spr19,9; 21,28; 6,19; 14,5; 14,25; 2M 20,16; 23,1; 5M 19,16-21; Off 21,8; 22,15 }
sor19:6 Viele umschmeicheln den Edlen®”’,

und jeder ist der Gefihrte®’® des Mannes, der Geschenke [gibt]. { spr 17.8; 18,16; 10,4; 20,26A; Lk 16,0 }

sr19:7 Alle Briider des Armen hassen ihn;

wie viel mehr ziehen sich seine Gefahrten von ihm zurtck.

Man jagt Worten* nach, die nichtig Sil’ld.579 { Spr 10,15; 14,20; 19,4; Ps 38,12; Prd 9,15; 1Jh 3,17 }

s»r10:8 Wer sich Herzsinn* erwirbt, liebt seine Seele®;

wer Einsicht* bewahrt, WlI'd Gutes fil’ldel’lssl. { Spr 3,21.22; Hes 36,26; Gutes Spr 16,20; liebt Spr 8,36E }

sr19:9 Ein falscher Zeuge wird nicht ungestraft bleiben,

und wer Liigen schnaubt, kommt um. { Spr 19,5; 21,28; 6,19; 14,5; 14,25; 2M 20,16; 23,1; 5M 19,16-21; Off 21,8; 22,15 }

sr19:10 Einem Torichten steht Wohlleben®® nicht gut an,
wie viel weniger einem Knecht, tiber Fiirsten zu herrschen! { spr26,1; 30,21.22; 18 25,36; herrsch. Spr 10,5-7}
sr19:11 Die Lebensklugheit* eines Menschen macht ihn langsam zum Zorn*,

und sein Prachtschmuck ist es®®3, iiber Verfehlungen hinwegzugehen. { spr 14,29; 16,32; 17,27; 19,19; 25,15; 25,28; Jk
1,19; Ruhm Spr 20,22; Mt 18,21.22; Kol 3,12.13 }
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sr19:12 Wie Lowenknurren ist des Konigs Unmut™”,

und wie Tau auf Griinpflanzen ist sein Wohlwollen®®®, { spr16,14.15; 20,2; Dan 2,12.13; 5,10 }

sr19:13 Ein torichter Sohn ist ein Verhingnis®®® fiir seinen Vater;

und andauerndes Tropfen®®’ <durchs> Dach sind die Zinkereien einer Frau. {spr 10,1; 17,21; 21,0; 21,10; 25,24;

571
572
573
574

o

: trotzig; grob; dreist

: zum In-die-Briiche-Gehen [naml., weil man ausgenutzt wird]

: Unkenntnis/Unwissenheit

0.: geht fehl; verfehlt sich

5 «und verdirbt

0. Herabgekommene

7 o.: streicheln dem Edlen die Wange; w.: streicheln das Gesicht des Edlen

8 8. v.: ,Freund*; so auch im Folg.

%" 0.1 ,Jagt er ihren Worten nach, so sind sie nichts.“ Der letzte Satz von V. 7 scheint vom Heb. her nicht eindeutig. Die
gr. Usg. fugt einige Worte ein, sodass der Satz dort lautet: ,Wer Vieler Freund ist, wird belohnt mit Bosem; er jagt Worten
nach, die nichtig sind.”

%89 5.: Wer seine Seele liebt, erwirbt sich Herzsinn

%8 o.: wird Gliick erlangen; eigtl.: [dem dient es,] Gutes/Gliick zu finden; o.: [bei dem lauft es darauf hinaus,] dass er
Gutes/Glick erlangt.

%82 5.1 Verwohntheit

: und seine Zier besteht darin; o.: und sein Stolz ist es

: Verdriel3lichkeit; Gible Laune

: sein Befriedigt-Sein; seine gute Stimmung

:ist Ruin

oo

o
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27,15 }

sr19:14 Haus und Habe sind ein Erbe von den Vitern,

aber eine klug6588 Frau kommt von dem HERRN. { Erbe 2Kr 12,14; Frau 12,4; Spr 18,22; 31,10; 1S 25,3 }
sr19:15 Faulheit lasst fallen in tiefen Schlaf,

und eine léissige Seele WlI‘d hungern. { Spr 6,9-11; 10,4; 12,24; 12,27; 13,4; 18,9; 19,24; 20,4; 20,13; 23,21; 24,33; 26,15; 28,19; Prd
10,18; 2Th 3,10 }

sr19:16 Wer das Gebot bewahrt, bewahrt seine Seele®®;

wer nicht auf seine Wege achtet, ist des Todes. {spr13,13; 16,17; 21,16; 20,18; Prd 8,5; 12,13; 5M 5,33; Lk 11,28; Jh 14,21, 1Jh 2,3
}

sr19:17 Wer sich des Geringen erbarmt, leiht dem HERRN;

und seine Wohltat wird er ihm Vergelten. { Spr 14,21; 14,31; 17,5; 28,27; 5M 15,7.8; 15,11; Ps 41,2-4; Prd 11,1.2; Mt 10,42; 25,40; Lk
6,38; 2Kr 9,6-9; Heb 6,10; vergel. Spr 12,14; Lk 6,38 }

sr19:18 Zilichtige deinen Sohn, denn [noch] gibt es Hoffnung;

aber richte deine Seele nicht darauf, ihn zu tétenSgO. { Spr 13,24; 22,15; 23,13-15; 29,15; 29,17; Heb 12,8-10; t6t. 5M 21,18-21;
Eph 6,4; Kol 3,21 }

sr19:19 Wer iibermiBig in Zornesglut [gerit],>** muss Strafe tragen%,
denn greifst du <auch» ein®®, machst du es nur noch schlimmer. { spr 25,28; 29,22; Hi 5,2; 18 20,30 }
sr19:20 Hore auf Rat und nimm Zucht* an,

damit du fur die Zukunft594 weise werdestsgs. {Spr1,2; 2,1-9; 4,1; 8,33; 12,15; 13,10; 15,32 }
sr19:21 Viele sind die Gedanken®® im Herzen eines Mannes,

aber der Ratschluss des HERRN, er kommt zustande597. { Spr 16,1; 16,9; 21,1; 1M 50,20; 2S 17,14; Hi 23,13; Ps 33,10.11; Jes
14,24; 46,10; Eph 1,11 }

t*°%8 zu erweisen,

sr19:22 Das Begehren eines Menschen ist es, Freundlichkei
und besser ein Armer als ein verlogener Mann®® { 4rmer spri9.1}
sr19:23 Die Furcht des HERRN <gereicht> zum Leben,

und gesittigt verbringt man die Nacht®%,

man WlI‘d nicht heimgesucht von Bosem. { Spr 14,26.27; 10,27; 1Tm 4,8; Nacht Spr 3,24; Ps 4,9; 25,12.13; nicht Ps 33,18; 34,10;
91,10; Mal 3,16.17 }

sr19:24 Hat der Faule seine Hand in die Schiissel gesteckt,

SO bringt er sie auch zu seinem Mund nicht zuriick. { Spr 26,15; 6,9%.10; 12,27; 15,19; 19,15%; 21,25; 24,30-34; 26,13-16 }
sr19:25 Schlagst du den Spotter, wird der Einfaltige* klug;

und riigt man den Verstandigen, wird er auf Erkenntnis Acht geben. { spr21,11;9,8.9; 17,10}

sr19:26 Wer den Vater misshandelt, die Mutter verjagt,

ist ein Sohn, der Schande und Schmach bI‘il’lgt. { Spr 17,25; 19,13; 28,24; 30,11; 30,17; 5M 21,18-21 }

sor19:277 Lass ab, mein Sohn, auf Zucht®®** zu héren,

um [dann] abzuirren®®? von den Ausspriichen der Erkenntnis! {Spr 14,7 2Ch 10,10; Jk 1,22}

sr19:28 Ein Zeuge Belials®® verspottet das Recht®®,

und der Mund der Ehrfurchtslosen* schlingt Heillosigkeit hinunter®®. spr16,27; 15,2E; 1Kg 21,13; Hi 15,16 }

%7 5.: Rinnen

%% und verstandige/verniinftige»

%89 5. : sein Leben

%% gigtl.: erhebe deine Seele nicht auf seinen Tod; d. h.: lass dich nicht dazu hinreiRen, ihn zu téten o. seinen Tod zu
verlangen

Plg.: eigtl.: Der Ubermafig Hitzige

%2 4 h.: eine Geldstrafe zahlen

%93 5.: denn willst du ihn [davon] befreien

% w.: in deinem Spéateren

%% (und handelst

%% und Plane>

7 «und wird bestehen>

%% o.: Mildtatigkeit; Huld

%% w.: ein Mann der Falschheit; der Sinn des Spruchs scheint zu sein: Es liegt im Begehren des Menschen, sich
mildtatig/huldvoll zu bezeigen; und besser ein Armer (der gerne geben mdchte, aber nicht kann) als ein «vermégenden
unehrlicher Mann (der nicht geben will und deshalb vorgibt, er habe nichts).

9 ¢ h., man kann befriedigt schlafen

L «und Zurechtweisung»

802 5 : wenn du [dann doch] abweichen willst

%93 4 i.: Ein nichtswurdiger /verruchter /niedertrachtiger /heilloser Zeuge

%% d. h.: er setzt sich hohnisch tiber die Pflicht hinweg, den Sachverhalt vor Gericht wahrheitsgetreu wiederzugeben



sr19:29 Fir die Spotter sind Gerichte bereit —
und Schlége fiir den Riicken606 der Torichten. { Spr 1,22.26; 10,13; 17,10; 18,6; 26,3; Jes 28,22 }

K. 20

ser20:1 Ein Spotter ist der Wein, ein Lairmmacher der Rauschtrank;

und jeder, der davon taumelt, wird nicht weise. { Spr 23,29-35; 31,4.5; 1M 9,21; Jes 28,7; Hos 4,11; Eph 5,18 }
sr20:2 Wie Lowenknurren ist des Konigs Schrecken;

wer ihn gegen sich aufbringt6°7, verwirkt seine Seele®®. { spr16,14; 10,12; 1Kg 2,23-25 }

sr20:3 Ehre ist es dem Mann, einem Streit fernzubleiben;

jeglicher Narr aber bI‘iCht <hn»> 105609. { Spr 17,14; 19,11; 1M 13,8; Rm 12,18; aber Spr 14,17; 14,29; 18,6 }

spr20:4 Im Herbst®*® mag der Faule nicht pfliigen;

zur Erntezeit wird er nachfragen, und nichts ist da.Gll { Spr 6,6-8; 10,4; 12,11; 12,24; 12,27; 13,4; 19,15; 20,13; 21,25; 24,30-34;
26,13; Prd 11,4 }

sor20:5 Tiefes Wasser ist der Ratschluss®*? im Herzen eines Mannes,

aber der Mann von Einsicht*%*® wird ihn herausschopfen. { spri84; ikr 2,15}
sr20:6 So mancher Mensch begegnet einem Mann, der ihm freundlich* ist;
aber einen Mann der Treue®®® — wer wird ihn finden? { Mt 6,2-4; aber Ps 12,2}
sr20:7 Wer in seiner Lauterkeit* wandelt — als ein Gerechter:

selig sind seine Sohne nach ihm! { Hi 1,1; Ps 15,2-5; S6hne Spr 14,26; Ps 37,26; Ps 12,2 }

614

sr20:8 Ein Konig, der auf dem Thron des Rechts®® sitzt,

stiebt mit seinen Augen alles Bose auseinander®®’. {spr20,26; 25,5 Ps 101,4; 101,8 }
sr20:9 Wer darf sagen: ,Ich hielt mein Herz rein,

rein blIl ich von meiner Siinde“? { Spr 30,12; 1Kg 8,46; Hi 15,14; Prd 7,20; 1Jh 1,8-10 }
sr20:10 Zweierlei Gewichtstein®'®, zweierlei EphaGlg,

sie alle beide sind dem HERRN ein Grauel. { Spr 11,1; 20,23; 3M 19,35.36; 5M 25,13-16 }
sr20:11 Schon der Knabe gibt sich durch seine Handlungen®? zu erkennen,
ob sein Tun lauter und ob es aufrichtig* ist. { spr22,6; Mt 7,16 }

sr20:12 Horendes Ohr und sehendes Auge,

der HERR machte auch sie beide. { 2M 4,11; Ps 94,0; 119,18; Eph 1,18

spr20:13 Liebe nicht den Schlaf, damit du nicht verarmst;

halte deine Augen offen, <s0> habe genug zu essen621. { Spr 6,9-11; 10,4; 12,11; 13,4; 19,15; 20,4; 24,30-33; Rm 12,11; 2Th 3,10;

offen Rm 13,11; Eph 5,14 }
sr20:14 ,Schlecht! Schlecht!”, spricht der Kaufer;

und wenn er weggeht, dann rithmt er sich®?%. {11h 4.6

8% d. h., es ist ihm ein Genuss, Heillosigkeit zu vertiben; andere Usg.: kiindet/verbreitet Unheil

8% moglicherw. euphemistisch fiir das Gesafteil

87 5.1 ihn provoziert; o.: sich seinen Zorn zuzieht

%% {4 h.: sein Leben

899 5 - [nur], wer ein Narr ist, platzt los

810 gigtl.: Von der <Obsbpfliickzeit an; d. h.: von der Zeit der Fruchtabnahme an und weiterhin. Die Zeit von Oktober bis
Dezember ist in Israel und Syrien die Pflige- und Saatzeit.

®1 o.: so wird er [d. i. der faule Grundbesitzer] denn, wenn er zur Erntezeit fragt [naml. nach dem Ernteertrag fragt], nichts
vorfinden.

812 5 : der Plan; o.: der Beweggrund

®13 5.1 von Verstandigkeit/Unterscheidungsféahigkeit; d. h.: ein verstandiger Mann

814 o.: der ihm hold [0.: liebreich gesinnt] ist; andere Ubersetzen V. 6a: ,Die meisten Menschen rufen ein jeder seine
Freundlichkeit/Mildtatigkeit aus®; aber gemaf Spr 11,18 und Jes 57,1 scheinen ,Mann® und ,Freundlichkeit®
zusammenzugehdren; und gara' kann neben ,rufen/ausrufen® auch ,begegnen/antreffen” bedeuten. Vgl. Delitzsch.

%1% o.: einen Mann der Wahrheit*; d. h.: einen zuverlassigen/wahrhaftigen Mann; im Heb. steht , Treue/Wahrheit* in der
Mehrzahl.

%% p_i. der Thron, von welchem rechtsmaRige Entscheidung ausgeht und wo diese gesucht wird. Vgl. Delitzsch.

®7 sodass es nicht bestehen kann.

%18 gigtl.: Ein Stein [s0], ein Stein [s0], d. h.: einer davon ist etwas gréBer/schwerer als der andere; vgl. die gr. Usg.

®19 ¢, i. ein Hohlmas; eigtl.: ein Epha [s0], ein Epha [s0]

820 5 : durch sein Verhalten

621 eigtl.: sei satt an Brot; der Impv. hier i. S. e. Folgesatzes: d. h.: so wirst du dich an Brot satt essen kdnnen. Vgl.
Delitzsch.

822 naml.: gut und doch so preiswert gekauft zu haben.



sr20:15 Es gibt Gold, und [es gibt] Korallen in Menge,

aber ein kostbarstes Geréit623 Sil’ld Lippen der Erkenntni5624. { Spr 3,15; 8,10.11; 8,19; 10,20; 16,16; Hi 28,18 }
spr20:16 Nimm ihm sein Gewand, denn er ist Biirge geworden fiir einen anderen;

und fremder Leute wegen pféinde ihn625. { Spr 6,1-5; 11,15; 27,13; 22,26.27; 2M 22,26.27 }

spr20:17 SiiB ist dem Mann das Brot des Trugs®?®

aber zuletzt wird sein Mund voll von Kies. {spr9,17; Hi 20,12-14 }

spr20:18 Plane kommen durch Beratung zustande,

und mit [weiser] Strategie®®’ fithre Krieg. {spri1,14; 15,22; 24,6; Lk 14,31}

sr20:19 Wer als Verleumder umhergeht, offenbart Geheimnis®?;

und mit dem, der seine Lippen aufsperrt, lass dich nicht ein. { spri1,13; 13,3; 18,8; 26,22; und Rm 16,18 }

sr20:20 Wer seinem Vater oder seiner Mutter flucht,

dessen Leuchte wird erloschen in tiefster Finsternisﬁzg. { Spr 30,11; 30,17; 2M 21,17; 3M 20,9; 5M 27,16; Mt 15,4; erldsch. Spr
13,9; 24,20; Hi 18,5 }

sr20:21 Ein Erbe, das man anfan§hch iibereilt erlangt hat,
wird zuletzt nicht gesegnet sein™". { spr28,20.22; 1”Tm 6,9 }
spr20:22 Sprich nicht: ,,Ich will Boses Ver§elten

Harre auf den HERRN, dass er dir helfe { Spr 24,29; 19,11; 3M 19,18; Mt 5,39; Rm 12,17-19; 1Th 5,15; 1P 3,9; Harre Ps 27,14;
33,20; 37,34; 37,40; KIg 3,25.26; 1P 4,19 }

sor20:23 Zweierlei Gewichtsteine®® sind dem HERRN ein Griuel,

und betriigerische Waagschalen sind nicht gut®*. {spr 20,10; 11,1; 3M 10,35.36; 5M 25,13-16 }

spr20:24 Vom HERRN her sind des Mannes Schritte,®*°

und der Mensch — wie sollte er seinen Weg begreifen? { spr 16,0; 16,1; 19,21; 21,30; Ps 37,23; Jer 10,23; Da 5,23 }
sw20:25 Ein Fallstrick fiir den Menschen ist es, unbedacht auszusprechen®®: ,Geheiligt!“®*’
und [erst] nach den Geliibden zu iiberlegen. { 4M 30,3; 5M 23,22-24; Prd 5,3-5; Mt 5,33; Geheiligt 3M 27,9; 27,30 }
sr20:26 Ein weiser Konig worfelt die Ehrfurchtslosen*®®

und fiihrt das Dreschrad iiber sie hin. {Spr20,8; 25,5; Ps 101,5-8 }

sr20:27 Eine Leuchte des HERRN ist der Geist des Menschen,

sie durchforscht alle Kammern des Leibes®3°. { ikr 2,11; Leuchte Spr 20,20; Geist Hi 32,8; Sac 12,1; Kamm. Spr 18,8; 20,30; 26,22

b
sr20:28 Freundlichkeit* und Wahrheit* behiiten den Konig,

und durch Freundlichkeit* stiitzt er seinen Thron. { Spr16,12; 29,14; Ps 61,8; Dan 4,27 }
sr20:29 Der Jiinglinge Schmuck ist ihre Kraft,

und der Alten Zier ist graues Haar®*. { 1h 2,14; Haar Spr16,31; 3M 19,32 }

sr20:30 Wundstriemen®! scheuern Boses weg®*?,

630

Bo.: Werkzeug; o.: Gefal3; o.: Schmuckstiick; eigtl.: ein Gefal3/Gerat der Kostbarkeit
624 4. h.: Lippen voll Erkenntnis
625 > d. h.: nimm ihn zum Pfand
®0.: der Lige; d. h.: das durch Lige/Betrug erworbene Brot
Grundbed Fuhrungs- und Koordinierungskunst; die Kunst zu steuern und zu koordinieren
o gibt Anvertrautes preis
elgtl im Kern/Augapfel der Finsternis
% 0.: das man ubersturzt angetreten hat (vgl. Lk 15,12); gemeint ist eine Erbschaft, in deren Besitz man sich gesetzt hat,
ehe sie von Rechts wegen féallig geworden ist, oder die man sonst auf unsaubere Weise erlangt hat.
63l elgtl dessen Spateres wird nicht gesegnet sein
% 0.: dass er dich befreie [von dem Ubel, das man dir angetan hat]; andere Usg.: ..., so wird er dir helfen®, aber die
Jussiv-Form des Verbs verlangt erstere Usg. Vgl. Ziircher-Usg. und ,NET Bible“.
633 eigtl.: Ein Stein [so], ein Stein [so]; vgl. Anm. zu 20,10.
%% d. h.: sind verwerflich
%% d. h.: von ihm hangen sie ab; ,von ... her* bezeichnet den HERRN als letzte Ursache (vgl. 2S 3,37; Ps 118,23). Vgl.
Delitzsch.
%% eigtl.: herauszuplatzen
%7 d. h.: Dem Heiligtum verfallen; gottgeweiht — und damit an den Tempel abgeliefert!
638 d h.: er sondert sie aus, wie man mit der Worfschaufel die Spreu dem Wind preisgibt.
elgtl alle Kammern des Bauches; hier im Ubertrag. Sinn fir das gesamte Innere des Menschen, die Tiefen der
Personhchkelt
o Greisenhaar
o Blutige Striemen; o.: tief einschneidende [das Fleisch aufreiRende] Hiebe
*2 S0 nach der Leseform (Qere). Die Schreibform hat: reinigen Bdses / reinigen von Bésem

627



und Schlage [treffen] die Kammern des Leibes®3. { spr22,15; 10,25; Ps 89,33; Heb 12,10.11; Kamm. Spr 18,8; 20,27; 26,22 }

K. 21

sr21:1 [Wie]Wasserbache ist eines Konigs Herz in der Hand des HERRN:
. +11.644 . .. 645
zu allem, was ihm wohlgefallt"™, da neigt er es hin™. { spr16,0; Esr 1,1; 6,22; 7,27; Ps 33,13-15 }

sr21:2 Jeglicher Weg eines Mannes ist gerade* in seinen Augen,

aber der die Herzen Wégt, ist der HERR. { Spr 12,15; 14,12; 16,2; 16,25; 17,3; Lk 18,11.12; Jk 1,22; wdgt Spr 24,12; Hi 31,6; Jer 17,10;
Dan 5,27; Lk 16,15; Jh 2,24.25 }

sr21:3 Gerechtigkeit und Recht iiben

ist dem HERRN 1ieber646 als Opfer647 { Spr 15,8; 21,27; 1S 15,22; Jes 1,11; Jer 6,20; Hos 6,6; Am 5,22; Mi 6,6-8; Mk 12,33 }
sr21:4 Hohe Augen®® und Aufgeblasenheit des Herzens649

das Treiben der Ehrfurchtslosen* 650 ist Stinde. { Spr 6,16.17; 8,13; Hi 18,5.6; Ps 101,5; 131,1; Jes 2,11 }

sr21:5 Das Planen651 des FleiBigen gereicht ihm zu lauter Uberfluss®®,

und wer hastlg ist® R 3 dem gerelcht es zu lauter Mangele . {Spr10,4; 12,24; 12,27; 13,4; hastig Spr 19,2; 20,21; 28,22 }
sr21:6 Erwerb von Schitzen durch Liigenzunge

ist [wie] ein sich verfliichtigender Hauch®® von [Menschen], die den Tod suchen.®®® { spr10,2; 13,11 Jer 17,11

b
sr21:7 Die Gewalttat der Ehrfurchtslosen* reiBt sie mit weg,

denn sie weigern sich Recht zu ﬁben657. {Spr1,18.19; 22,22.23 }
sr21:8 Gewunden ist der Weg des schuldbeladenen®® Mannes;
aber der Lautere*, sein Tun ist gerade®%*. {spr2,15; Hi 24,13; Jes 50.8; 26,7; gerade Spr 14,2; Ps 26,11 }

sr21:9 Besser auf dem Dach in einer Ecke wohnen —
als eine zinkische Frau und ein gemeinsames Haus.®®° {spr 25,24; 10,13; 21,10; 27,15; 15,17; 17,1}
sr21:10 Die Seele des Ehrfurchtslosen® geliistet nach Bosem:

sein Nachster findet kein Erbarmen in seinen Augen. { spr 2,14; 12,12; Ps 52,5; Niich. 3,28.29; 11,12; 14,21; 21,13; Aug. Jes
13,18 }

sr21:11 Legt man dem Spotter eine Geldstrafe auf,
wird der Einfiltige* weise werden;®**

und reicht man einem Weisen Lebensklugheit* dar,®®?
wird er Erkenntnis gewinnen. {spr19,25; 1,5}

sw21:12 Der Gerechte reicht Lebensklugheit* dar dem Hause des Ehrfurchtslosen*,%®

843 d. h.: das Innere der Personlichkeit: die Tiefen des inneren Menschen: s. V. 27.

** 0.1 auf alles zu, woran er Wohlgefallen haben wird
4 *> «und biegt er es hin> [d. h., er gibt ihm die Richtung.]
*® cund mehr wert>
elgtl hat bei dem HERRN den Vorzog vor Opfer
elgtl Hohe/Uberheblichkeit der Augen; d. h.: tiberhebliche, sich [Uber andere] erhebende Augen
% 0.: das Sich-breit-Machen des Herzens [,Herz* hier i. S. v. Herzsinn/Denksinn/Denken]
d. h.: alles, was auch immer die Frevler/Ehrfurchtslosen beginnen. Der heb. Begriff nir ist: ,das Leuchten; die Leuchte*
oder ,der Neubruch®. Der ,Neubruch® ist das urbar gemachte Land, der aus Brachland durch tiefes Pfligen neu
gewonnene Ackerboden. Das Wort kann im weiteren Sinne ,das Walten und Treiben®, ,das Wirken* bedeuten, auch im
sittlichen Sinne, &hnlich wie das Pfligen in Hos 10,13 und Hi 4,8. Vgl. Delitzsch.
%51 «und Trachten
852 o : fithrt nur zu Gewinn
833 o.: wer ungeduldig/unbesonnen/uberstirzt handelt
%4 5.: dem bringt es nur Verlust
85 o.: Dunst; 0.: Atem
6%6 . ist wie ein sich verfliichtigender Hauch; solche [Leute] suchen den Tod.
657 Lo Recht ins Werk zu setzen: o.: das RechtsgemaRe zu tun
<und unehrlicheny
<und aufrichtig»
% 0.: Besser in einem Winkel am Dach [0.: am Dachrand; o.: auf einer Dachzinne] sitzen — als eine zénkische Frau in
gemelnsamem Hause.
Anmerkung: Weise wird der Einfaltige, nicht der Spdotter.
o bildet man einen Weisen in «<Sachen> Lebensklugheit <und Verninftigkeit>; o.: belehrt man ihn darin
% d. h., er will es bilden, in Sachen Lebensklugheit cund Verniinftigkeit: belehren; o.: er hat Acht auf das Haus des
Ehrfurchtslosen

650

cooo
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wihrend jener im Begriff ist, Ehrfurchtslose* zum Bosen zu verleiten®*
sr21:13 Wer sein Ohr verstopft vor dem Schrei des Geringen,

auch er wird rufen und nicht Antwort erhalten. { spr1,28; 14,21; 22,22.23; 28,27; 5M 15,7-11; Mt 5,7; 18,30-34; Jk 2,13; 1Jh 3,17
}
sw21:14 Eine Gabe im Verborgenen wendet Zorn ab,

und ein Bestechungsgeschenk im Gewandbausch heftige Zornesglut. { spr18,16; 19,6; 1M 32,20; 15 25,18 }
sr21:15 Freude ist es fiir den Gerechten, Recht auszuiiben®®,

aber fiir die Ubeltiter* ist es ein Schrecken. {spr 10,20; 12,20; Ps 40,9; Jes 64,4 }

s»r21:16 Ein Mensch, der den Irrweg geht, abseits®®® vom Weg der Lebensklugheit*,

wird [bald] ruhen in der Versammlung der Geister der Verstorbenen®®’. {spr2,18; 5,22.23; 7,27; 10,16; Ps 125,5}
sor21:17 Wer <Fest>freude®®® liebt, wird [bald] ein Mann des Mangels werden.

Wer Wein und Salbs1°® liebt, wird nicht reich werden. {spr23,20.21; Am 6,6; Lk 15,14; 1Tm 5,6; 2Tm 3,4 }

spr21:18 Losegeld®™® fiir den Gerechten wird der Ehrfurchtslose*,

und an die Stelle der Aufrichtigen* [tritt] der Treulose®’ . { spr11,8; Loseg. Jes 43,3.4; Est 6,6-11; 7,10: 8,2; 10,3 }

spr21:19 Besser in einem wiisten Lande wohnen —

als eine zankische Frau und Arger {Spr 21 195 25,24; 19,13; 27,15; 30,23; 15,17; 17,1 }

sr21:20 Ein begehrenswerter Schatz und Ol ist an der Wohnstitte des Weisen,

ein torichter Mensch aber Verschhngt672 1hn. {Spr8,21; 15,6; 22,4; Ps 112,3; Ol Ps 23,5; Jer 41,8; verschl. Lk 15,13.14 }
sr21:21 Wer der Gerechtigkeit und Freundlichkeit*®”® nachjagt,

erlangt674 Leben, Gerechtigkeit und Ehre*. {spr22,4; 10,16; 15,9; Mt 5,6; Rm 14,19; Leben Spr 11,19; Rm 2,7; 2,10; 2Tm 4,8 }
sr21:22 Der Weise ersteigt die Stadt der Helden

und stiirzt nieder das Bollwerk ihrer Zuversicht®’. { spr24.5: 25 5,7 Prd 7,10}

sr21:23 Wer seinen Mund und seine Zunge bewahrt,

bewahrt vor Noten seine Seele. { Spr10,19; 12,13; 13,3; 14,3; 17,27; 18,21; Jk 1,26; 3,2 }

sw21:24 Ein aufgeblasener Frecher®”® — sein Name ist Spotter —

handelt in frecher®”’” Vermessenheit. {spr3,34; 21,4; 2M 5,2}

sr21:25 Des Faulen Geliist wird ihn umbringen678,

denn seine Hande weigern SiCh, tétig zu werden. { Spr 6,6-11; 12,24; 12,17; 13,4; 19,24; 20,4; 30-34

s»21:26 Den ganzen Tag®’® begehrt und begehrt man®®,

aber der Gerechte gibt und halt nicht zuriick. { ps 37,26; 112,9; Ag 20,35; Mt 5,42; 2Kr 9,0; Eph 4,28 }

sr21:27 Das Opfer der Ehrfurchtslosen* ist ein Grauel;

wie viel mehr noch, wenn man es fiir eine Schandtat®®" darbringt. { spr 15,8; 28,0; 15 15,22; Jes 1,11; 1,15; Jer 6,20;
58,4; Am 5,22 }

sr21:28 Ein Liigenzeuge wird umkommen,

. . . 682 _ . . . 683
ein Mann aber, der hinhort™®, wird fiir die Dauer reden’”. { spr19,5; 19,9; Off 21,8; Spr 12,19 }
sir21:29 Trotz zeigt® mit seinem Gesicht der ehrfurchtslose* Mann; —

%4 eigtl.: zum Bdsen hin zu verdrehen / zu biegen
% 0.: dem Recht entsprechend zu handeln
% 0.1 hinweg
" 0.: in der Versammlung der Totengeister [heb. repha-im, von raphah, schlaff werden]
%8 wund Vergniigen
%9 v/gl. Am 6,6.
0.1 Stihnegeld
"1 d. h.: der treulos Handelnde; der Abtriinnige
%72 «und verprasst
" o.: Mildtatigkeit
674 1.: findet
%75 d. i.: das Bollwerk, auf das die Stadt so zuversichtlich ihr Vertrauen setzte
"® 0.: tollkithner Ubermiitiger
" 0.: ibermditiger; o.: unsinniger
®i. S. v.: verkommen lassen bis zum Tod
2. S. v.: immerfort; dauernd
8 .: wird gebettelt und gebettelt; kommen sie mit Wiinschen und Begehren; eigtl.: ,begehrt man Begehr bzw. ,begehrt
man begehrlich®, im Heb. ein Ausdruck zur Verstarkung
d h.: um eine Schandtat zu siihnen; vgl. 3M 19,20-22.
%i. S. v.: der den Sachverhalt prufend hinhort
d h.: sein Wort [hier: seine Zeugenaussage] wird gelten und wird, weil wahr, Bestand haben.
* 0.: Trotzbietende Harte zeigt; o.: Trotzige Miene macht; eigtl.: Verfestigung macht

683



aber der Aufrichtige* gibt Acht auf seinen Weg.®®® { Tvotz spr 28,14; 20,1; Prd 8,1; Jer 3,3; 5,3; Acht Spr 4,25-27; 11,5; 14,8; Ps
17,119,5; 119,59 }
sr21:30 Keine Weisheit gibt es und keine Einsicht* gibt es

und keinen Rat glbt es im Vergleich zu dem HERRN.686 { Spr 19,21; 1Kg 14,6; 2Kg 6,12; Jes 14,27; 1Kr 3,19; Ps 33,10.11 }
sr21:31 Das Ross ist geriistet fiir den Tag des Krieges,
aber die Rettung ist des HERRN.BBY. {18 17,47; Ps 3,9; 20,8.9; 33,17; Jes 31,1-3; Jer 3,23; 1Kr 15,57 }

K. 22

spr22:1 Vorziiglicher als groBer Reichtum ist ein Name®®,
besser als Silber und Gold ist Anmut689.690 { Name Spr 10,7; 25,10; 1Kg 1,47; Prd 7,1; Anmut Spr 3,22; 22,11; Ps 84,12; Ga 5,22 }
sr22:2 Reiche und Arme begegnen einander:

ihrer aller Sch6pfer691 ist der HERR. { Jk 2,2; Schopf. Spr 14,31; 29,13; 1S 2,7; Hi 31,15 }

sr22:3 Der Kluge sieht das Ungliick®®? [kommen] und birgt sich®®,

aber Einfiltige* gehen weiter®® und erleiden Schaden®®. {spr27,12; 14,16; 18,10; 2M 0,20.21 }

sr22:4 Die Folge®® der Demut ist Furcht des HERRN,

ist Reichtum und Ehre und Leben. { spr19,23; 21,21; Ps 34,10; 112,1-3; Jes 57,15; 1Tm 4,8; 6,6; Jk 4,6; 4,10 }

sr22:5 Dornen, Schlingen sind auf dem Weg des Krummen*;

wer seine Seele bewahren <Wﬂl>,697 halt SiCh von ihnen fern. { Spr 4,14.15; 4,19; 4,27; 13,3; 13,15; 15,19; 16,17 }
sr22:6 Ube den Knaben ein®® — seinem Wege®®® angemessen;

er wird, auch wenn er alter’® wird, nicht davon abweichen. { spr 20,11; 22,15 5M 4,0F; 6,7 Eph 6,4; 2Tm 3,15}
sr22:7 Der Reiche wird herrschen tiber die Armen,

und der Borgende’®* 702

wird Sklave sein dem Mann, der ausleiht ™. {spr18,23; Am 4,1; Jk 2,6; Mt 18,25 }

sr22:8 Wer Unrecht sit, wird Unheil ernten,

und der Stock seines’®® Wiitens wird ein Ende nehmen. { Spr 11,18; Hi 4,8; Hos 10,12.13; Ga 6,7.8; Stock Jes 0,3; 14,5.6; Ps
125,3}
sr22:9 Wer guten Auges ist, wird gesegnet werden,

denn er glbt von seinem Brot dem Geringen. { Spr 11,17; 11,25; 14,21; 19,17; Ps 41,2; 2Kr 9,6-9; Aug. Spr 23,6; 28,22; Mt 6,23*%;
20,15 }

sw22:10 Treibe den Spotter’® fort, so geht der Zank hinaus,
und Streit und Schande horen auf. { spr16,28; 26,20; 1M 21,0.10 }
sr22:11 Wer Reinheit des Herzens liebt,

%% 50 nach der Schreibform. Nach der Leseform: ,aber der Aufrichtige richtet seine Wege [o.: gibt seinen Wegen die
rechte Richtung].”
%% 5.: Da ist nicht Weisheit, nicht Einsicht, nicht Rat — angesichts des HERRN. D. h.: Weder Weisheit noch Einsicht noch
Rat kénnen als solche etwas gelten, verglichen mit dem HERRN.
%7 d. h.: es steht ihm zu, Rettung zu gewahren oder nicht zu gewahren.
% Name* steht fiir »-guter Name®; vgl. Prd 7,1. Das Gegenteil ist ein Namenloser, Hi 30,8. Vgl. im Dt.: ,sich einen Namen
machen®.
689 5.: Liebreiz; dasselbe Wort wie fiir ,Gnade*, hier aber in seiner Grundbed. verwendet, wie in 1,9; 3,22; 4,9: 5,19;
11,16; 17,8; 22,11, 31,30.
%9 Anm.: Der Vers ist im Heb. chiastisch aufgebaut (a-b-c - c-b-a):
Lvorzuglicher — [ist] ein Name - als grof3er Reichtum,
als Silber und Gold - [ist] Anmut - besser.*
%9 \v.: ihrer aller Macher; d. h.: der sie alle gemacht hat
%924 h.: die drohende Gefahr
%93 5.: sucht Schutz
%9 d. h.: ziehen — blind in Bezug auf die drohende Gefahr — sorglos ihres Weges
695 eigtl.: werden gestraft / missen bifzen
%% (und der Lohn>
7 w.: der Bewahrer seiner Seele [d. h.: seines Lebens]
%% (und gib ihm Anleitung»
333 0.: seiner Weise; seiner Art; gemeint ist beides, die allgemeine wie die besondere Art
0.: alt
"1 d_i.: der Schuldner
92 4 i.: dem Glaubiger
93 naml.: dessen, der Unrecht sat; d. i.: dessen, der seinen Nachsten lieblos misshandelt
% Gemeint ist jemand, der ernste Dinge scherzhaft und leichtsinnig behandelt.



wessen Lippen Anmut sind’®®, dessen Gefahrte ' ist der KOnig. { Spr 14,35; 16,13; Ps 101,6; Mt 5,8; Lipp. Ps 45,3; Eph
4,29}

sr22:12 Die Augen des HERRN wachen iiber Erkenntnis’”’,

aber die Worte*708 des Treulosen709 vereitelt er. { Spr15,3; 2Ch 16,9; Sac 4,10; aber 2Kg 6,9; Ne 4,9; Hi 5,12.13 }
spr22:13 Der Faule spricht: ,Ein Lowe ist drauBBen —

mitten auf den StraBen! Ich konnte ermordet werden!” { spr 26,13; 15,19 }

sor22:14 Eine tiefe Grube ist der Mund fremder’° [Frauen].

Uber wen der HERR entriistet iSt711, der fallt hinein. {spr2,16; 5,3-5; 6,24; 7.5; 23,27; Prd 7,26; Ps 81,13 }

sr22:15 Torheit ist festgebunden am Herzen des Knaben.

Die Rute* der Zucht* wird sie davon entfernen. { Prd 9,3; Spr 13,24; 14,24; 19,18; 23,13.14; 26,3; 29,15.17; Heb 12,10.11 }
spr22:16 Bedriickt man den Geringen, [so ist es,] um Gewinn daraus zu haben;

gibt man dem Reichen, [so ist es] nur zum Verlust.”*? {spros,20.03}

sr22:17 Neige dein Ohr und hore die Worte von Weisen,

und richte dein Herz auf meine Erkenntnis’®3; { spr 4,20: 5,1.2; 23,12}

sor22:18 denn lieblich ist es, wenn du sie bewahrst in deinem Inneren’**.

Mochten sie allesamt auf deinen Lippen Bestand haben ! {spr2,10: 3,17: 4,21.22: Lipp. 10,13; 10,21; 15,7; Mal 2,7 }
spr22:19 Damit dein Vertrauen auf dem HERRN sei,

habe ich heute dich unterwiesen, ja dich. {spr3,5; Ps 37,3.4; 62,9; Jes 26,4 }

sr22:20 Habe ich dir nicht dreiBig [Spriiche] aufgeschrieben, *°

[enthaltend] Ratschlige und Erkenntnis’’,

spr22:21 um dir zur Kenntnis zu geben die Richtigkeit’*® der Worte* der Wahrheit*:

damit du denen, die dich ausgeschickt haben, Worte* zuriickbringest, die Wahrheit* sind? {1k 1,4}

sr22:22 Beraube nicht den Geringen, denn §ering719 ist er,

und den Gebeugten* zertritt nicht im Tor %, { oM 23,6; 3M 19,13; Hi 31,16; Sac 7,10 }
sr22:23 denn der HERR streitet ihren Rechtsstreit

und ihre Schéidiger sch’aidigt er an der Seele.721 { Spr 23,11; 1S 25,39; Ps 12,6; 35,10; 103,6; 140,13; 2M 22,22-24; Jes 33,1; Jer
51,36 }

sw22:24 Geselle dich nicht zu einem Zornigen'??,

und mit einem hitzigen Mann'%® gehe nicht um, {spri5,18; 29,22; 24,1}

sr22:25 damit du dir nicht aneignest seine Pfade

und Verstrickung holst’?* fiir deine Seele. { Spr 4,14; 13,20 1Kr 15,33; 2Kr 6,14 }
sr22:26 Sei nicht unter denen, die Handschlag geben,

unter denen, die fiir Schulden Biirgschaft leisten. { spr6,1-5; 17,18; 11,15; 20,16; 27,13 }
spr22:27 Wenn du nicht hast, um zu bezahlen,

warum sollte man dein Bett wegnehmen unter dir? { spr20,16; 2M 22,25 }
sor22:28 Verriicke nicht die uralte’® Grenze,

%% 5.: Gnade geben; d. h.: Wohltuendes vermitteln; vgl. Eph 4,29.

%% S. v.: Freund"

"7.d. h., tber Menschen von Erkenntnis und dort, wo Erkenntnis sich findet

%8 5.: Reden; d. h.: die von ihnen ausgesprochenen Vorhaben

99 d. h.: des treulos Handelnden; des Abtrinnigen

9d. h.: ehebrecherischer/auswartiger

" 0.: Wem der HERR ziimnt; d. h, wer ein Gegenstand des [Bdses mit Bosem vergeltenden] Zornes des HERRN ist
2 o.: Bedriickt man den Geringen, [so ist es,] um [daraus] Gewinn zu haben; gibt man dem Reichen, [so ist es] hur zum
Verlust [d. h., man hat nichts davon].

3 0.: mein Wissen

"4 eigtl.: in deinem Bauch

0.1 in Geltung bleiben; o.: sich bereit halten; eigtl.: aufrecht stehen

% 0.: Habe ich dir nicht Kernspriiche/Kerniges/Vortreffliches [andere Usg.: Dreifaches] aufgeschrieben

0.1 Wissen

8 o.: Vortrefflichkeit; andere Usg.: die Richtschnur; die Norm

™ wnd schwach>

29 d. h.: vor Gericht; im Tor der Stadt, wo Recht gesprochen wurde

2o ..., und ihre Beraubenden beraubt er des Lebens; o.: und die, die sie prellen, prellt er in Bezug auf ihre Seele.
12 eigtl.: Nimm dir nicht zum Gefahrten einen Herrn des Schnaubens

2 w.: mit einem Mann der Hitze

4 0.1 eine Schlinge nimmst/einholst



die deine Vater gemacht haben. { spr23,10; 15,25; 5M 19,14; 27,17}
sr22:29 Siehst du einen Mann, der gewandt ist in seiner Arbeit’?®,
vor Konige mag er sich stellen?’,

nicht vor Niedrige [braucht] er sich [zu] stellen. {spr10,4; 12,24; 1M 41,46; 1Kg 11,28; 1Ch 4,23; Mt 25,21 }

K. 23

spr23:1 Wenn du dich hinsetzt, um mit einem Herrscher zu speisen,

achte gut darauf, wen du vor dir hast.

sr23:2 Und setze ein Messer an deine Kehle,

wenn du ein Gieriger’®® bist.”*

sr23:3 Lass dich nicht geliisten nach seinen Leckerbissen.

Ist es [doch] Liigenbrot730! { Spr 23,6-8; 1K 9,27; 10,31 }

spr23:4 Bemiihe ! dich nicht, reich zu werden.

Von [solcher] deiner Klugheit lass ab.732 { Spr 28,20.22; 3,5; 3,7; Prd 9,11; Mt 6,19; 1Tm 6,9; Heb 13,5; Kol 1,9.10 }
spr23:5 Willst du darauf’® deine Augen’* fliegen lassen, und es ist nicht [mehr] da’°? —

denn schnell macht es sich Fliigel”*® wie der Adler, der zum Himmel auffliegt. {spr 27,24; 28,22; Ps 110,36.37:
Prd 5,12.13; Mt 6,19; 1Kr 7,29-31; 1Tm 6,17; 1Jh 2,16 }

s»r23:6 Iss nicht das Brot dessen, der bosen”®’ Auges ist,

und lass dich nicht geliisten nach seinen Leckerbissen, { spr23,1-3; 28,22; Mk 7,21}

spr23:7 denn wie einer, der in seiner Seele berechnend ist, so ist er.

»Iss und trink!“, sagt er zu dir, aber sein Herz ist nicht mit dir. {spr26,24.25; Ps 12,3}

sr23:8 Deinen Bissen, den du gegessen hast, musst du ausspeien,

und vergeudet hast du deine schonen’® Worte.

sr23:9 Zu den Ohren eines Torichten rede nicht,

denn Verachtung wird er haben fiir die Lebensklugheit* deiner Worte*. { spr9,7.8; 26,4; Mt 7,6; Veracht. Lk 16,14 }
sr23:10 Verriicke nicht die uralte”® Grenze

und in d1e Felder der Waisen dringe l’liCht ein! — { Spr 22,28; 15,25; 5M 19,14; 27,17-19; Waisen; 5M 24,17; Jer 7,6; 22,3; Sac
7,10 }

spr23:11 denn ihr ErlGser ist stark;

er selbst wird ihren Rechtsstreit gegen dich fﬁhren740. { Spr 22,23; 2M 22,22.23; 5M 27,19; Ps 12,6; 68,7; Jer 49,11; 50,34;
51,36 }

spr23:12 Bringe her zur Zucht’*'* dein Herz

und deine Ohren zu den Worten* der Erkenntnis! {spr22,17; 2,2}

s»r23:13 Vorenthalte dem Knaben nicht die Ziichtigung’*%*.

Schlégst du ihn mit der Rute*, wird er nicht sterben’®, { Spr 13,24; 19,18; 22,15; 26,3; 29,15.17; Prd 9,3; Heb 12,10.11 }
sr23:14 Du schlagst ihn mit der Rute*,

% 5.1 ,ewige®, d. h.: die von jeher geltende; das heb. Wort “olam deutet eine uniibersichtlich lange Dauer an.
% 5.1 in seinem Dienst/Handwerk; in seiner Beschaftigung; in dem, was ihm aufgetragen ist

27 d. h.: in den Dienst von Konigen mag er treten

28 \v.: ein Herr/Besitzer von Seele[nlust]/seelischer Gier; das Wort fir ,Seele” kann auch ,[seelische] Gier bedeuten; vgl.
13,2 Ps 27,12; 35,25.

29d. h.: halte deine zu heftige Begierde durch starkste Drohungsmittel im Zaum. Vgl. Delitzsch.

#0d. h.: Speise, die den, der sie isst, belugt [d. h.: tauscht]

78l eigtl.: Ermiude

o [Da] verzichte auf deine Klugheit/Verstandigkeit.

3 d. i.: auf das, woftr man sich abgemduht hat, V. 4A

**d. h.: Blicke

8. s. v.: Willst du darauf deine Augen fliegen lassen, das so schnell nicht mehr da ist?

73 o.: mit Sicherheit schafft es sich Fligel an; w.: machend macht es sich Flugel; der infinitvus intensivus verstarkt die
Aussage.

37 d. h.: missguinstigen

38 5.1 lieblichen; freundlichen; siiRen

o .ewige“; das heb. Wort deutet eine untbersichtlich lange Dauer an.

9 0.: der wird ihre Streitsache mit euch ausfechten

"L und Zurechtweisung»

2 «und unterweisende Zurechtweisung>

3 d. h.: wird er davon nicht sterben



aber du rettest seine Seele vom Bereich des Todes . ¢ spr 13,24; 15,24: 22,15%; 1Kr 11,32; Heb 12,0.10 }
sr23:15 Mein Sohn, wenn weise wird dein Herz,

WiI‘d SiCh freuen mein Herz, []a] auch iCh745, { Spr 10,1; 15,20; 23,24.25; 27,11; 29,3; 2Jh 1,4; 3Jh 1,4 }
sor23:16 und frohlocken werden meine Nieren’*®,

wenn deine Lippen Geradheit’"* reden. { Geradh. sprs,6}

sr23:17 Dein Herz eifere nicht gegen die Siinder,

sondern um Furcht des HERRN den ganzen Tag; { Spr 3,31; 24,1; 24,19; Ps 37,1.2; 73,3; 73,17; Furcht Spr 1,7; 24,21; 28,14; Ps
111,10; Prd 8,12 }

sr23:18 wahrlich ja, — es gibt eine Zukunft’*®,
und deine Hoffnung wird nicht zunichtewerden. { spr24,14; 2Ch 15,7; Ps 9,19; 19,12; 37,37; 58,12; Rm 5,5}

sr23:19 Hore du, mein Sohn, und werde weise!
Und lass dein Herz geradeaus schreiten’® auf dem Wege! {spr 4,23-27; 0,6; 23,12}
sr23:20 Sei nicht unter Weinsaufern,

unter denen, die fiir sich Fleisch schlemmen, { Spr 23,29.30; 20,1; Jes 5,22; Lk 21,34; Rm 13,13; Eph 5,18; schlemm. Spr 28,7; 5M
21,20; Jes 22,13 }

spr23:21 denn ein Saufer und Schlemmer wird arm,
und Schlafrlgkelt kleidet in Lumpen. {spr18,9; 21,17; Prd 10,18; Lk 15,14; Schldf. Spr 6,9-11; 19,15 }

sr23:22 Hore auf deinen Vater, auf ihn, der dich gezeugt hat,

und missachte nicht deine Mutter, wenn sie alt geworden ist. { spr1,8; 6,20; 15,20; 30,17; 3M 19,3; 5M 27,16; Mt 15,4;
Eph 6,1-3 }

sr23:23 Erwirb Wahrheit* — und verkaufe sie nicht [wieder] —,

Weisheit und Zucht* und Verstiandigkeit*"°. { spr 4,5-7; 16,16; 18,15; Hi 28,12-10; Jes 55,1 }

sr23:24 Hoch frohlockt der Vater eines Gerechten.

Wer Vater eines Weisen geworden ist, wird sich tiber ihn freuen. { spr10,1; 15,20.21; 17,21; 23,15.16; 27,11; 29,3; 3Jh 1,4
¥
sr23:25 Freuen mogen sich dein Vater und deine Mutter,

und es frohlocke, die dich gebar! { spr23,15%; 27,11; gebar Spr 17,25 }

sr23:26 Gib mir, mein Sohn, dein Herz,

und lass deine Augen Gefallen haben an meinen Wegen! — { Herz Spr 23,15; 3,1; 4,4; 4,23; Jos 24,23; 18 7,3; Mt 22,37; lass
Spr 4,25-27; Ps 119,2; 119,24 }

sr23:27 denn eine tiefe Grube ist die Hure

und ein enger Brunnen die Fremde ™. { spr5,3-5; 5,20: 7,10; 22,14; Prd 7,26 }

sr23:28 Ja, sie lauert auf wie ein Rauber,

und die Treulosen’>? unter den Menschen vermehrt sie. { Spr 2,16-19; 6,26; 7,12; 7,29-20; 7,26: }

sr23:29 Wer hat Ach, wer hat Weh, wer Zankereien, wer Klage'™,

wer Wunden ohne Ursache754, wer Benebelung der Augen75 ? { Spr 20,1; 21,17; 23,21; Jes 5,11; 5,22 Hos 4,11; Aug. Spr
20,13; }

sr23:30 Die «spit> beim Wein lungern’*®,
die einkehren, um den Mischtrank auszuforschen’’. {spr20,1; 23,20; 18 25,36; Jes 5,11}
sr23:31 Sieh den Wein nicht an, wie er sich rot zeigt758,

wie er im Becher blinkt, leicht hinuntergleitet. { r1d 7,10; Ps 119,37}

744

heb. scheoll; vgl. 15,24.

5 wohli. S. v.: ja, auch meines

" Die ,Nieren* stehen fiir zartes innerstes Bewegtsein.

"o Aufrichtiges

8 0.: ein Ende; ein Spateres; d. h.: einen herrlichen Ausgang

9 0.: richte dein Herz geradeaus

0 0.: Verstand; Verstehen; Unterscheidungsfahigkeit

1 0.: die Auswartige; gemeint ist die Ehebrecherin.

%2 d. h.: die treulos Handelnden; die Abtriinnigen

%3 o.: wer sorgenvolles> Hin-und-her-Denken

" d. h.: Hiebe fiir nichts

o Verdunkelung der Augen; o.: glasige Augen; o.: funkelnde Augen; die Bedeutung des Wortes ist ungewiss.
%% 0.: Die tiber dem Wein verziehen / zuriickbleiben / verweilen
*"d. h.: um [durch ausgiebige Kostproben] die Mischung zu prifen
%8 o.: rotlich schillert



sr23:32 Das Ende davon ist: er beiBt wie eine Schlange,

und wie eine Viper”™® sticht er. { s 58.5; Jes 28.7.8}

sr23:33 Deine Augen werden Seltsames’® sehen,

und dein Herz wird Verworrenes’® reden. { spr 20,1; Hos 4,11; Eph 5,18 }
sr23:34 Und du wirst sein wie einer, der im Herzen des Meeres liegt’®,
und wie einer, der auf der Spitze eines Mastes’®® liegt"®*. {spr 31,4; 15 25,36}
sr23:35 »Sie haben’®® mich geschlagen — ich fiihlte keinen Schmerz.

Sie haben mich gepriigelt — ich merkte es nicht.

Wann werde ich aufwachen? Ich will weitermachen, will ihn
¥

86 nochmals aufsuchen. {Jes 5.3 56,12: Hos 4,11

K. 24

sor24:1 Sei nicht neidisch auf bose Menschen’®’,

und hege kein Verlangen’®®
15,33 }
sr24:2 denn ihr Herz sinnt auf Gewalttitigkeit”®,

und ihre Lippen reden Unheilvolles’™. { mi 15,35 Ps 36,45}

, mit ihnen zu sein, { Spr 3,31; 23,17; 24,19; Ps 37,1; 73,2.3; und Spr 1,15; 4,14.15; 13,20; Ps 1,1; 1Kr

sir24:3 Durch Weisheit wird das Haus gebaut,
und durch Einsicht wird es gefestigt771, {Spro,1; 14,1; 1Kr 3,10 }
sr24:4 und durch Erkenntnis werden die Kammern gefiillt

mit allem kostbaren und lieblichen Gut. {spr 8,18; 8,21; 21,20; 31,13-24 }

sr24:5 Ein Mann von Weisheit ist «<voll> Stirke,

und ein Mann von Erkenntnis verstarkt die Kraft’’2, { spr 8,14; 21,22; Ps 84,4: Prd 7,10; Jes 40,31; Nah 2,2 }
sr24:6 denn mit [weiser] Strategie’’® wirst du deinen Kampf ausfiihren,’’
und Rettung ist bei groBer Menge von Ratgebern. { spr 20,18; 11,14; 15,22; 1Ch 13,1}
sw24:7 Zu hoch ist dem Narren die Weisheit’’>;

im Tor’’® tut er seinen Mund nicht auf. { Spr 14,6; 17,24; 28,5; Tor 31,23; Hi 29,7 }
sr24:8 Wer plant, Boses zu tun,

den nennt man einen Rankeschmied’"”. { spr 6,14; 6,18; 14,22; Rm 1,30 }

spr24:9 Die Stinde ist ein Vorhaben von Torheit,

und der Spotter ist fiir die Menschen ein Grauel.

sr24:10 Hast du dich schlaff’”® gezeigt am Tage der Not’"®,

wird [auch] notdiirftig"®° sein deine Kraft. {5m20,8}

9 .: Otter

%0 o.: Eigenartiges; Fremdartiges; Bizarres

1o Verdrehtheiten; im Heb. Mehrzahl

2.d. h.: in der Tiefe des Meeres liegt [als einer, der dort hinabgesunken ist]; o.: auf hoher See schlaft
783 5.: im Mastkorb; o.: auf der obersten Rahe [,Rahe" ist die segeltragende Rundstange, die quer zur Fahrtrichtung am
Mast des Segelschiffes angebracht ist.]

" 0.: schlaft

% 0.: Man hat; so auch im Folg.

% d. i.: den Wein

"®7 eigtl.: Manner der Bosheit

o begehre nicht

: trachtet nach Zerstdéren/Dahinraffen

: Muhseliges; o.: von Schwierigkeiten [nAml. die, die sie anderen bereiten bzw. bereiten wollen]
: wird es fest gegriindet; o.: erhalt es sich Bestand

: nimmt <alle> Kraft zusammen; spannt <alle> Krafte an; vgl. Nah 2,2.

.. mit Fihrungs- und Koordinierungskunst

d. h.: erfolgreich fuhren; eigtl.: mit [weiser] Strategie wirst du dir den Kampf [0.: den Krieg] tatigen
o. Unerschwinglich sind Weisheiten fir den Narren

" d. h.: bei Beratungen (Im Tor haben der Rat und die Gemeindevertreter ihre Sitzungen.)

i eigtl.: einen Meister der Intrige

8 o.: mutlos; wankelmitig; zaghaft, widerstandslos

M o. Knappheit; Beengung

769
770
771
772
773
774

coooo



sr24:11 Rette, die zum Tode geschleppt werden!

Und die zur Schlachtung’®* hin wanken, o halte sie zuriick! {spr31,8.9; Hi 20,12; Ps 82,4 }
spr24:12 Falls du sagst: ,,Siehe, wir wussten nichts davon!* —

Ist es nicht so: der die Herzen priift, er durchschaut es’®%?

Und der auf deine Seele Acht hat, er weiB es’®?,

und er wird dem Menschen vergelten nach seinem Tun. { spr21,2; 16,2; 17,3; Ps 62,13; 18 16,7E; Jer 17,10; Lk 16,15; Jh
2,24.25; Off 2,23; vergel. Spr 12,14; Rm 2,6* }

sr24:13 Iss Honig, mein Sohn, denn er ist gut;

und Wabenhonig’®* ist deinem Gaumen siiB. {spr25,16; 25,27; 18 14,27; Hld 5,1 }
sir24:14 Ebenso betrachte fiir deine Seele die Weisheit:

hast du sie gefunden, so gibt es eine Zukunft'®,

und deine Hoffnung wird nicht zunichtewerden. { spr 23,18; Hoff. 2Ch 15,7; Ps 9,19; 19,12; 37,37; 58,12; Rm 5,5 }

sr24:15 Laure nicht auf die Wohnung des Gerechten, [du] Ehrfurchtsloser*,
zerstore nicht seine Lagerstatte, { Spr1,11; Ps 10,8-10 }
sr24:16 denn der Gerechte fillt siebenmal und steht wieder auf,

aber die Ehrfurchtslosen* stiirzen nieder im Ungliick. { Hi 5,19; Ps 37,24; Mi 7,8; aber Spr 6,15; 13,21; 14,32; 24,22; 4M
23,32; Am 8,14 }

sir24:17 Freue dich nicht iiber den Fall deines Feindes,

und dein Herz frohlocke nicht iiber sein Straucheln, {spr17.5; 2M 23,4.5; Hi 31,29; Ps 35,15; 35,19; Ob 1,12-15; Mt 5,44; Lk
6,27; 6,35; Rm 12,14; 12,20 }

sr24:18 damit nicht der HERR es sehe, und es bose sei in seinen Augen;
und er wird seinen Zorn von ihm abwenden .

sir24:19 Erziirne dich nicht iiber die Bosgesinnten,
ereifere dich nicht tiber die Ehrfurchtslosen®; {spr 3,31; 23,17; 24,1; Ps 37,1.2; 37,7; 73,3; 73,17 }
sr24:20 denn flir den Bosen gibt es keine Zukunft’®’,

Die Leuchte der Ehrfurchtslosen® wird erloschen. { zuk. spr 23,18; Ps 9,18; 11,6; 37,2; 37,20; Jes 3,11; erlésch. Spr 13,9; 20,20;
Hi 15,31; 18,5.6; 21,17; Jud 1,13 }

spr24:21 Fiirchte den HERRN, mein Sohn, und den Konig!

Mit Aufriihrern788 lass dich nicht ein, {spr1,7; 23,17; Kénig Prd 8,2; Mt 22,21; Rm 13,7; 1P 2,17; lass Spr 20,19; Prd 8,3 }
sr24:22 denn plotzlich erhebt sich ihr Ungliick;

und ihrer beider Untergang789, wer kennt thn? { spr24,16; 6,15; 14,32; Prd 9,12; Rm 13,2 }

sr24:23 Auch diese’® sind von Weisen:

Person ansehen im Gericht ist in keinem Fal
Jh7,24;1P 1,17}
sw24:24 Wer zum Ehrfurchtslosen* sagt: ,Du bist gerecht’9%,

den verfluchen Volker, den verwiinschen Volksscharen. { spr17,15; 18,5; 2M 23,6.7; 5M 25,1; Jes 5,23; Hes 13,19 }

791
1 gut. {Spr18,5; 17,15; 17,23; 17,26; 28,21; 3M 19,15; 5M 1,17; 16,19; 2Ch 19,7;

s24:25 Aber denen, die gerecht entscheiden’®, geht es wohl,

o knapp; beengt

BLd. h.: zur Hinrichtung

82 0.1 merkt [was in den Herzen vor sich geht]

8 naml., wie es um die Seele steht

8 0.: Nektar

% 0.: ein Ende; ein Spateres; d. h.: einen herrlichen Ausgang

8 0.: und er seinen Zorn von ihm abwende

87d. h.: keinen hoffnungsvollen Ausgang

" d. h.: Mit solchen, die sich gegen gottliches und menschliches Recht auflehnen; andere Usg.: Mit solchen, die
Anderung suchen; d. h., mit solchen, die [géttliche] Ordnungen andern mochten
89 Zu beider vgl. V. 19.20. Andere Usg.: ,den Untergang ihrer Jahre*

9°d. i.: die hier folgenden Spriiche

"1 0.1 nie <und nimmen

2 5.1 im Recht

3 0.1 Recht sprechen; d. h.: die das Recht ermitteln [und Unrecht bestrafen]



und iiber sie kommt Segnung mit Gutem. { Jes 42,1-4 }

sr24:26 Die Lippen Kkiisst,

wer treffende Worte zur Antwort gibt.”®* {spr15,23; 25,11}

spr24:27 Besorge drauBBen deine Arbeit’®

und bereite sie’® fiir dich vor auf dem Felde.

Danach magst du dann bauen dein Haus. { spr27,23-27; Prd 3,1}

sr24:28 Werde nicht grundlos’’ Zeuge gegen deinen Nichsten.

Und solltest du mit deinen Lippen Tduschung anrichten’®®? {spr 3,30; 10,5: 10,0; 21,28; 25,18; Eph 4,25}

spr24:29 Sage nicht: ,Wie er mir tat, so tue ich ihm.

ICh Vergelte dem 1\/[&11'11’1799 nach seinem Tun.“ { Spr 20,22; 19,11; 25,21.22; 3M 19,18; Mt 5,39; 5,44; Rm 12,17-19; 1Th 5,15; 1P 3,9 }

sr24:30 Am Acker eines faulen Mannes kam ich vorbei

und am Weinberg eines Menschen, dem es an Herzsinn* mangelte. { spr6,6%; 20,4%; mang. Spr 6,32; 7.7; 9,4; 9,16;
10,13; 10,21; 11,12; 12,11; 15,21; 17,16-18 }

s24:31 Und siehe, er war ganz mit Brennnesseln®” iiberwachsen,

seine Flache war mit Unkraut bedeckt,

und seine steinerne Mauer war eingerissen. { Spr 13,4%; Unkr. Jes 5,5.6; und Spr 23,21; Prd 10,18 }
sr24:32 Und ich schaute hin, richtete selber mein Herz darauf,

betrachtete es, nahm die Zucht* an®"* :

sr24:33 ,,Ein wenig Schlaf, ein wenig Schlummer,

ein wenig Hindeverschrianken®?, um zu ruhen — {spré,10}

sor24:34 und kommen wird deine Armut wie einer, der fest®® [auf dich] zuschreitet,
und dein Mangel wie ein gewappneter Mann.“ { Spr 6,11; 10,4; 13,4; 18,9; 20,4; 20,13; 28,19 }

K. 25

srr25:1 Auch diese sind Spriiche Salomos,
[Spriiche], welche die Minner Hiskias, des Konigs von Juda, zusammentrugen®®* : {spr1.1; 10,1; 24,23}

sir25:2 Gottes Ehre ist es, eine Sache zu verbergen,

und der Konige Ehre ist es, eine Sache zu erforschen®. ¢ 5um 20,28; Hi 11,7.8; 42,3; Rm 11,33.34; erfor. Spr 25,27; 1Kg 3,0;
5,9-14; Prd 1,13 }

sr25:3 Die Himmel an Hohe und die Erde an Tiefe

und das Herz der Konige sind unerforschlich. {ixg 5,9; Jes 55,8.9}

sr25:4 Entferne die Schlacken vom Silber,

so geht flir den Goldschmied ein Gerit®% hervor. { Mal 3,3}

sr25:5 Entferne den Ehrfurchtslosen* vor dem Konig,

so wird sein Thron gefestigt durch Gerechtigkeit. { spr16,12; 20,28; 1Kg 2,33; 2,46; Ps 101,8 }
spr25:6 Briiste dich nicht vor dem Konig,

und an den Platz der GroBen stelle dich nicht. {spr16,19; 27,2; Ps 131,1; Mt 23,12; Rm 12,16 }
sr25:7 denn besser man sagt zu dir: ,,Komm hier herauf®,

als dass man dich erniedrige vor einem Edlen,

den deine Augen [doch] gesehen hatten®’. {1k 14,81}

4 Wenn der Fragende befriedigenden Aufschluss bzw. einleuchtenden Rat erhalt, empfindet er das als ob er einen Kuss

bekadme. Vgl. Delitzsch.

5 hier auf die Bestellung des Ackers bezogen

0 d. i.: die weitere Arbeit

7 d. h.: ohne Anlass und ohne einen Beweggrund zu haben
8 also wissentlich liigen

9 0.:ihm; 0.: jedem

890 1 - Disteln

801 4 : zog [daraus] die Lehre; 0.: empfing die Lektion

802 5.1 ein wenig Handefalten

893 5.1 im Eilmarsch; 0.: im Sturmschritt

804 eigtl.: [von der urspringlichen Stelle] wegriickten und heriibernahmen
85 und ans Licht zu stellen

86 o.: Gefa

©coo



sr25:8 Gehe nicht vorschnell zu einem Rechtsstreit®®,

Was sonst willst du hinterher tun,

wenn dich dein Nachster zuschanden macht? { spr17,14; Prd 7,0; Mt 5,25; 1Kr 6,7 }
spr25:9 Trage deinen Rechtsstreit aus mit deinem Nachsten,

aber enthiille nicht das Geheimnis eines anderen®®, {spr11,13; 20,10}
spr25:10 damit dich nicht schmaht, wer davon hort,

und dein iibler Ruf nicht mehr weicht. {prd 7,1}

sr25:11 Goldene Apfel810 in silbernen Prunkschalen,

[so ist] ein Wort, geredet zur rechten Zeit. { spr15,23; 24,26; Jes 50,4 }

sr25:12 Ein goldener Ohrring und ein Halsgeschmeide von feinem Gold,

[so ist] ein weiser Mahner fiir ein horendes Ohr. {Spr1,8.9; 9,8; Hi 28,17; Ps 141,5, hér. Spr 15,31; 20,12 }
sr25:13 Wie eine Schneekiihlung®'! an einem Erntetag®?,

[so ist] ein zuverlassiger Bote denen, die ihn schicken:

er erfrischt die Seele seines Herrn. { Spr 10,26; 13,17; 26,6; 1Kr 4,2; Php 2,28-30 }

sr25:14 Aufziehende Wolken und Wind, doch kein Regen:

[so ist] ein Mann, der mit einem triigerischen Geschenk®?

sr25:15 Durch Langsamkeit zum Zorn®'“ wird gewonnen der Richter®'® ?°

und eine sanfte Zunge ZeI‘bI'iCht Kl’lOCheIl. { Spr 14,29; 15,1; 15,4; 15,18; 16,14; 16,32; 19,11; Prd 10,4; Lk 18,1-8 }
sr25:16 Hast du Honig gefunden, iss [nur] dein Geniige®"’,

damit du seiner nicht iibersatt werdest und ihn erbrichst. {Spr24,13; 25,27}

sr25:17 Mache deinen FuB selten im Hause deines Nichsten,

damit er deiner nicht iibersatt werde und dich hasse.

prahlt. {Jud 1,12; 2P 2,17}

sr25:18 Hammer und Schwert und gescharfter Pfeil,

[so ist] ein Mann, der falsches Zeugnis redet gegen seinen Nachsten { schwert Spr 12,18; 25,18; Ps 52,4; 57,5; 50,8;
64,4.5; Jer 9,7; Jk 3,6; Zeug. Spr 19,5; 2M 20,16; 5M 5,17 }

s»r25:19 Briichiger®® Zahn und wankender FuB,

[so ist] Vertrauen auf einen Treulosen am Tag der Not. { 2Ch 28,21; Hi 6,14-20; Jes 30,3; 30,7; 36,6 }
s»25:20 Einer, der das Oberkleid ablegt am Tag der Kilte, [und wie] Essig auf Natron®*®, —
so [ist], wer einem iiblen®® Herzen Lieder singt. { Prd 3,4; Rm 12,15 }

sr25:21 Wenn deinen Hasser hungert, speise ihn mit Brot,

und wenn ihn diirstet, gib ihm Wasser zu trinken; { spr 24,17; 24,29; 2M 23,4.5; Mt 5,44; Rm 12,20.21 }
sr25:22 denn du wirst feurige Kohlen auf sein Haupt haufen®?,

und der HERR wird dir Vergelten. { 1S 24,18-20; Lk 6,35; Rm 12,20.21; 1P 2,15; 3,16; vergel. Mt 6,4 }

sr25:23 Nordwind gebiert Regen

und eine heimliche Zunge verdrieBliche®?? Gesichter. { ps 101,5; Nordwi. Hi 37,0 }
sr25:24 Besser auf dem Dach in einer Ecke wohnen —

als eine zinkische Frau und ein gemeinsames Haus.®? { spr 21,0; 21,10; 27,15; 10,13 }

807 erg.: [sodass du nicht entschuldigt bist, dass du den ihm zukommenden Platz eingenommen hast]

898 . vor Gericht

894, h.: gib nicht preis, was ein anderer dir anvertraut hat

804 Gold-Orangen

81 4. h.: eine Kihlung durch Schnee

82 d. h.: an einem heiRen Sommertag

83 \.: mit einem Geschenk der Liige; d. h.: mit einem Geschenk, das er liigenhaft/heuchlerisch verspricht
84 w.: zum Schnauben

815 o.: der Oberste/Anfiihrer; das heb. Wort bezeichnet eine Person der Obrigkeit in hoher Stellung.
816 5.: kann man den Richter zu seinen Gunsten stimmen

87 d. h.: nur so viel dir bekommt

818 5.: Brockelnder

819 i.: Laugensalz

820 hier: i. S. v.: missmutigen

8L 4 h., es wird ihm sein Unrecht zu Bewusstsein gebracht

820 verargerte; finster dreinblickende



sr25:25 Kithles Wasser auf eine lechzende Seele,
so [ist] gute Nachricht aus einem Land der Ferne. { spr15,30; 12,25; 1M 45,27; 1Th 3,6-8 }
s 824

sir25:26 Getriibte Quelle®” und verschmutzter Brunnen,
[so ist] ein Gerechter, der einem Ehrfurchtslosen* nachgibt825. {1Ch 24,22; Ps 125,3; Mt 26,70; Jes 51,12.13; Hes 34,18 }
spr25:27 Viel Honig essen ist nicht gut,

/ . 826 .
aber viel Schweres erforschen ist Ehre.®” { Honig spr 25,16 }
sr25:28 Eine aufgebrochene Stadt — ohne Mauer®’ —, so [ist] ein Mann, dessen Geist es an
Zuriickhaltung mangeltgzg. { Spr 14,17; 14,29; 15,18; 16,32; 19,11; 22,24; 25,15; 29,11; Jk 1,19 }

K. 26

sr26:1 Wie Schnee im Sommer und wie Regen in der Ernte,

so unpassend ist Ehrung fiir einen Torichten. { spr 19,10; 26,8; Est 3,1; Prd 10,5-7 }

sr26:2 Wie der Sperling im Flattern, wie die Schwalbe im Fliegen,

so der unverdiente Fluch: er kommt nichtszg. { Flatt. Jes 16,2; nicht 5M 23,5.6; 1S 14,28.29; 17,43; 2S 16,12; Ne 13,2; Ps 109,28 }
sr26:3 Die Peitsche dem Pferd, der Zaum dem Esel —

und die Rute* dem Riicken83° der Torichten. { Spr 10,13; 19,29; 22,15; Ps 32,9.10 }

sr26:4 Antworte dem Torichten nicht entsprechend seiner Torheit®*,

damit nicht auch du ihm gleich werdest. { spr23,9; 29,0; Mt 7,6}

sr26:5 Antworte dem Torichten entsprechend seiner Torheit®,

damit er IliCht weise sel in seinen Augen833. {1Kg 22,24~ 28; Mt 16,1-4; 21,23-27; Jh 8,7; weise Spr 26,12; 28,11; Jes 5,21; Rm 12,16
h

s0-26:6 Es hackt sich die FiiBe ab, es <muss> Unheil trinken®**,

wer Nachricht sendet durch einen T6richten835. { Spr 10,26; 13,17; 25,13; 26,10 }

sr26:7 Schlaff hangen die Beine am Lahmen herab —

so [ist] ein Sinnspruch836 im Munde der Torichten.®’ ¢ spr 26,0; Ps 50,16 }

sr26:8 Wie das Festbinden eines Steines in eine Schleuder,

so [ist], wer einem Térichten Ehre erweist.®® ¢ spr 26,17 10,10; Prd 10,57 }

sr26:9 Ein Dornzweig geriet in die Hand eines Betrunkenen

und ein Sinnspruch839 in den Mund von Torichten.?* ¢ spr 26,7}

sr26:10 °[Wie] ein [Bogen]schiitze, der alle verletzt, [so ist,] wer einen Torichten in Dienst nimmt und

Dahergelaufene841 anstellt.?*? { spr26,6; Ps 101,4; 101,6 }

823 5.: Besser in einem Winkel am Dach [0.: am Dachrand; o.: auf einer Dachzinne] sitzen — als eine zénkische Frau in
emeinsamem Hause.

** eigtl.: Eine [mit FuRen] getretene [und dadurch aufgewiihite] Quelle; vgl. Hes 34,18.

825 5. vor einem Ehrfurchtslosen* wankt «und weichb [d. h., im Widerstand ermattet und vor ihm zuriickweicht, also

nachgibt]

826 eigtl.: GroRe Mengen an Honig essen ist nicht gut, aber ebenso viel an Schwerem erforschen ist Ehre; im Heb. steht

fur ,ebenso viel* das besitzanzeigende Furwort ,deren®; es ist auf die ,grollen Mengen® zu beziehen; der zweite Teil des

Verses kann daher lauten: ,aber das Erforschen [o0.: Untersuchen] von grof3en Mengen an schweren Dingen [o.:

Sachverhalten] ist Ehre.

87 d. h.: nun ohne Mauer

828 \y : einem Mann, von welchem «gilt: es gibt keine Zuriickhaltung seinem Geist [d. h., er kann sich nicht beherrschen].

829 4. h.: er trifft nicht ein

830 moglicherw. euphemistisch fiir das Gesafteil

81 s. v.: gehe nicht auf den térichten Zweck seiner Fragen ein

832 d. h.: so, wie es seiner Torheit gebiihrt [naml. sie abweisend und so seiner Selbstiiberschatzung keinen Vorschub

leistend]

83 d. h.: sich nicht fir weise halte [sondern zur Selbsterkenntnis komme]

84, Arger schlucken

835 w.: wer Worte entsendet durch die Hand eines Térichten

83 5.: Weisheitsspruch/Sittenspruch

87 0.: Schlaff hangen die Schenkel am Lahmen herab, so [ist] ein Weisheitsspruch im Mund von Térichten.

%8 d. h.: Wer einem Térichten Ehrung zukommen lasst, gleicht jemandem, der einen Stein fest in eine Schleuder einlegt.

839 0.: Weisheitsspruch/Sittenspruch

809 d. h.: Wenn ein Weisheitsspruch in den Mund von Tdrichten gerat, ist es so, wie wenn ein Dornzweig in die Hand

eines Betrunkenen gerat. (Das eine ist so schadigend und verletzend wie das andere. Toren missbrauchen

Weisheitsspriiche zum Schaden und zur Verletzung [o.: Erbitterung] anderer. Vgl. Delitzsch.)

84l eigtl.: Voribergehende; d. h.: den Erstbesten, der vorbeikommt

82 Der Vers gehort zu den schwierigsten des Buches. Die heb. Begriffe sind nicht eindeutig. Obige Ubersetzung ist eine



sor26:11 Wie ein Hund, der zu seinem Erbrochenen zuriickkommt®*3,

so [ist] ein Torichter, der mit seiner Torheit wiederkommt. {2p 2,221

sr26:12 Siehst du einen Mann, der in seinen Augen weise ist, —

fiir einen Torichten gibt es mehr Hoffnung als fiir ihn. { spr3,7; 12,15; 26,5; 26,16; 28,26; Jes 5,21; Rm 12,16; 1Kr 3,18.19; Off
3,17; Hoffn. Spr 29,20 }

sr26:13 Der Faule spricht: ,Ein Junglowe ist auf dem Wege,

ein Lowe auf den StraBen®*. { spr22,13: 15,10% 19,15 }

sir26:14 Die Tiir dreht sich in ihrer Angel

und der Faule in seinem Bett. { Spr6,9%.10; 12,27*; 24,33 }

sr26:15 Hat der Faule seine Hand in die Schiissel gesteckt,

ist es ihm zu beschwerlich, sie an seinen Mund zuriickzubringen. { spr19,24; 6,0.10; 12,27; 15,19; 19,15; 21,25; 24,30-34
b
sr26:16 Der Faule ist in seinen Augen weiser

als sieben, die verstandig®*® antworten. {spr26,12; 12,15}

sr26:17 Der ergreift einen voriiberlaufenden Hund bei den Ohren,

wer sich iiber einen Streit®*® ereifert, der ihn nichts <angeht>. {Spr20,3; 24,21; 25,8; 2Tm 2,24 }
sr26:18 Wie ein Unsinniger, der Brandgeschosse, Pfeile und Tod schleudert,

spr26:19 so [ist] ein Mann, der seinen Nachsten betriigt und spricht: ,Ich habe ja nur SpaB
gemacht“.847 {Spr10,23; Eph 5,4 }

sor26:20 Ohne Holzer®*® erlischt das Feuer,

und ohne Verleumder verstummt der Zank. { Spr16,28; 22,10; Jk 3,6 }

sr26:21 Schwarzkohle zur Glut, und Holzer zum Feuer —

und einen zinkischen Mann zum Schiiren®*® des Streits. { spr 10,12; 15,18; 20,29; 5Tm 2,24 }

sor26:22 Die Worte des Verleumders®® sind wie Leckerbissen,

und die dringen hinab in die Kammern des Leibes®?. { spr18,8; Kamm. Spr 20,27; 20,30 }

s26:23 Silberglasur, auf Tongeschirr gebracht®>?,

[SO Sil’ld] brﬁnstig6853 Lippen und ein boses Herz. { Spr 10,18; 23,7; 27,6; 2S 20,9.10; Mk 14,45; Lk 22,47.48 }
sr26:24 Mit seinen Lippen verstellt sich der Hasser,

und in seinem Inneren hegt er Betrug. { spr10,18; 12,20; Ps 12,3; 55,22 }

sr26:25 Wenn er seine Stimme lieblich macht®?, traue ihm nicht,

denn sieben Grauel Sil‘ld in seinem Herzen. { Spr 6,16-19; 26,28; Ne 6,2; Ps 12,2; 28,3; Jer 9,7; 12,6 }
sr26:26 Mag auch Hass in List®® sich verhiillen,

seine Bosheit wird [doch] enthiillt werden®*° in der Versammlung®®’. {1k 8,17; 12,1-3; Ps 55,21-23}
sr26:27 Wer [anderen] eine Grube grabt, fallt [selbst] hinein.

Und wer einen Stein <hinauf>walzt, auf den kehrt er zuriick. { spr 5,22; 28,10; Est 7,10; 9,25; Ps 7,16.17; Prd 10,8; Jes 3,11
¥
sr26:28 °Liigenzunge hasst die von ihr Zerdriickten®®,

und glatter Mund richtet Verderben an. { spr12,6; 26,24.25; 29,5: 3M 19,17; glatt. Spr 2,16; 6,24; 7,5: 7,21-23; Lk 20,20.21 }

L\‘/llgglichkeit, dem hebr. Wortlaut gerecht zu werden. S. den Usgsk.
naml., um es zu verzehren
84 \w.: zwischen den StraRen; d. h., zwischen den Hauserreihen, die die StraRen bilden
845 eigtl.: mit Urteilsfahigkeit <und Feingespun
86 0.1 Rechtsstreit
87 6.: ,Habe ich [denn] nicht [nur] Spald gemacht?“; w.: ;,War/Bin ich nicht ein Scherzender?“
88 \v.: Beim Ende/Aufhoren der Holzstiicke
89 0.: Entfachen
89 5.1 Hetzers; Unruhestifters
%1 d. h.: ins Leibesinnere; eigtl.: in die Kammern des Bauches; hier im (ibertragenen Sinne, d. h., in die Tiefen der
Personlichkeit
82 d. h.: als Uberzug auf Tongeschirr aufgetragen
%3 jiebegliihende, gleiBende
84 o.: huldvoll/freundlich macht
°° 0.1 in heuchlerisches Tun; in berechnendes triigerisches Handeln
°% ans Licht gebracht werden; blof3gestellt werden
7.d. h.: in der Offentlichkeit
88 o.: Geknickten; 0.: Zermalmten

8



K. 27

spr27:1 Riithme dich nicht des morgigen Tages,

denn du weiBt nicht, was ein Tag gebiert. { 1k 12,19.20; Jk 4,13-16 }
sr27:2 Es rithme dich ein Anderer und nicht dein Mund,
ein Fremder und nicht deine Lippen. { 2kr 10,12; 10,18 }
sr27:3 Schwer ist der Stein und gewichtig ist der San
aber der Unmut eines Narren®® ist schwerer®? als beide. { spr 17,12; 1M 40,7}
spr27:4 Grausam ist die Zornesglut und iiberwallend der Zorn,%®?

wer aber kann bestehen vor der Eifersucht? {spr6,34.35; H1d 8,6; 1Jh 3,12 }
s»27:5 Besser offene Riige®®®

als verborgen gehaltene Liebe. { spr28,23; 3M 19,17; Mt 18,5}

sr27:6 Treu gemeint sind die Schliage des Liebenden,

und iiberreichlich sind dle Kiisse des Hassers. { Spr 20,30; 2S 12,7; Ps 141,5; Hi 5,17.18; Heb 12,10; Kiisse Spr 10,18; 26,23-26; 2S
20,9; Mt 26,49 }

d859

s27:7 Eine satte Seele zertritt Wabenhonig®®,

und einer hungrigen Seele ist alles Bittere siiB. { off 3,17; 4M 21,5; und Hi 6,7; Lk 15,16.17 }

sr27:8 Wie ein Vogel, der aus seinem Nest flieht®®,

so ist ein Mann, der aus seiner Heimat flieht. {Jes 16,2; 1Kg 11,22; Heb 11,13-16 }

sr27:9 Ol und Raucherwerk erfreuen das Herz —

und die SiiBigkeit eines Gefahrten®® aus dem Ratschluss [seiner] Seele. {spr15,23; 16,24; Ps 133,2 }
sor27:10 Deinen Gefihrten®’ und deines Vaters Gefihrten lass nicht fahren,

[dann] <musst> du nicht ins Haus deines Bruders kommen am Tag deines Ungliicks.
Besser ein naher Nachbar als ein ferner Bruder. {Spr17,17; 18,24; 1S 20,42 }

sr27:11 Werde weise, mein Sohn, und erfreue mein Herz,

damit ICh meinem Schméiher868 ein Wort erwidern%g kann. { Spr 10,1; 15,20; 23,15.16; 23,24.25; 2Jh 1,4; Ps 127,4.5; damit
Ps 119,42}

sr27:12 Der Kluge sieht das Ungliick®”® [kommen)], er birgt sich®*;

Einfiltige* gehen weiter®’?, sie erleiden Schaden®". {spr22,3; 14,16; 18,10; 2M 0,20.21}
spr27:13 Nimm ihm sein Gewand,

denn er ist Biirge geworden fiir einen anderen;

und fremder Leute wegen pf.'ainde ihn874. { Spr 20,16; 6,1-4; 11,15; 22,26.27; 2M 22,26.27 }

sr27:14 [Da ist einer,] der ruft, des Morgens friih aufgestanden, seinem Nichsten mit lauter Stimme
einen Segenswunsch zu.

Als Verwiinschung wird es ihm gerechnet werden. { spr 12,2; 25 15,2; gerechnet 1M 15,6 }
sr27:15 Andauerndes Tropfen®’® <durchs> Dach an einem Tag stromenden Regens
und eine zankische Frau gleichen einander. { spr19,13; 21,0; 21,19; 25,24; 27,15}

spr27:16 Wer sie zuriickhéilt876,_héilt Wind zuriick,

und seine Rechte greift nach Ol.

sr27:17 Eisen wird scharf durch Eisen,

859 \v.: Schwere des Steines und «grofdes> Gewicht des Sandes —

80 4. i.: der Unmut «und Argen, den ein Narr herauslasst; oder/und: der Unmut <und Argen, den ein Narr verursacht
%1 d. h.: schwerer zu tragen

862\ : Grausamkeit der Zornesglut und Uberwallen des Zorns —

883 5. offene Mahnung; offener Tadel

84 o.: Nektar

85 5.1 weit vom Nest wegfliegt

8% 6.: und stiRer Zuspruch eines Freundes

874, 8. v.: ,Freund; so auch im Folg.

%8 d. h.: dem, der mich beschimpft

89 erg.: [und ihn widerlegen]

870 . h.: die drohende Gefahr

871 o.: sucht Schutz

872 4. h.: sie ziehen — blind in Bezug auf die drohende Gefahr — sorglos ihres Weges
873 eigtl.: werden gestraft /missen bifzen [naml. fur ihre Unvorsichtigkeit]

87 d. h.: nimm ihn zum Pfand

875 0. Rinnen

876 0.1 zurtickhalten will



und ein Mann scharft das Angesicht seines Nachsten. { 1S 23,16; Hi 4,3; Heb 10,24; Spr 15,18 }
sr27:18 Wer den Feigenbaum hiitet, wird seine Frucht essen;

und wer auf seinen Herrn Acht hat, wird geehrt werden®"”. { rrucht 1kr 9,7; Acht Est 6,11; Hos 4,10E; Spr 22,20; 1M 30,2-
5; 39,22; 1S 2,30E; Mt 25,21; Lk 12,37; 12,41-43; Jh 12,26 }

sr27:19 °Wie «<im> Wasser: das Angesicht [entspricht] dem Angesicht,

so das Herz des Menschen dem Menschen.®® {jk 5,174; Ag 14,154; 2Kg 10,15}

spr27:20 Todesbereich und Abgrund sind unersattlich,

und unersittlich sind die Augen des Menschen. { unersiitt. Spr 30.15.16; Prd 1,8; 4,8; 6,7; Hab 2,5; 17h 2,16 }
sr27:21 Der Schmelztiegel fiir das Silber und der Ofen fiir das Gold,

und ein Mann [wird beurteilt] nach seinem Ruf879.880 {Spr12,8; 17,3; 22,1; 1S 18,7; 18,30; 25 14,25 }
spr27:22 Zerstampftest du den Narren mit dem StoBel im Morser mitten unter den [Getreide]kornern,
seine Torheit wiirde nicht von ihm weichen. { spro,7; 14,24; 17,10; 1Kg 13,33; Jes 1,5; Jer 5,3 }

sr27:23 Gib sorgfiltig Acht auf das Aussehen deines Kleinviehs®®,

richte deine Herz auf die Herden®®?, {spr24,27; Jh 10,14; 1P 5,2.3}

sr27:24 denn Vorrat [bleibt] nicht ewig.

Und [wihrt] etwa eine Krone von Geschlecht zu Geschlecht?882 ¢ spr 23,5; Kig 5,16; Hes 21,31; 1Tm 6,7; 1Tm 6,17; Jk
1,10.11 }

sw27:25 Ist [aber] das Heu eingebracht und erscheint junges Gras®*
und sind die Krauter der Berge eingesammelt, { s 104,14 }

sr27:26 [dann sind] Lammer [da] fiir deine Bekleidung

und Bocke als Kaufpreis fiir ein Feld, { Hes 27,21}
sr27:27 und genug Ziegenmilch ist da als dein Brot
und Leben®® fiir deine Migde. {spr6.8}

85 und als Brot deines Hauses

K. 28

sr28:1 Geflohen sind sie, die Ehrfurchtslosen*, ohne dass ein Verfolger da ist.

Aber die Gerechten fiihlen sich sicher®®’ wie der Junglowe. { 3M 26,17; 3M 26,36; 2Kg 7,7; sicher Ne 6,11; Ps 27,1; 46,3;
112,7.8; Jes 26,3.4 }

s»28:2 Durch Frevelhaftigkeit®® eines Landes werden seiner Regenten viele®®,

und durch einen verstindigen, einsichtigen®® Menschen wird rechte Ordnung®®* dauerhaft. (kg 16,8-2;
2Kg 15,8-16; verstdnd. Spr 21,22; 11,11; 28,16; Prd 9,15; 2Ch 14,1; 14,5; 16,13 }

sor28:3 Ein Mann®®?, der arm ist und die Geringen bedriickt,

ist ein [Platz]regen, der wegschwemmt, und kein Brot ist da.®*® (18,2830}

sr28:4 Die die Weisung* verlassen, preisen den Ehrfurchtslosen®,

die aber, d1e dle Weisung* bewahren894, erregen SiCh895 ﬁbeI‘ Siesg6. { 1S 23,19-21; Ps 49,14; Ag 12,22; Rm 1,32; erreg.

888

877 0.: wird zu Ehren gelangen

878 d. h.: ebenso entspricht ein Menschenherz dem andern; o.: ,Wie <beim»> Wasser: Antlitz [passt] zu Antlitz, ebenso ein
Menschenherz zum andern.“ Bezieht man ,dem Menschen® nicht auf einen anderen, kdnnte man Uibersetzen: ,Wie das
Wasser [ein Spiegel ist] fir das Angesicht, so [ist] das Herz des Menschen [ein Spiegel] fir ihn selbst.”

879 w.: entsprechend seines Lobes [das er erhélt]

80 5.: Silber und Gold schatzt man nach dem Befund des Schmelztiegels und Schmelzofens, den Mann aber nach
Malgabe der offentlichen Meinung. Vgl. 12,8.

8L 5.1 Habe genaue Kenntnis von den Angesichtern deiner Schafe und Ziegen

82 d. h.: nimm dich der Herden an; o.: sieh darauf, dass du Herden habest

83 Geld, sonstiges Vermdgen und hohe Ehrenstellung kdnnen dem Menschen leicht entrissen werden und sichern ihm
weit weniger die Existenz als eine besonders auf Viehzucht bedachte Landwirtschaft.

84 d. i. der frische Nachwuchs nach der Mahd, das nachwachsende Grummetgras

8. s. v.: Nahrung

889 S. v.: Lebensunterhalt; das Wort fiir ,Leben* steht im Heb. in der Mehrzahl.

%7 «und sind voll Zuversicht

88 0. Abtriinnigkeit; das heb. Wort pescha‘bezeichnet haufig die Stinde des Abfalls.

%9 Gemeint ist nicht haufiger Thronwechsel, sondern gleichzeitiges Auftreten vieler rivalisierender Herrscher.

890 \y : erkennenden

81 0.: das Rechte; das heb. Wort chen bezeichnet das ,Richtige/Aufrechte”, den ,Rechtsstand®, den Stand, dass es im
Lande recht und aufrichtig zugeht.

82 d. h.: ein Mann, der arm ist, aber zugleich Macht hat; das heb. Wort gabar kann ,starker/méachtiger/ermachtigter Mann*
bedeuten.

83 d. h.: der die Feldfriichte fortschwemmt, sodass keine Nahrung mehr da ist.



Ne 5,7-13; 13,11; 13,28; Mt 3,7; Eph 5,11 }
sor28:5 Menschen boser Art®® verstehen nicht, was recht ist;

aber Sucher des HERRN®*® verstehen alles. { Spr 247 Ps 927 25,14; Jer 4,22: Am 3,10; verstch. Spr 3,4; Ps 119,08-100; Jh 7,17; 1Kr
2,12-16; 1Jh 2,20.27; 5,20 }

sr28:6 Besser ein Armer, der in seiner Lauterkeit* wandelt,

als ein Krummer*, der Doppelwege [geht] und der dabei reich ist. { Spr16,8; 19,1; 19,22; 28,18; Dopp. 1Kg 18,21 }
sr28:7 Ein verstandiger Sohn befolgt die Weisung*;

wer aber mit Schlemmern zusammen ist, macht seinem Vater Schande. {Spr2,1; 3,1; 23,19-22; 29,3}
sr28:8 Wer seine Habe durch Zins und Wucher vermehrt,

sammelt sie fUI' den, der SiCh der Geringen erbarmt. { Spr 10,2; 13,22; Hi 27,16.17; Prd 2,26; 2M 22,24; 3M 25,35-37 }
sr28:9 Wer sein Ohr abwendet vom Horen der Weisung?,

dessen Gebet sogar ist ein Gréiuel. { Spr 15,8; 21,13; 1S 15,22; Ps 66,18; 109,7; Jes 1,15; Jer 14,12; Sac 7,11-13 }

spr28:10 Wer Aufrichtige* irrefithrt auf den Weg des Bosen,

der wird in seine eigene Grube fallen,

aber die Lauteren® werden Gutes erben. { Spr26,27; Laut. Spr 28,18; Ps 7,16.17; 9,16; 5M 7,12-14; Ps 37,11; 119,1; Mt 6,33
spr28:11 Weise in seinen <eigenen> Augen ist der reiche Mann,

aber ein Geringer, der verstindig ist, durchschaut ihn®®. {spr18,11; es 5,21 10,13}

s»28:12 Wenn die Gerechten frohlocken®®, ist das Gepriinge grof®"; o0

aber wenn die Ehrfurchtslosen* aufkommen, halt sich der Mensch versteckt™ “. { Spr 28,28; 29,2; 11,10.11; Est
8,15-17; 1Ch 29,20-22; 2Ch 7,10; 30,25.26; versteckt 1Kg 18,13 }

sr28:13 Wer seine Ubertretungen zudeckt, wird kein Gelingen haben;

wer sie aber bekennt und léSSt, wird Erbarmen finden. { Hi 31,33; Jer 2,35; aber 2S 12,13; Esr 10,2; Hi 42,6; Ps 32,2-5; Jes
55,7; Jon 3,10; Mt 3,6; 1Jh 1,9 }
s28:14 Selig der Mensch, der bestindig sich Angstet®®,

Wer aber sein Herz verhartet, wird ins Ungliick fallen. { spr 14,16%; Ps 2,11; 112,1; Prd 8,12; Jes 66,2; Rm 11,20E; Php 2,12;
verhdrt. Spr 29,1; Hi 9,4; Rm 2,5 }

spr28:15 Ein briillender Léwe und ein umherstreichender®* Bir,
[so ist] ein ehrfurchtsloser* Herrscher iiber ein armes®® Volk. { oM 1,13; 2Kg 15,16; 21,16; Jes 14,5: Zep 3,3 }
sr28:16 [Du] Fiirst, ohne Einsicht* und reich an Erpressungen,

[nur] wer unrechtmifigen Gewinn hasst, wird seine Tage lang machen! { spr 15,27; 2M 18,21; Jes 33,15.16; Jer
22,13-19 }

s»-28:17 Ein Mensch, belastet mit dem Blut einer Seele®"®
Man unterstiitze ihn nicht! { 1M 4,12; 9,6; 2M 21,14 }

s28:18 Wer in Lauterkeit**°” wandelt, dem wird geholfen werden®%.

Aber wer krumm* ist <und> Doppelwege geht,’®® wird auf einmal hinfallen®®°. {spr 28,6 28.10; 10,0; 11,5; Ps
84,12; 125,4.5; 1Th 5,3; 2P 2,1 }

sr28:19 Wer seinen Erdboden bebaut, wird mit Brot gesattigt werden.

Aber wer nichtigen Dingen nachjagt, wird mit Armut gesattigt werden. { spr6,6-11; 10,4%; 12,11; 20,13*; 24,34; Lk
15,13.14

sr28:20 Ein Mann der Treue®** ist reich an Segnungen®*?;

aber wer hastet, reich zu werden, wird nicht ungestraft913 bleiben. {spr10,6; 13,11; 15,27; 20,21; 28,22; Ps 101,6; 112,4-

, ist fliichtig bis zum Grab.

894 (und einhalten>

895 5.1 sind empért/ entriistet

8% d. i.: tber die Ehrfurchtslosen

87 d. h.: Menschen, die das Bose zu ihrem Element machen; w.: Menschen des Bésen
88 4. h.: solche, die den HERRN suchen bzw. ihm zu gefallen suchen

899 geht ihm auf den Grund

9045 triumphieren

%L 5 : ist die Zier vielféltig; ist viel festlicher Schmuck

92 s, v.: verkriechen sich die Leute; wagen sich die Leute nicht aus den Hausern

993 5. der stets Scheu hegt; der [in Bezug auf sein eigenes Inneres] bestandig in Furcht ist; der immerfort <innerlich> bebt
%% d. h.: hungrig und raubgierig umherstreichender

9% erschopftes, herabgekommenes

%6 5.: niedergedriickt «und geéngstets durch Blutschuld an einer Seele

%7 5.+ in Unschuld; untadelig

98 4 : der wird gerettet werden [naml. von Ungliick / von Bosem]

99 v der Gekriimmte/Verkehrte/Verdrehte des Doppelweges

99 ynvermittelt zu Fall kommen

o1 cund Redlichkeit/Zuverlassigkeity; im Heb. steht ,Treue® in der Mehrzahl.

912 o.: wird reich gesegnet; eigtl.: hat viel an Segnungen



9;1Tm 6,9.10 }

sr28:21 Die Person ansehen ist nicht gut,

und fiir einen Bissen Brot kann ein Mann zum Ubertreter werden. { Spr 24,23; 5M 1,17; 16,19 Mi 3,5; Jh 7,24 }
sr28:22 Ein Mann bosen®* Auges hascht nach Besitz,

und er erkennt nicht, dass Mangel tiber ihn kommen wird. { spr28,20; 23,4; 1Tm 6,9}

s»r28:23 Wer einen nach riickwirts [gerichteten] Menschen®®® riigt, wird mehr Gunst®*® finden®*’

als einer, der die Zunge glatt macht. { riickw. Spr 27,5.6; Jer 7,24; Jk 5,19.20; glatt Spr 2,16; 5,3.4; 6,24; 7.,5; 7,21; 26,28; 29,5; Lk
20,20.21 }

sr28:24 Wer seinen Vater und seine Mutter beraubt

und sagt: ,Das ist kein Frevel*81,

der ist ein Geselle des Verderbers. { spr 19,26; Ri 17,2; Mt 15,4-6; Verderb. Spr 18,9 }
s28:25 Der Habgierige®™ erregt Zank.

Aber wer auf den HERRN vertraut, wird reichlich gelabtgzo. { Spr 13,10; 15,18; vertraut Ps 32,10; 118,8; Jer 17,7.8; Jes 58,11;
1Tm 6,6; gelabt Spr 13,4; 11,25 }

sr28:26 Wer auf sein Herz?! vertraut, der ist ein Torichter.

Aber wer in Weisheit wandelt, der wird entrinnen®?2. { spr s,5: 3.7: 28,18: 28,25; Herz 1M 6,5: 8,21; Jer 9,22.23: 17,0; Mk
7,21-23; Jk 3,13-18 }

sr28:27 Wer dem Armen gibt, wird keinen Mangel haben.

Aber wer seine Augen Verhﬁllt, wird reich sein an Fh'ichen923. { Spr 11,25.26; 19,17; 22,9; 5M 15,7-11; Ps 41,2.3; 112,5-9;
2Kr 9,6; 2Kr 9,9; verhiillt Jes 1,15; 58,7E }

sr28:28 Wenn die Ehrfurchtslosen* aufkommen, verbirgt sich der Mensch,

und wenn sie umkommen, werden zahlreich®®* die Gerechten. { spr20,2; 28,12; 2Ch 22,12; Hi 24.4; Ag 12,23.24 }

K. 29

spr29:1 Ein Mann, der <wiederholt> gemahnt925 den Nacken verhartet,

W"iI‘d plOchCh zerbrochen werden — ohne Heilung. { Spr 1,24-31; 6,15; 28,14; 1Kg 22,20-23; 2Ch 36,16; Jer 14,15; Nacken Spr
15,10; Ne 9,29; Jes 48,4; Jer 17,23; plotzl. Hi 34,20; Ps 73,19 }

sr29:2 Wenn die Gerechten sich vermehren, freut sich das Volk,
und wenn ein Ehrfurchtsloser* herrscht, seufzt ein Volk. {spr 28,28; 28,12; 11,10; Est 3,15; Prd 4,1}
sr29:3 Ein Mann, der Weisheit liebt, erfreut seinen Vater;

aber wer sich mit Huren einlasst, verschleudert VermbgengZG. { Spr 10,1; 23,15; 23,24.25; 5,10; 6,26; 13,20; 28,7; Lk 15,13
}

sr29:4 Ein Konig bringt durch Recht das Land zu festem Bestand,

und ein Mann der Steuern®?’ bringt es herunter. { spr29,14; 11,11; 14,344; 16,12; Ps 89,15; Steuern 2Kg 15,20 }
sr29:5 Ein Mann, der seinem Nachsten vorschmeichelt,

breitet ein Netz aus vor seinen Schritten. { Spr26,284; Rm 16,18; 1Th 2,5 }

sr29:6 In der Freveltat des bosen Mannes [liegt] ein Fallstrick?®,

der Gerechte aber wird jubeln und sich freuen. { Faiistr. spr 5,22; 24,16; Hi 18,8.9; Ps 106,36; aber Spr 10,28; Ps 97,11; 118,15;
132,16 }

sr29:7 Der Gerechte erkennt®®® das Recht®® der Geringen,;

913 d. h.: nicht schuldlos und ungestraft

94 5.: scheelen; missgunstigen

zi d. h.: einen, der nach riickwarts gerichtet ist; einen, der sich vom rechten Wege abkehrt; vgl. Jer 7,24; Jk 5,19.20.
0.: Dank

97 Andere Usg.: Wer einen Menschen riigt, wird schlieBlich mehr Dank finden ...

918 5 : kein Verbrechen; keine Missetat

919 gigtl.: Der in der Seele weit <Ausgedehnte» [0.: <Unbegrenzte»]

920 \v.: wird fett gemacht

9L g : auf seinen Herzsinn/Denksinn

92 naml. den Gefahren, denen man durch Vertrauen auf das eigene Herz ausgesetzt ware

93 s, v.: wird viele Fliiche auf sich laden; bekommt viele Fliiche [und Verwiinschungen; naml. von denen, deren Not er

sich nicht bewegen lasst]

94 «und gedeihen)

925 5.: Ein Mann, der, obwohl er tUberfiihrt <cund gewarnt> wurde,... ; w.: Ein Mann der Mahnungen, der

926 5 : vernichtet Wohlstand; vergeudet Besitz

97 5.: ein Mann der [Bestechungs]geschenke

928 naml. fur ihn selbst



der Ehrfurchtslose* versteht sich nicht auf Erkenntnis. { ti 29,15; Ps 41,2; 72,12.13; Spr 21,13; 1S 25,25 }
s»r29:8 Minner des Spotts bringen eine Stadt in Aufruhr®®,

aber Weise démpfen den ZOI‘I’IQSZ. { Spr 11,11; 15,1; 16,14; Jk 3,6; 3,17.18 }

sr20:9 Wenn ein weiser Mann mit einem narrischen Manne rechtet,

dann braust dieser auf und lacht, aber Ruhe tritt keine ein. { prd 10,13; Mt 7,6}

sr29:10 Blutmenschen hassen den Lauteren®,

aber d1e Aufrichtigen* suchen seine Seeleg33. { hass. 1Kg 22,8; Ps 34,22; 1Jh 3,12.13; Mk 6,19; aber Jer 38,7-13; Rm 10,1 }
sor20:11 All seinen Geist®* schiittet aus®®® der Torichte,

aber der Weise halt ihn beschwichtigend zuriick. { spr12,16; 12,23; 14,33; 16,32; 25,28 }
spr20:12 Ein Herrscher, der auf Liigenrede hort,

dessen Beamten werden alle ehrfurchtslos*®3°. {is 22,8; 23,10; 1Kg 21,11-13 }

sr29:13 Der Arme und der Unterdriicker®™’ begegnen einander;

der ihrer beider Augen hell macht®®, ist der HERR. {spr22,2; Ps 13.4; Mt 5,45}
sr29:14 Ein Konig, der die Geringen in Wahrheit®*** richtet®®,

dessen Thron wird feststehen fiir immer. { Spr 16,12; 20,28; 29,4; Ps 72,1-4; Jes 11,4; 16,5 }
sr29:15 Rute* — und Mahnung* — ibt>*! Weisheit;

aber ein sich selbst iiberlassener®? Knabe macht seiner Mutter Schande. { Rute Spr 10,13; 13,24; 22,6; 22,15;
23,13.14; 26,3; 29,17; Schande Spr 10,1; 17,25; 1Kg 1,6 }

sr29:16 Wenn Ehrfurchtslose® sich vermehren, vermehrt sich der Freve
aber die Gerechten werden deren Sturz zu sehen bekommen. { ps 37,34-36; 91,8; Spr 28,12 }

spr29:17 Ziichtige deinen Sohn, so wird er dich erquicken®*

und Leckerbissen®*® gewahren deiner Seele. { Spr20,15%; 13,24; 19,18; 22,15; 23,13.14 }

sor20:18 Wo kein Gesicht®® ist, wird ein Volk zﬁgellos947;

bewahrt948 es aber die Weisung*, selig ist es!“ { Offenb. 2M 32,25; 1S 3,1E; Hes 4,6; Ps 74,0; Eph 1,17; selig Ps 119,1; Lk 11,28; Jk
1,25}

sr29:19 Mit Worten®® lisst sich ein Knecht nicht ziichtigen®;

denn er versteht [zwar], aber da ist kein Widerhall.%®* { spr26,3; widerh. Hi 10,16 }

sr29:20 Siehst du einen Mann, der hastig ist in seinen Worten,

fiir einen Torichten gibt es mehr Hoffnung als fiir ihn. { spr 13,16; 14,29; 15,28; 26,12; Prd 5,1.2; Jk 1,19 }

sr29:21 Wenn einer seinen Knecht von Jugend auf verhitschelt,

wird der am Ende rebellisch®? werden®®. { spr 30,21-23}
sr29:22 Ein Mann des Zorns erregt Zank,

943
™,

99 (und anerkennt»
%0 {4 h.: den Rechtsanspruch; o.: die Rechtssache
%1 gigtl.: blasen/fachen eine Stadt an
92, - beschwichtigen das Zornesschnauben; erwirken, dass das Schnauben sich legt
933 5.: bemiihen sich um seine Seele / um sein Leben; o.: suchen [das Beste flir] seine Seele
94 hier wohl i. S. v.: allen Unmut seines Geistes; vgl. 16,32.
9% 0. lasst herausfahren
93 o.: Frevler, Schurken [naml., indem sie ihn anliigen und durch Schmeicheleien sich in seine Gunst zu setzen suchen]
%7 hier: der Mann, der bedriickende Auflagen macht; der Zinsherr
98 4. h.: ihnen beiden das Augenlicht gibt
939 cund Pflichttreuey; vgl. Jes 16,5.
*%ihnen gewissenhaft Recht verschafft
941 . .
i. S. v.: verschafft
942 eigtl.: ein [ ohne Aufsicht] [hinaus]geschickter
93 0.: die Abtrinnigkeit; o.: das Verbrechen
%4 6.1 in Ruhe lagern lassen
95 d. h.: Behagen; Erfrischung; Wonne
% d. h.: keine Offenbarung
%47 «und zuchtlos»
% und halt
9.4, h.: Mit bloRen Worten
%0 (und zurechtweisen
%L 4. h.: es ist kein Echo da; es kommt nichts zuriick; er richtet sich nicht danach.
%24 aufsassig; frech; andere Usg.: ein Sohn [des Hauses]
93 Die Bedeutung des Wortes fiir ,rebellisch® (manoon) ist ungewiss; andere mégliche Bedeutungen: ,aufsassig; frech;
arrogant; anmafend; undankbar® sowie ,Brutstatte; Vater einer zahllosen Nachkommenschaft®; Delitzsch: ,,..., wird er [d.
i. der Hausherr] schlieBlich zur Brutstatte [naml. fiir weitere verhatschelte hausgeborene Knechte] werden.*



und ein Mann von Zornesglut ist reich an Vergehen®?. {spr 15,18; 17,10; 26,21; Jk 1,10.20 }
sr29:23 Des Menschen Hochmut wird ihn erniedrigen.

Aber wer niedrigen Geistes iSt,gSS VVlI‘d Ehre* erlangen. { Spr 15,33; 16,18; 18,12; Da 5,20.21; Mt 23,12; Lk 18,14; Jk 4,6; 4,10;
1P 5,5}
sr29:24 Wer mit einem Dieb teilt, hasst seine Seele:

er hort den Fluch®® und zeigt es nicht an®”. {spr1,13.14; 15,32; 3M 5,1; Ri 17,2}
958 . 959
sr29:25 Menschenfurcht™” stellt eine Falle.
960

Aber wer auf den HERRN vertraut, wird empor geriickt . {1M 12,11-13; 5M 1,17; 1S 15,24; 21,13; Jes 57,11; Mt 10,28;
26,69.70; aber Spr 18,10; 30,5; 1Ch 5,20; Ps 91,14; Nah 1,7 }

sr29:26 Viele suchen des Herrschers Angesicht,

doch von dem HERRN wird einem Mann°®! sein Recht <zuteil>. { Spr 16,15: 10,6; 1Kg 10,24; Ga 1,10; doch Ps 17,2; 20,10;
1Kr 4,4 }
sr29:27 Ein Grauel fiir die Gerechten ist der Mann, der Unrecht tut,

und ein Grauel fiir den Ehrfurchtslosen ist, wer aufrichtig* wandelt®?. { spr13,10; Jh7,7: 1Jh 3,13; Gréivel Spr 3,32;
11,205 17,15 }

K. 30

s»r30:1 Worte Agurs, des Sohnes des Jake, der aus Massa®®
Spruch des Mannes:

Ich habe mich abgemiiht, o Gott,

abgemiiht, o Gott, und bin am Ende964 985 { Massa Spr 31,1; 1M 25,13.14; 1Ch 1,30 }
spr30:2 denn ich bin zu dumm fiir einen Mann,

und Menschenverstand®®® habe ich nicht, { ps73,22; 92,7: 1kr 3,18 }
sr30:3 und Weisheit habe ich nicht gelernt,

dass ich Erkenntnis des Heiligen®®’ gewonnen hitte. {spro,i0}
sr30:4 Wer stieg auf zum Himmel und fuhr hernieder?

Wer sammelte den Wind in seine Fauste®?

Wer band die Wasser in ein Tuch?

Wer richtete auf alle Enden der Erde?

Was ist sein Name und was der Name seines Sohnes, wenn du es weiBt? {5M 30,12; Hi 26,8; Jes 40,12; Ps 104,2; Hi
38,4; Ps 74,17; Hi 11,7-9; Jes 40,12; Rm 11,33; wenn Hi 38,5; 38,18; Sohnes Spr 8,22; 8,30; Jh 1,1-3 }

sr30:5 Alles Reden* Gottes® ist gelautert970

Er ist ein Schild denen, die Zuflucht nehmen zu ithm. {Ps12,7; 19,8.9; 119,140; 2Tm 3,16; Schild Spr 29,25; 2S 22,31; Ps 18,3%;
18,31; 115,9-11; Nah 1,7 }

sr30:6 Nicht fiige zu seinen Worten hinzu,
dass er dich nicht riige und du als Liigner erfunden werdest®"L. (5M 4,2; 13,1; Off 22,1810 }

“o.: Ubertretung
%5 (. h.: der Demiitige; der mit einer niedrigen Gesinnung
96 ¢ i.: den Droheid; die Beschwérung [des Richters]

957 d h.: er bekennt es nicht; er macht keine Zeugenaussage, vgl. 3M 5,1.

o Menschenschrecken, d. h.: der Schrecken, den Menschen einjagen

o Eines Menschen Angst wird einem zum Fallstrick; o.: Vor Menschen zu erbeben, bringt Verstrickung.

% w.: wird Uberragend gemacht; o.: wird hinausgeriickt [ndml. Uber alles Leid und Uber alle Gefahr]; findet Sicherheit und
Schutz. Das Bild kommt aus dem Krieg: Wer auf den HERRN vertraut, findet eine tber den Feind ragende Stellung, die
Sicherheit und Schutz bietet, wie eine Festung oder eine hoch gelegene Burg. Vgl. 18,10.

961 d h.: jedem

elgtl wer aufrichtig <und gerade> des Weges ist

Massa ist ein ismaelitischer Stamm; vgl. 1M 25,13.14; 1Ch 1,30. Andere deuten den Begriff als "Prophetenwort", w.:
“Last [des Wortes]”, d. h.: Ausspruch. Das aber erscheint weniger wahrscheinlich, da vor ,Massa“ der bestimmte Artikel
steht, was sonst unublich ware.

%4 eigtl.: bin dahingeschwunden

%% Andere Usg.: Manneswort an Ithiel, an Ithiel und Uchal; 0.: Manneswort fiir den ,Ich habe mich bemiiht, o Gott*, fiir
den ,Ich habe mich bemiht, o Gott, und ich bin am Ende*

966 > 0.: die Versténdigkeit / das Verstehen eines Menschen [o.: Adams]

d h.: des allein Heiligen; eigtl.: des Allheiligen; das Wort steht im Heb. in der Mehrzahl.

o hohlen Hénde

°0.: Alles, was Gott sagt; fiir ,Gott" steht hier im Heb. eloach; d. i. Gott, der Ehrfurcht Erweckende

d h.: schlackenlos; lauter; eigtl.: ausgeschmolzen

' 0.: zum Liigner werdest

963

970



sor30:7 Zweierlei erbitte ich von dir®’?,

das wollest du mir nicht verwehren, ehe ich sterbe: {ps27,4; 21,3; 11,23}
sr30:8 Falschheit®”® und Liigenwort®’* halte fern von mir!
Armut und Reichtum gib mir nicht.

Lass mich [nur] das mir beschiedene Brot
6,8}

sr30:9 damit ich nicht satt werde und [dich] verleugne
und sage: ,Wer ist der HERR?,
und damit ich nicht verarme und stehle

und mich an dem Namen meines Gottes vergreife®”’. {5M 6,12; 8,10-14; Hes 23,35; Hos 13,6; Wer 2M 5,2; stehle 2M 20,15;
3M 5,21; Nam. 2M 20,7 }

975 Verzehren976, { fern Spr 119,29; 119,37; Brot 2M 16,21; Mt 6,11; Lk 11,3; 1Tm

sr30:10 Verleumde einen Knecht nicht bei seinem Herrn,

damit er dir nicht fluche und du schuldig werdest. {3M 19,16; 5M 23,16; Ps 101,5; Rm 14,4; Prd 7,21 }
sr30:11 Ein Geschlecht, das seinem Vater flucht

und seine Mutter nicht segnet, { Spr20,20; 23,22; 30,17; 2M 21,17; 3M 20,9; 5M 27,16; Mk 7,10; 1Tm 5,4; 5,8 }
sr30:12 ein Geschlecht, das rein ist in seinen Augen

und doch von seinem Kot nicht gewaschen iSt, { Spr 20,9; Jes 65,5; Jer 2,22.23; 2,35; Hos 12,9; Lk 11,39; 16,15; 18,11; Jh 9,41;
2Tm 3,5; Tit 1,16; 1.Jh 1,8 }

sr30:13 ein Geschlecht — wie hoch sind seine Augen,

und seine Lider978 erheben SiCh! —, {1 Spr 6,17; 21,4; Ps 101,5; Jes 2,11; 3,16; 5,15; Lk 18,9 }

sir30:14 ein Geschlecht, dessen Zahne Schwerter und dessen Gebiss Messer sind,
um die Gebeugten* zu fressen, weg von der Erde,

und die Bediirftigen, weg aus der Mitte der Menschheit!®"® { ps 10,8-10; 14,4; 57.5; Jes 3,15; 10,2; Hes 34,2; Am 8,4; Mi
3,3; Geschl. Mt 3,7 }

srr30:15 Der Blutegel hat zwei Tochter: ,,Gib her!“, ,,Gib her!*

Drei gibt es, die nicht satt werden,

vier, dle nicht sagen: ,,Genug!“: { Spr 27,20; Hab 2,5; drei Spr 30,21; 30,24; 30,29; 6,16; Am 1,3-2,4 }

s»-30:16 Der Bereich des Todes und der verschlossene Mutterleib®®°,

das Erdreich: es wird nicht satt von Wasser —

und das Feuer: es sagt nicht: ,,Genug!® { spr27,20; Hab 2,5; Jes 5,14; 1M 30,1 }

sr30:17 Ein Auge, das den Vater verspottet

und den Gehorsam gegen die Mutter verachtet,

aushacken werden es die Raben des Baches

lll’ld auffressen d1e Jungen des Adlers%l. { Spr 30,11; 20,20; 23,22; 30,17; 2M 21,17; 3M 20,9; 5M 21,21; 27,16; Jer 16,3.4 }

sr30:18 Drei sind es, die mir zu wunderbar sind,

und vier, die ich nicht erkenne: { ps 139,6; Drei 30,15%; Am 1,3}
sr30:19 den Weg des Adlers®®? am Himmel,

den Weg einer Schlange iiber den [glatten] Felsen,
den Weg eines Schiffes im Herzen des Meeres®®*

972 \y: von bei dir; viell. i. S. v.: von dir, mit dem ich in Gemeinschaft stehe

93 o.: Falsches; Gehaltloses; Nichtiges; das heb. Wort kann sowohl Unwahres, das von auf3en an den Menschen
herantritt, wie auch Unwahrheit der Gesinnung bedeuten; hier ist moglicherw. die Verfihrung durch gottentfremdetes
Denken und Treiben gemeint.

Mo lugnerische Rede

95 d. h., nur den mir zugemessenen Teil davon

7% eigtl.: [ab]brechen

9" 0.: den Namen meines Gottes antaste [z. Bsp. durch Murren, Bitterkeit oder Lastern]

98 o.: Wimpern; i. S. v.: Blicke

979 Es handelt sich hier um einen bewusst verstimmelt gehaltenen Spruch; der Leser ist gefordert, sich die Hauptaussage
zu erganzen, z. Bsp.: ,ein solches ist das Geschlecht, in dem wir leben!“ 0. ,ein solches ist dem HERRN ein Grauel!*; o. ,—
wie wird ein solches dem bevorstehenden Zorn entfliehen?”

980 eigtl.: der Verschluss der Gebarmutter

981 eigtl.: die S6hne des Adlers [0.: Geiers]

%2 5.1 Geiers

%3 d. h.: auf hoher See; o.: in der Tiefe des Meeres



und den Weg eines Mannes an einer Jungfrau.?®* — {#is0,27; 2M 22,16}

sr30:20 So ist der Weg einer ehebrecherischen Frau:

sie isst®° und wischt sich ihren Mund

und sagt: ,Ich habe nichts Ubles getan.“ { Spr7,13-23; 4M 5,11-30; Eph 5,5; Heb 13,4; wischt Spr 9,17 }

sr30:21 Unter dreien erzittert die Erde®®®,

und unter vieren kann sie es nicht aushalten: {spr30,15%; 30,18}

sr30:22 unter einem Knecht, wenn er Kénig wird,

und einem Wahnvvitzigen987, wenn er sich an Brot satt essen kann, { Spr19,10; 1S 25,2.3; 25,24.25; Prd 10,6 }
sr30:23 unter einer [lange] Verschmihten®®?, wenn sie geheiratet wird,

und [unter] einer Magd, wenn sie ihre Herrin beerbt®®. {spri2,4: 21,0; 21,10; 20,21}

sir30:24 Vier sind die Kleinen der Erde,

und doch sind sie wohlerfahren und weise: { Hii2,7-10}

sr30:25 die Ameisen, ein nicht starkes Volk,

und doch bereiten sie im Sommer ihr Brot, {spr6.,6-8; 10,5}

sr30:26 die Klippdachse®®, ein nicht kriftiges Volk,

und doch setzen sie ihr Haus auf den Felsen; { 3M 11,5; 5M 14,7; Ps 104,18 }

sr30:27 die Heuschrecken — sie haben keinen Konig,

und doch ziehen sie alle in geordneten Scharen aus; { 2M 10,13-15; Joe 1,2-4; 2,8; 2,25 }
sr30:28 die Eidechse — du kannst sie mit Hinden fangen,

und doch ist sie in Konigspalasten. { 3m 11,29.30 }

sr30:29 Drei sind es, die einen stattlichen Schritt haben,

und vier schreiten stattlich einher:

sr30:30 Der Lowe, der der Held im Tierreich ist

und vor niemandem zurtickweicht; { 4M 23,24; Ri 14,18; 25 1,23E; Off 4,7; 5,5}
spr30:31 der stolzierende®* Hahn,

und etwa der Ziegenbock®¥

und ein Konig an der «Spitze> seines Heerbannes®®. { spr 20,2; Prd 8,4; Da 5,18.19 }

sr30:32 Ob du besinnungslos®** handeltest, als du dich erhobst®®,

oder ob du es wohliiberlegt tatst®® lege die Hand auf den Mund! — { Hand Spr 17,28; Hi 21,5; 40,4; Mi 7,16 }
s»r30:33 denn Druck auf*®’ Milch bringt Butter hervor,

und Druck auf die®® Nase bringt Blut hervor,

und Druck auf Zorn®® bringt Streit hervor. { spr15,18; 17,14; 26,21; 29,22 }

%4 heb. almah (von alam, stark, kraftvoll, geschlechtsreif); almah ist ein unverheiratetes geschlechtsreifes Madchen, nicht

eine Ehefrau; vgl. V. 20. Die Ehefrau (ischschah) wird weder im AT noch im Judentum almah genannt. (Vgl. 2M 2,8; Ps
68,26; HId 1,3; 6,8; Jes 7,14. In HId 6,8 ist alamgth nicht auf verheiratete Frauen bezogen, sondern auf die dem Harem
beigegebenen unverheirateten Dienerinnen.)

%S, v genieflt

%0 d. h.: die Erdbevélkerung; o.: ein Land

%7 «und Verruchten/Niedertrachtigen>; gemeint ist der religiés und moralisch unsensible und gemeine Mensch.

98 hier i. S. v.: alte, charakterlose Jungfer

%90 [aus dem Besitz] verdrangt

%9 Gemeint ist wahrscheinlich der syrische Schliefer; es ist so groR wie ein Kaninchen und hat die Gewohnheit, stets die
Zahne ubereinander zu reiben.

9L eigtl.: lendenstraffe; an den Lenden Gegiirtete

992 naml. der die Ziegenherde anfithrende Leitbock

93 5.1 in Gegenwart seines Aufgebots; eigtl.: vor denen, die sich [auf seinen Aufruf hin zum Kampfe] erhoben haben

994 6.: ohne Uberlegung

9% naml. im Zorn tiber den anderen erhobst

9% 5.: ob du dabei mit Plan und Absicht handeltest

9o Schlagen der

98 g Schlagen der

99d. h.: Reizung des Zorns



1000 1001

K. 31
spr31:1 Worte Lemuels™ ", eines Konigs von Massa ™ -,

mit denen seine Mutter ihn mahnte%%? : { Massa Spr 31,1; 1M 25,13.14; 1Ch 1,30; Mutt. Spr 6,20; 2Tm 1,5 }

sr31:2 Was, mein Sohn, was, Sohn meines Mutterleibes,

was®® [du] Sohn meiner Geliibde®®*? {is1,11; 1,27.28}

spr31:3 Gib nicht den Frauen hin deine Kraft

noch deine Wege den Verderberinnen der Konige'®®. {spr 5,0; 20,20; 1Kg 11,1; Hos 4,11; 5M 17,17; Ne 13,26 }

spr31:4 Nicht fiir Konige [ist es], Lemuel,

nicht fiir Konige [ist es'®®°], Wein zu trinken,

noch fur Fiirsten, [le sagen]: ,,WO ist der Rauschtrank?“, { Spr 20,1%; 23,34; 1Kg 16,9; 20,12; Est 1,7-10; 3,15; Prd 10,17; Hab

2,5}
sr31:5 dass einer nicht trinke und vergesse das Vorgeschriebene'®’,

und verdrehe die Rechtssache'®® aller Gebeugten**°®,
sr31:6 Rauschtrank mogt ihr geben dem Umkommenden
und Wein den in der Seele Verbitterten1011! { Hi 29,13; Mk 15,23; Mt 27,34; Wein Ps 104,15; Verbitt. 1S 1,10; 30,6; 2Kg 4,27; Hi
3,20; 21,25; 38,15 }

sr31:7 So einer mag trinken, und er wird seine Armut vergessen

und nicht mehr an sein Leid'®'? denken. { spr 23,35; Ps 104,15; Prd 10,19 }

sr31:8 Tue [du] deinen Mund auf fiir den Stummen,

fiir die Rechtssache®*® aller Dahinschmachtenden®®®. ¢ spr 24,11; Hi 29,12; Hi 20,15; Ps 82,3; 70,11 }

sr31:9 Tue deinen Mund auf, richte gerecht1015

und schaffe Recht dem Gebeugten* und Bedl'irftigen. { Spr16,12; 5M 1,16; 16,18-20; Ps 82,3; Jer 21,12; 22,3; 22,15.16; Jes 1,17
}

— {Jes 5,22; Am 4,1 }
1010

sr31:10 19®Eine tiichtige1017 Frau — wer findet sie?

Weit tiber Korallen geht ihr Wert. { spr12,4; 18,22; 19,14; Ru 3,11; Prd 7,28; Hld 6,8.9; Korallen Spr 3,15; 8,11; 20,15 }
sor31:11 Thr vertraut'®*® das Herz ihres [Ehe]herrnt®®,

und an Ausbeute®? wird es ihm nicht mangeln. { 2Kg 4,22.23}
sor31:12 Sie erweist’®?! ihm Gutes und nicht Boses

alle Tage ihres Lebens. { 1S 25,18; 25,26.27; 25,32 }

sr31:13 Sie sorgt fiir Wolle und Flachs

und arbeitet [dann] mit Lust ihrer Hande. { Ag 9,39; Ru 2,2; Prd 9,10 }
sr31:14 Sie gleicht Handelsschiffen,

von weit her holt sie ihr Brot herbei. {spr31,24; 31,27}

sr31:15 Und sie steht auf, wenn es noch Nacht ist,

und gibt Speise ihrem Haus und das angemessene [Teil]'%%

ihren Méigden. { Spr 20,13; Rm 12,11; Teil Spr 30,8; Lk

1000 | emuel bed. ,der Gottgeweihte“. Vgl. 1S 1,28.
1001 Massa ist ein ismaelitischer Stamm; vgl. 1M 25,14; 1Ch 1,30.
1002 . ynd warnte>
1003 arg.: soll ich dir raten
1004 4 h.: den ich unter Geliibden [von Gott] erbeten habe; Frucht meiner Geliibde
199 4 - noch denen [d. i.: den Frauen], die Kénige ausloschen
109 ynd ziemt es sich»
1007 . das Dekret; die vorgeschriebene Rechtsverordnung; das vorgeschriebene Recht
1008 4 - den Rechtsanspruch
1009y - aller S6hne des Elends / der Bedruckung «und Demitigung»
1010 5 - dem, der dem Untergang entgegen geht; dem, der [hoffnungslos] verloren ist
1011 4. h.: denen, deren Seele bitter <und betriibt> ist; w.: den Bitteren/Verbitterten der Seele
1012 4 - seine Muhsal/Schwierigkeit/Beschwernis
1013 5 - den Rechtsanspruch
1014 \v.: Sehne des Dahinschwindens; gemeint sind solche, die sich am Rande des Abgrunds befinden, Hilf- und
Wehrlose.
1015\ : richte Gerechtigkeit
1918 pen Abschluss des Buches der Spriche bildet dieses kunstvolle Akrostichon (V. 10-31): Die Anfangsbuchstaben
jedes Verses richten sich nach der Reihenfolge der des heb. Alphabets.

0.: eine wackere/tapfere/kréftige; o.: eine tugendhafte; eine von edlem Charakter
® 0.: Auf sie kann sich verlassen
ig;i eigtl.: ihres Eigners/Besitzers; d. h.: ihres Ehemannes

0.: Gewinn

102 g vergilt

101



12,42 }

sr31:16 Sie halt Ausschau nach einem Feld und tiibernimmt
Von der Frucht ihrer Hinde'%* pflanzt sie einen Weinberg. {spr 14,1 Jos 15,18 }

spr31:17 Sie giirtet mit Tatkraft ihre Lenden

und macht stark ihre Arme. { Lk 12,35; giirt. Spr 18,33; 18,40 }

sr31:18 Sie bekommt zu schmecken, dass ihr Erwerb gut ist;

nachts erlischt ihre Leuchte nicht.

sr31:19 Thre Hande legt sie an die Spinnrolle,

und ihre Finger'%® fassen die Spindel. { Tt 2,5; 2M 35,25.26 }

sr31:20 Thre Hand'*?° 6ffnet sie fiir den Gebeugten*,

und ihre Hande streckt sie dem Bediirftigen entgegen. { spr19,17; 22,0; Ps 41,2; 112,0; Hes 16,49E; Eph 4,28; Heb 13,16 }
spr31:21 Sie fiirchtet fiir ihr Haus den Schnee nicht,

denn ihr ganzes Haus ist in Karmesin'®?’ gekleidet. {Nah 2,4}

sr31:22 Teppichdecken'®? fertigt sie sich an.

BySSllS und <roter> Purpur sind ihr Gewand. { 1M 41,42; 2M 309,27; Est 8,15; Ps 45,15; Hes 16,10; Lk 16,19; Purpur Hes 27,7; Da
5,7; 5,29; Mk 15,17 }

sor31:23 Thr [Ehe]herr'%?° ist wohlbekannt in den Toren,

wenn er bei den Altesten des Landes sitzt%%C. { sprio.4; Tor. 1M 22,17 5M 16,18; Hi 20,7; Ru 4,1.2 }

spr31:24 Leibhemden'®* fertigt sie an und verkauft sie,

und Giirtel liefert sie dem phonizischen [Handler] 1032 ¢ Spr31.13; 31,10; Ag 9,30; 5M 28,11.12 }

sr31:25 Kraft und Hoheit sind ihr Gewand,

und sie lacht des kommenden Tages. { lacht Hi 5,22; 39,7; Ps 97,11.12; Jes 65,13.14 }

spr31:26 Thren Mund tut sie mit Weisheit auf,

und freundliche* Weisung*1033 ist auf ihrer Zunge. { spr19,14; Ag 18,26; Eph 4,29; Kol 4,6; Tt 2,3; Spr 12,18; 16,24; 31,1.2; }
sw31:277 Sie iiberwacht'®®* die Vorginge'®® in ihrem Hause,

und Brot des Miifliggangs isst sie nicht. { Spr14,1; 1Tm 5,10.14; Tt 2,4.5; Brot Spr 31,14 }

sr31:28 Es treten ihre Sohne auf und preisen sie gliicklich,

ihr [Ehe]herr [steht auf] und rithmt sie: { Hld 6,0; 2Tm 1,5; 1Kg 2,13-18; Ps 128,3.4 }

sr31:29 ,.Viele Tochter haben sich als tiichtiglo36 erwiesen,

doch du tibertriffst sie alle!” { H1d 6,9; tiich. Spr 12,4; 18,22; 19,14;Ru 3,11 }

sr31:30 Liige ist die Anmut, und Dunst!®®’ ist die Schonheit.

Eine Frau, die den HERRN fiirchtet, die soll man rithmen. { Spr11,22; Jk 1,11; 1P 3,4.5; 1P 1,24; fiirch. Spr 1,7; 8,13; 2M 1,17;
Ps 147,11; Prd 12,13 }

s»31:31 Gebt ihr von der Frucht ihrer Hande!'%*®

Und in den Toren?®® sollen ihre Werke sie rithmen! { ps 128,2; Ag 0,30; Rm 16,6; 16,12; 1Tm 5,25; Heb 6,10; Off 14,13; riihm.
Ru 3,11}

1023 es.

1022\ - das Festgesetzte/Bestimmte; d. h.: was ihnen zusteht; gemeint ist wahrscheinlich die fir den Tag nétige

Essensportion, die Tagesverpflegung, den Kostanteil, vgl. Lk 12,42. (Andere Usg.: die entsprechenden Aufgaben, das
angemessene Arbeitspensum, das Tagessoll; vgl. 2M 5,14. Aber die Parallele zu 30,8 spricht fiir Erstere Usg. Vgl.
Delitzsch.)

1023 4 h.: erwirbt

1024 4 'h.: vom Ertrag ihrer fleiBigen Arbeit

1025 eigtl.: Fauste

1026 eigtl.: o.: ihre Faust

10274 i in Scharlachwolle

1028 haml. als Matratzen / weiche Bettunterlagen

1029 aigtl.: Eigner/Besitzer; d. h.: Ehemann; so a. V. 28.

1030 4 - Sitzung halt

1031 5 - Feine Unterkleider

1032\ - dem Kanaaniter; gemeint ist das phonizische Handelsvolk. Der Purpur von V. 22 ist phonizisches Fabrikat.
1033 4 - liebreiche Unterweisung <und Anweisungy; eigtl.: Weisung der Freundlichkeit/Huld

1034 ; : beobachtet sorgsam; behalt im Auge

1935 4 h.: was vor sich geht; das Tun und Treiben

1036 4 - wacker; o.: tugendhaft

i. S. v.: nichtig, rasch verganglich

10388 4 h.: Lasst sie die Frucht und den Segen ihres Schaffens geniel3en!

°d. i.: dort, wo die Volksvertreter zusammenkommen und das Volk sich sammelt



